STEINEL Vertrieb GmbH
Dieselstra; e 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

Contact
www.steinel.de/contact

Ok40

}

¢hnderungen vorbehalten. / Subject to technical modification without notice.

110077144 05/2020_A Technische

@ steinel

L 585S

DE

@
w



—>
9 N | 8 N - W ,I
20°
Tipp!
normal/ dimmable
not dimmable (all dimmers)

Halogen el

13 se0. B0 i min. 5 min. min. 5 min.

-3-



A Sicherheitshinweise

Vor allen Arbeiten an der Sensorleuchte die
Spannungszufuhr unterbrechen!

Bei der Montage muss die anzuschliei¢ende elek-
trische Leitung spannungsfrei sein. Daher als Erstes
Strom abschalten und Spannungsfreiheit mit einem
Spannungspri¢&fer i¢kberpri; kfen.

Bei der Installation der Sensorleuchte handelt es
sich um eine Arbeit an der Netzspannung. Sie
muss daher fachgerecht nach den landesi¢%blichen
Installationsvorschriften und Anschlussbedingungen
durchgefi¢khrt werden. (z.B.DE-VDE 0100,
AT-i¢WVE-i; sNORM E8001-1CH-SEV 1000)

Das Prinzip

Bewegung schaltet Licht, Alarm und vieles mehr. Fi¢%hr
Ihren Komfort, zu Ihrer Sicherheit. Der eingebaute
pyro-elektrische Infrarot-Detektor erfasst die unsicht-
bare Wi¢hrmestrahlung von sich bewegenden Kighrpern
(Menschen, Tieren, etc.). Diese so erfasste Wighrme-
strahlung wird elektronisch umgesetzt und schaltet

die Leuchte. Durch Hindernisse, wie z.B. Mauern

oder Glasscheiben, wird keine Wi¢hrmestrahlung
erkannt, es erfolgt also auch keine Schaltung.

Installation

L = Stromfi¢khrender Leiter

(meistens schwarz, braun oder grau)
N = Neutralleiter (meistens blau)
PE = eventueller Schutzleiter (gri¢%n/gelb)

Achtung: Schutzleiter bei Bedarf durchschleifen.

In die Netzzuleitung kann selbstversti¢kndlich ein
Netzschalter zum Ein- und Aus-Schalten montiert
sein. Wichtig: ein Vertauschen der Anschli¢ksse kann
zur Beschigkdigung des Gerigktes fighren. Beachten
Sie bitte, dass der Stromkreis mit einem 10A-
Leitungsschutzschalter abgesichert werden muss.
Mindestmontagehi;%he: 1,70 m.

Hinweis zu Abb. 4: Der Leuchtenarm muss zum
Anschluss in die Haltelaschen geklemmt werden,
damit die internen Leitungen nicht durch Zug bean-
sprucht werden.

Reichweiteneinstellung

Durch einen groi¢%en Schwenkbereich von 70i;% vertikal
kann die Reichweite von 2 i¢% 12 m frei gewi¢khit werden.

Funktion

Zeiteinstellung (Werkseinstellung 8 s)
Leuchtdauer der Sensorleuchte 8 s i¢% 35 min

D ¢smmerungseinstellung

Ansprechschwelle des Gerightes 2i;%2000 Lux,
2 Lux = Di¢gsmmerungsbetrieb,

2000 Lux = Tageslichtbetrieb (Werkseinstellung).

Justierung

Wichtig! Die sicherste Bewegungserfassung haben
Sie, wenn das Geri¢ht seitlich zur Gehrichtung montiert
bzw. ausgerichtet wird und keine Hindernisse (wie z.B.
Bi¢kume, Mauern etc.) die Sicht behindern. Die Reich-
weite ist eingeschri¢knkt, wenn Sie direkt auf die
Leuchte zugehen.

Betrieb

Soll die Sensorleuchte unabhigkngig von einer Wigkrme-
quelle im Erfassungsbereich eingeschaltet werden,

wird der hausinterne Netzschalter (sofern vorhanden)
einmal kurz betigktigt. So wird die Sensorleuchte fighr die
eingestellte Zeit aktiv. Witterungseinfli¢ksse ki¢knnen die
Funktion der Sensorleuchte beeinflussen. Bei starken
Windbi¢%en, Schnee, Regen, Hagel kann es zu einer
Fehlschaltung kommen, da die pli¢%tzlichen Temperatur-
schwankungen nicht von Wighrmequellen unterschieden
werden Ki¢hnnen. Die Multilinse (Erfassungslinse) kann
bei Verschmutzung mit einem feuchten Tuch (ohne
Reinigungsmittel) gesi¢hubert werden.

Entsorgung

Elektrogerigte, Zubehizhr und Verpackungen sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefi¢hrt werden.

. Werfen Sie Elektrogeri¢hte nicht in den Hausmigkll!

Nur fig%r EU-Li¢%nder:

Gemicki¢h der geltenden Europigkischen Richtlinie i¢kber
Elektro- und Elektronik-Altgeri¢te und ihrer Umsetzung
in nationales Recht miz%ssen nicht mehr gebrauchsfi¢khi
ge Elektrogeriikte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefi¢khrt werden.

Herstellergarantie

Herstellergarantie der STEINEL Vertrieb GmbH,
Dieselstrai¢ e 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz

Wir begli¢ckwi¢knschen Sie zum Kauf Ihres STEINEL-
Produkts, das hi¢hchste Qualiti¢htsansprighche erfickllt. Aus
diesem Grund leisten wir als Hersteller lhnen als End-
kunde gerne eine unentgeltliche Garantie gemi¢%i¢%h den
nachstehenden Bedingungen: Wir leisten Garantie

durch kostenlose Behebung der Mi¢%ngel (nach unserer
Wahl: Reparatur, Austausch ggf. durch ein Nachfolge-
modell oder Ri¢kckerstattung des Kaufpreises), die inner
halb der Garantiezeit auf einem Material- oder Herstel-
lungsfehler beruhen. Die Garantiezeit fi¢%r lhr erworbenes
STEINEL-Produkt betri¢hgt 3 Jahre und beginnt mit dem
Kaufdatum lhres Produktes. Diese Herstellergarantie
ligksst gesetzliche Gewi¢khrleistungsanspri¢kche, die Ihnen
als Verbraucher gegeni¢tber dem Verkighufer nach gelten
dem Recht einschlieizklich besonderer Schutzbestim-
mungen fi¢kr Verbraucher zustehen ki¢%nnen, unberi¢%&hrt.
Die hier beschriebenen Leistungen gelten zusi¢htzlich zu
den gesetzlichen Gewi¢khrleistungsanspri¢kchen und
beschri¢knken oder ersetzen diese nicht.

Ausdri¢hcklich ausgenommen von dieser Garantie sind

alle auswechselbaren Leuchtmittel. Dari;%ber hinaus ist

die Garantie ausgeschlossen:

i¢foei einem gebrauchsbedingten oder sonstigen nati¢%r
lichen Verschleiiz% von Produktteilen oder Mii%ngeln am
STEINEL-Produkt, die auf gebrauchsbedingtem oder
sonstigem nati¢rlichem Verschleiigh zurigkckzufigkhren
sind,

i¢¥bei nicht bestimmungs- oder unsachgemi iz kem
Gebrauch des Produkts oder Missachtung der
Bedienungshinweise,

i¢wenn An- und Umbauten bzw. sonstige Modifika-
tionen an dem Produkt eigenmi¢%chtig vorgenommen
wurden oder Mig%ngel auf die Verwendung von

Zubehighr-, Ergi¢tnzungs- oder Ersatzteilen zuri¢hckzufizbeltendmachung

ren sind, die keine STEINEL-Originalteile sind,

i¢¥wenn Wartung und Pflege der Produkte nicht entspre-
chend der Bedienungsanleitung erfolgt sind,

i¢¥wvenn Anbau- und Installation nicht gemiz%i¢h den Instal-
lationsvorschriften von STEINEL ausgefi¢%hrt wurden,

i¢¥bei Transportschi;kden oder -verlusten.

Die Garantie gilt fi¢%r si¢kmtliche STEINEL-Produkte, die in
Deutschland gekauft und verwendet werden. Es gilt
deutsches Recht unter Ausschluss des

i¢bereinkommens der Vereinten Nationen i¢%ber Vertri;hgeGarantiezeit sorgfi¢ltig aufzube-

i¢kber den internationalen Warenkauf (CISG).

Technische Daten

Wenn Sie Ihr Produkt reklamieren wollen, senden Sie
es bitte vollsti¢ndig und frachtfrei mit dem Original-
Kaufbeleg, der die Angabe des Kaufdatums und der
Produktbezeichnung enthalten muss, an Ihren Hig%ndler
oder direkt an uns, die STEINEL Vertrieb GmbH

i¢h Reklamationsabteilung -, Dieselstrai;%e 80-84,
33442 Herzebrock-Clarholz.

Wir empfehlen Ihnen daher, lhren
Kaufbeleg bis zum Ablauf der

JAHRE

HERSTELLER

wabhren. Fighr Transportkosten und GARANTIE

-risiken im Rahmen der Ri¢%ck-
sendung i¢%kbernehmen wir keine Haftung.

Leistung: max. 60 W/E 27
Netzanschluss: 230 i¢% 240 V/50 i¢% 60 Hz
Eigenverbrauch: 0,8 W

Erfassungswinkel des Sensors: 180i¢% mit Unterkriechschutz
Schwenkbereich des Sensors: 70i¢% vertikal
Sensor-Reichweite (abhi;%ngig von Sensoreinstellung,

Umgebungstemperatur und Anni¢kherungsrichtung): max. 12 m

Zeiteinstellung: 8 si¢h 35 min
Di¢lsmmerungseinstellung: 2 i¢% 2000 Lux

Schutzart, spritzwassergeschi;tzt: IP 44

DE

Schutzklasse:

Temperaturbereich:

- 20 i¢%C bis + 60 i¢C

Betriebsst ¢krungen
St ¢hrung

Ursache

Abhilfe

Sensorleuchte ohne Spannung

Sicherung defekt, nicht einge-
schaltet, Leitung unterbrochen

Kurzschluss

neue Sicherung, Netzschalter
einschalten; Leitung mit
Spannungspri¢hfer i¢hberpri¢ghfen
Anschlizksse i¢kberpri¢hfen

Sensorleuchte schaltet
nicht ein

bei Tagesbetrieb, Di;%smmerungs-
einstellung steht auf Nachtbetrieb
Gli¢whlampe defekt

Netzschalter AUS

Sicherung defekt

Erfassungsbereich nicht gezielt
eingestellt

neu einstellen

Gli¢khlampe austauschen
Einschalten

neue Sicherung, evtl. Anschluss
i¢wberpri¢hfen

neu justieren

Sensorleuchte schaltet

dauernde Bewegung im

Bereich kontrollieren und evtl.

nicht aus Erfassungsbereich neu justieren bzw. abdecken
Sensorleuchte schaltet Tiere bewegen sich im Sensor hi¢kher schwenken bzw.
nicht EIN/AUS Erfassungsbereich gezielt abdecken; Bereich

umstellen, bzw. abdecken

Sensorleuchte schaltet
unerwi¢gknscht ein

Wind bewegt Bi¢%kume und
Stri¢%ucher im Erfassungsbereich
Erfassung von Autos auf der
Strai; e

pli¢ktzliche Temperaturveri¢fnde-
rung durch Witterung (Wind,
Regen, Schnee) oder Abluft aus
Ventilatoren, offenen Fenstern

Bereich umstellen, bzw.
abdecken

Bereich umstellen, Sensor
abschwenken

Bereich verigkndern,
Montageort verlegen

Sensorleuchte Reichweiten-
veri¢hnderung

andere Umgebungs-
temperaturen

bei Ki¢kite Sensorreichweite
durch Abschwenken verki¢rzen
bei Wi¢krme hizkher stellen




A Safety instructions

Disconnect the power supply before performing any
work on the SensorLight!

During installation, the electric power cable to be
connected must be voltage-free. Therefore, switch
off the power first and check freedom from voltage
with a voltage tester.

Installation of the SensorLight involves work on the
mains power supply; it must therefore be performed
correctly according to applicable national installa-
tion regulations and electrical operating conditions.
(DE-VDE 0100, AT-ighVE-i;kNORM E8001-1CH-SEV
1000)

Principle

Lights, alarms, and many other things triggered by
movement - for your convenience and safety. The
integrated pyroelectric infrared detector senses the
invisible heat radiated from moving objects (people,
animals, etc.). Detected in this way, the radiated heat
is converted electronically and switches the light ON.
Heat is not detected through obstacles, such as walls
or panes of glass. Heat radiation of this type will,
therefore, not trigger the sensor.

Installation

L = phase conductor
(mostly black, brown or grey)

N = neutral conductor (usually blue)

PE = protective-earth conductor, if present
(green/yellow)

Important: Loop the protective-earth conductor
through if necessary. A mains power switch for turning
the unit ON and OFF may of course be installed in the
mains supply lead. Important: Reversing the connec-
tions may result in damage to the unit. Please note
that the circuit must be protected by a 10 A circuit
breaker. Minimum installation height: 1.70 m.

Note on Fig. 4:
The light arm must be engaged in the bracket to
protect the internal wires from strain.

Reach setting

A wide tilting range of 70i¢% allows you to select a reach
of 2i¢h 12 m.

Function

Time setting
The SensorLight stays ON for 8 sec. i¢% 35 min.
(factory setting 8 sec.)

Twilight setting

Response threshold 2i¢ %2000 lux,

2 lux = twilight operation,

2000 lux = daylight operation (factory setting).

Adjustment

Important: The most reliable way of detecting motion
is to install the SensorLight with the sensor aimed
across the direction in which a person would walk and
by ensuring that no obstacles (such as trees and walls,
for example) obstruct the line of sensor vision. Reach
is limited when walking directly towards the light.

Operation

If the SensorLight is to be switched ON independent-
ly from a source of heat in the detection zone, briefly
operate the indoor mains switch once. The SensorLight
is subsequently activated for the set time. Weather
can affect operation of the SensorLight. Strong gusts
of wind, snow, rain, hail may cause switching errors
because the unit cannot distinguish sudden changes
in temperature from heat sources. The multi-lens
(detector lens) can be cleaned if dirty with a damp
cloth (without cleaning products).

Disposal

Electrical and electronic equipment, accessories and
packaging must be recycled in an environmentally
compatible manner.

Do not dispose of electrical and electronic
equipment as domestic waste.

EU countries only:

Under the current European Directive on Waste
Electrical and Electronic Equipment and its implemen-
tation in national law, electrical and electronic equip-
ment no longer suitable for use must be collected
separately and recycled in an environmentally com-
patible manner.

Manufacturer's warranty

This STEINEL product has been manufactured with
great care, tested for proper operation and safety in
accordance with applicable regulations and then
subjected to random sample inspection. STEINEL
guarantees that it is perfect condition and proper
working order. The warranty period is 36 months,
starting from the date of sale to the consumer.

We will remedy defects caused by material flaws or
manufacturing faults. The warranty will be met by
repair or replacement of defective parts at our own
discretion. The warranty does not cover damage to
wear parts, nor does it cover damage or defects
caused by improper treatment, maintenance or the
use on non-genuine parts. Further consequential dam-
age to other objects shall be excluded. The warranty
will only be honoured if the product is sent to the
appropriate Service Centre fully assembled and well
packed with a brief description of the fault, receipt or
invoice (date of purchase and dealer's stamp).

Service:

Please ask your nearest service
centre how to proceed for repairing
faults not covered by the warranty or
occurring after the warranty expires.

YEAR

MANUFACTURER'S

WARRANTY

Technical specifications

Output:

max. 60 W/ E 27

Power supply:

230 i¢h 240 V/50 i¢h 60 Hz

Power consumption:

0.8 W

Detection angle of sensor:

180i¢% with sneak-by guard

Pivoting range of the sensor:

70i¢% vertically

Sensor reach (dependent on the sensor setting,

ambient temperature and direction of approach): 12 m max.

Time setting: 8 sec. i¢gh 35 min.
Twilight setting: 2 i¢% 2000 lux

IP rating, splashproof: IP 44

Protection class:

Temperature range:

- 20i¢%C to + 60 i¢hC

Troubleshooting

Malfunction

Cause

Remedy

SensorLight without power

Fuse has blown; not switched
ON; break in wiring

Short circuit

Replace fuse; switch ON mains
switch; check wiring with
voltage tester

Check connections

SensorLight does not switch ON

Twilight setting in nighttime
mode during daytime operation
Bulb burnt out

Power switch OFF

Fuse blown

Detection zone not correctly
adjusted

Adjust setting

Replace light bulb

Switch ON

Replace fuse, check connection
if necessary

Readjust

SensorLight does not switch OFF

Continued movement within the
detection zone

Check zone and readjust if
necessary or apply shroud

SensorLight does not switch
ON/OFF

Animals moving in detection
zone

Tilt sensor higher or apply
specific shrouds; adjust zone,
or apply shrouds

SensorLight switches ON when
it should not

Wind is moving trees and bush-
es in the detection zone
Cars in the street are detected

Sudden temperature changes
due to weather (wind, rain,
snow) or exhaust air from fans or
open windows

Adjust zone or apply shrouds

Change detection zone,

tilt sensor down

Adjust detection zone or install
in a different place

Change in SensorLight reach

Differing ambient temperatures

When it is cold, shorten reach
by tilting sensor down
When it is hot, tilt sensor up

GB



A Consignes de s ¢kcurit ¢

Avant toute intervention sur la lampe i di¢ktecteur,
couper I'alimentation i¢klectrique!

Pendant le montage, les conducteurs i:% raccorder

doivent ightre hors tension. Il faut donc d'abord cou
per le courant et s'assurer de I'absence de courant

i¢% 'aide d'un testeur de tension.

L'installation de la lampe i¢h di¢gktecteur implique une

intervention sur le rigkseau i¢klectrique et doit donc

i¢htre effectuiihe correctement et conformi¢hment ich la

norme NF C-15100.

Le principe

Pour votre confort et votre si¢curiti¢%, le mouvement
allume la lumii¢re, commande une alarme, etc. Le

Ajustage

Attention ! La di¢%ktection des mouvements est la plus
fiable quand la lampe i¢% di¢ltecteur est montizke perpen
diculairement au sens de passage et qu‘aucun obs-

tacle (arbre, mur, etc.) ni¢ghobstrue le champ de visi¢%e.
La porti¢he est righduite si vous vous dirigez directement
vers la lampe.

Instructions pour la mise en service

Si la lampe i¢h digktecteur doit i¢%ktre mise sous tension
indi¢kpendamment de la pri¢hsence d'une source de cha
leur dans la zone de di¢%tection, il faut actionner une

fois rapidement I'interrupteur monti¢h sur le ri¢hseau
domestique. Ceci active la lampe i¢% di¢ktecteur pour la
duri¢he ri¢hgliche. Les conditions atmosphigkriques peuvent

digktecteur infrarouge pyroi¢slectrique intichgrich dicktectdnfluencer le fonctionnement de la lampe i¢h di¢ktecteur.

le rayonnement de chaleur invisible i¢&mis par les
corps en mouvement (personnes, animaux, etc.). Ce

rayonnement de chaleur capti¢h est ensuite traiti¢h par

Les rafales de vent, la neige, la pluie, la gri¢kle peuvent
entrai¢kner un digkclenchement intempestif car le dightec
teur ne peut pas distinguer les brusques variations de

un systi¢kme i¢klectronique qui met en marche la lampe. tempi¢hrature des sources de chaleur. Sila lentille mul

Les obstacles comme les murs ou les vitres s'oppo-
sent igh la digktection du rayonnement de chaleur et
empi¢kchent toute commutation.

Installation

L phase (la plupart du temps noir, brun ou gris)
N neutre (gi¢%ni¢kralement bleu)
PE = conducteur de terre i¢kventuefvert/jaune)

Attention : Si ni¢%kcessaire, faire une boucle au
conducteur de terre. Il est bien si¢hr possible de mon
ter sur la conduite secteur un interrupteur permettant
la mise en ou hors circuit de I'appareil. Important :
Une inversion des branchements peut entraig%ner la

tiple (lentille de di¢%tection) se salit, on la nettoiera avec
un chiffon humide (ne pas utiliser de digktergent).

Jhlimination

Les appareils i¢klectriques, les accessoires et les
emballages doivent i¢ktre soumis ik un recyclage
respectueux de li¢kenvironnement.

Ne jetez pas les appareils i¢hlectriques avec les
ordures migknagichres !

Uniquement pour les pays de li¢hUE :
conformiksment i¢h la directive europiikenne en vigueur
relative aux appareils i¢hlectriques et i¢hlectroniques usa

dightickrioration de I'appareil. Veillez ich ce que le circuit 9i¢hS €t i¢h son application dans le droit national, les

soit si¢hcurisich avec un disjoncteur de protection de
ligne 10 A. Hauteur minimum de montage : 1,70 m.

Remarque ¢% propos de la fig. 4 :

Pour raccorder la lampe, il faut serrer le bras de lampe
dans les brides de fixation pour que les conduites
internes ne soient pas contraintes par traction.

R ¢kglage de la port ¢%e

La grande orientabilitic% de 70i¢% dans le sens vertical

permet de ri¢hgler la portighe dans une plage de 2 i¢h 12 m

Fonction

Minuterie

Duri¢%e digki¢kclairage de la lampe i¢% di¢ktecteur :
8 si¢h 35 min (righglage di¢husine 8 s)

R ¢kglage de cr ¢bpuscularit ¢%

Seuil de ri¢ghaction de lighappareil 2 i¢%h 2 000 lux,
2 lux = fonctionnement cri¢kpusculaire,

2 000 lux = fonctionnement diurne (ri¢kglage di;%kusine).

appareils i¢klectriques qui ne fonctionnent plus doivent
i¢htre collectichs si¢hparichment des ordures mighnagichres et
doivent faire ligobjet di¢kun recyclage igkcologique.

Fabrieksgarantie

Ce produit STEINEL a i¢%ti¢% fabriqui¢h avec le plus grand
soin. Son fonctionnement et sa si¢hcuriti¢h ont i¢ktickh
contrighlichs suivant des procigkdures fiables et il a i¢khti¢h
soumis i¢% un contrigkle final par sondage. Steinel
garantit un i¢ghtat et un fonctionnement irri¢kprochables.
La duricke de garantie est de 36 mois et digkbute au

jour de la vente au consommateur. Nous remi;%dions

aux digkfauts provenant d‘un vice de matii¢re ou de
construction. La garantie sera assuri¢he i¢h notre
discri¢%tion par rigkparation ou ijkchange des piigkces
di¢kfectueuses. La garantie ne s‘applique ni aux pii¢hces
d'usure, ni aux dommages et di¢hfauts dus ic%h une utili
sation ou maintenance incorrectes, ou i¢% I'utilisation

de pii¢kces non homologui¢kes par le fabricant. Les
dommages consighcutifs causizhs i¢h d'autres objets sont
exclus de la garantie. La garantie ne s'applique que

si I'appareil non digkmontizh est retournich ich la station de
service aprighs-vente la plus proche, dans un emballa

ge adighquat, accompagni¢h di¢kune bri¢kve description
du di¢kfaut et d'un ticket de caisse ou d'une facture
portant la date d'achat et le cachet du vendeur.

Service apr ¢%ks-vente :

Une fois la garantie expiri¢%e ou en cas de vices non ANS
couverts par la garantie, veuillez contacter la station DE GARANTIE
de service apri¢%ks-vente la plus proche pour savoir si FABRICANT

une remise en i¢&tat est possible.

Caract ¢ hristiques techniques

Puissance : max. 60 W/ E 27

Alimentation : 230 i¢% 240 V/50 g% 60 Hz
Consommation : 0,8 W

Angle de di¢ktection : 180i¢% avec protection au ras du mur
Orientabiliti¢y du di¢ktecteur : 70i¢% ik la verticale

Porti¢he du digktecteur (di¢hpend du ri¢kglage du digktecteur, de la
tempighrature ambiante et de la direction de rapprochement) :  max. 12 m

Temporisation : 8 s i¢h 35 min
Ri¢%kglage de cri¢puscularitizh : 2 i¢% 2000 lux

Classe de protection, i¢%ktanche aux projections d'eau : IP 44

Classe: 1l

Intervalle de tempigkrature : -207¢%C i¢h + 60 i¢%hC

Dysfonctionnements

Probl ¢%me Cause Rem :%de
La lampe i¢h dightecteur Fusible di¢kfectueux, appareil Changer le fusible di¢hfectueux,
n‘est pas sous tension hors circuit, ci¢kble coupigk mettre l'interrupteur en circuit;
vigrifier le cighble ic% I'aide d'un
testeur de tension
Court-circuit Vighrifier le branchement
La lampe i¢% di¢htecteur Pendant la journi¢ke, le ri¢kglage Ri¢%kgler ic% nouveau
ne s'allume pas de cri¢hpuscularitich est en position
nocturne

Ampoule di¢kfectueuse
Interrupteur en position ARRi¢&T
Fusible di¢&fectueux

Ri¢%glage incorrect de la zone
de di¢ktection

Changer I'ampoule

Mettre en circuit

Changer le fusible, i¢kventuelle
ment vi¢ghrifier le branchement
Ri¢kgler ic% nouveau

La lampe i¢% dightecteur Mouvement continu dans la Contri¢%ler la zone de di¢&tection,
ne sighi¢kteint pas zone de di¢ktection i¢hventuellement la rigkgler i¢%-nou

veau ou la masquer
La lampe i¢h dightecteur Des animaux se di¢kplacent dans Orienter le di¢ktecteur plus vers
ne si¢gkallume et ne sigki¢kteint pas la zone de di¢%tection le haut ou le masquer; modifier

la zone ou la masquer
Allumage intempestif de la Le vent agite des arbres et Modifier la zone ou la masquer
lampe i¢% di¢htecteur des arbustes dans la zone de

di¢Wtection

Di¢%ktection de voitures passant
sur la chaussi; ke

Variations subites de tempi¢ra-
ture dues aux intempi¢kries
(vent, pluie, neige) ou i¢% des
courants d‘air provenant de
ventilateurs ou de fenightres
ouvertes

Modifier la zone, orienter le
di¢tecteur plus vers le bas
Modifier la zone, monter
I'appareil i¢% un autre endroit

La porti¢he de la lampe i¢ch dightecteur  Variations de la tempig%krature
change ambiante

Par temps froid, ri¢kduire la
porti¢ke du digktecteur en
I'orientant plus vers le bas
Par temps chaud, orienter le
di¢kcteur plus vers le haut
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A Veiligheidsvoorschriften

Voor alle werkzaamheden aan de sensorlamp de
spanningstoevoer onderbreken!

Bij de montage moet de elektrische leiding die u
wilt aansluiten zonder spanning zijn. Daarom eerst
de stroom uitschakelen en op spanningsloosheid
testen met een spanningstester.

Bij de installatie van de sensorlamp werkt u met
netspanning. Dit moet vakkundig en volgens de
gebruikelijke installatievoorschriften en aansluitings-
voorwaarden worden uitgevoerd. (NL: NEN 1010,
BE: (AREI) NBN 15-101)

Het principe

Beweging schakelt licht, alarm en veel meer aan.
Voor uw gemak en uw veiligheid. De ingebouwde
pyro-elektrische infrarood detector registreert de
onzichtbare warmtestraling van bewegende mensen,
dieren enz. Deze zo geregistreerde warmtestraling
wordt elektronisch omgezet en schakelt de lamp aan.
Door hindernissen zoals muren of ruiten wordt geen
warmtestraling herkend, dus vindt ook geen schake-
ling plaats.

Installatie

L = stroomdraad (meestal zwart, bruin of grijs)
N = nuldraad (meestal blauw)
PE = eventuele aardedraad (groen/geel)

Let op: Aardedraad indien nodig wegknippen. In de
netspanningskabel kan vanzelfsprekend een netscha-
kelaar voor het in- en uitschakelen gemonteerd wor-
den. Belangrijk: Verwisseling van de aansluitingen kan
leiden tot beschadiging van de apparatuur. Houd er
rekening mee, dat de lamp met een veiligheidsscha-
kelaar voor een 10 A-leiding moet worden beveiligd.
Minimale montagehoogte: 1,70 m.

Opmerking bij afb. 4:

De lamparm moet voor de aansluiting in de borgele-
menten worden geklemd, zodat de kabels binnenin
niet belast worden door trekkende krachten.

Reikwijdte-instelling

Door het grote zwenkbereik van 70i¢% verticaal kan de
reikwijdte vrij worden gekozen van 2 tot 12 m.

Functies

Tijdsinstelling
Brandduur van de sensorlamp 8 sec. i¢% 35 min.
(instelling af fabriek 8 sec.)

Schemerinstelling

Lichtinstelling van het apparaat 2 iz 2000 lux,
2 lux = schemerstand,

2000 lux = daglichtstand (instelling af fabriek).

Afstelling

Belangrijk! De beste bewegingsregistratie heeft u als
de sensorlamp zijdelings in de looprichting wordt
gemonteerd en geen hindernissen (zoals bomen,
muren enz.) het zicht van de sensor belemmeren. De
reikwijdte is beperkt als u recht op de lamp toeloopt.

Gebruik

Wanneer de sensorlamp onafhankelijk van een warm-
tebron in het registratiebereik ingeschakeld moet wor-
den, moet eenmaal kort op de netschakelaar binnens-
huis (indien aanwezig) worden gedrukt. Hierdoor wordt
de sensorlamp voor de ingestelde duur ingeschakeld.
Weersinvloeden kunnen de werking van de sensorlamp
bei;knvioeden. Bij hevige windvlagen, sneeuw, regen of
hagel kan een foutieve schakeling voorkomen, omdat
de plotselinge temperatuurverschillen niet van warmte-
bronnen onderscheiden kunnen worden. De multilens
(registratielens) kan bij vervuiling met een vochtige
doek (zonder schoonmaakmiddel) worden schoonge-
maakt.

Verwijderen

Elektrische apparaten, toebehoren en verpakkingen
dienen milieuvriendelijk gerecycled te worden.

. Doe elektrische apparaten niet bij het huisvuil!

Alleen voor EU-landen:

Conform de geldende Europese richtlijn voor gebruik-
te elektrische en elektronische apparatuur en hun
implementatie in het nationaal recht, dienen niet lan-
ger bruikbare elektrische apparaten gescheiden inge-
zameld en milieuvriendelijk gerecycled te worden.

Fabrieksgarantie

Dit STEINEL-product is met grote zorgvuldigheid
gefabriceerd, getest op goede werking en veiligheid
volgens de geldende voorschriften, en vervolgens
steekproefsgewijs gecontroleerd. STEINEL verleent
garantie op de storingvrije werking. De garantietermijn
bedraagt 36 maanden en gaat in op de datum van
aanschaf door de klant. Alle klachten die berusten

op materiaal- of fabricagefouten worden door ons
opgelost. De garantie bestaat uit reparatie of vernieu-
wen van de defecte onderdelen, door ons te beoor-
delen. Garantie vervalt bij schade aan onderdelen

die aan slijtage onderhevig zijn, bij schade of gebre-
ken die door ondeskundig gebruik of onderhoud ont-
staan, alsmede bij gebruik van vreemde onderdelen.
Schade aan andere voorwerpen is uitgesloten van
garantie. De garantie wordt alleen verleend, als het
niet-gedemonteerde apparaat met korte foutbeschrij-
ving, kassabon of rekening (aankoopdatum en winke-
liersstempel) goed verpakt aan het betreffende servi-
ceadres wordt opgestuurd.

Service:

Informeer na afloop van de garantieter-
mijn of bij gebreken die niet onder de
garantie vallen bij het dichtstbijzijnde
serviceadres naar de reparatiemoge-
lijkheden.

JAAR

FABRIEKS
GARANTIE
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Technische gegevens

Vermogen:

max. 60 W/ E 27

Stroomtoevoer:

230 ¢ 240 V/50 i¢h 60 Hz

Eigen verbruik:

0,8 W

Registratiehoek van de sensor:

180i¢» met onderkruipbescherming

Zwenkbereik sensor:

70i¢% verticaal

Sensor-reikwijdte

(afhankelijk van de sensorinstelling, omgevings-

temperatuur en benaderingsrichting): max. 12 m
Tijdsinstelling: 8 sec. i¢h 35 min.
Schemerinstelling: 2 i¢% 2000 lux
Bescherming, spatwaterdicht: IP 44

Veiligheidsklasse

Temperatuurbereik:

- 20 i¢hC tot + 60 ighC

Storingen

Storing

Oorzaak

Oplossing

Sensorlamp zonder spanning

zekering defect, niet ingescha-
keld, kabel onderbroken

kortsluiting

nieuwe zekering, netschakelaar
inschakelen; leiding testen met
spanningstester

aansluitingen testen

Sensorlamp schakelt niet aan

bij daglicht, lichtinstelling staat
op schemerstand

gloeilamp defect
netschakelaar UIT

zekering defect

registratiebereik niet gericht
ingesteld

opnieuw instellen

gloeilamp verwisselen
inschakelen

nieuwe zekering, eventueel
aansluiting controleren
opnieuw instellen

Sensorlamp schakelt
niet uit

permanente beweging in het
registratiebereik

bereik controleren en eventueel
opnieuw instellen of afdekken

Sensorlamp schakelt
niet AAN/UIT

bewegende dieren in het regis-
tratiebereik

sensor hoger draaien of gericht
afdekken; bereik veranderen of
afdekken

Sensorlamp schakelt
ongewenst aan

wind beweegt bomen en strui-
ken binnen het registratiegebied
registratie van auto's op straat

plotselinge verandering van tem-
peratuur door het weer (wind,
regen, sneeuw) of afvoerlucht
van ventilatoren, open ramen

bereik veranderen

resp. afschermen

bereik veranderen,
sensor verdraaien

bereik veranderen of
montageplaats verleggen

Sensorlamp reikwijdteverandering

andere omgevingstemperaturen

bij kou de sensorreikwijdte
door omlaag draaien verkleinen
bij warmte vergroten
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AAwertenze sulla sicurezza

Prima di effettuare qualsiasi tipo di lavoro sulla
lampada a sensore togliere I'alimentazione!
Durante il montaggio non deve esserci presenza

di tensione nel cavo di allacciamento alla rete.
Prima del lavoro, occorre pertanto togliere la
tensione ed accertare I'assenza di tensione
mediante uno strumento di misura della tensione.
L'installazione della lampada a sensore rende
necessari lavori sulla tensione di rete. Per questo
motivo l'installazione deve essere eseguita a regola
d'arte. (DE-VDE 0100, AT-i¢%VE-i;¢kNORM E8001-1,
CH-SEV 1000)

Il principio

Il movimento fa attivare la luce, I'allarme e molte altre
cose. Per Vostro comfort e sicurezza. Il rilevatore a raggi
infrarossi piroelettrico incorporato rileva la radiazione
termica invisibile emessa da corpi in movimento (uomini,
animali, ecc.). La radiazione termica rilevata viene tras-
formata in energia elettrica e permette I'accesione della
lampada. In presenza di ostacoli come per es. muri 0
vetri la radiazione termica non viene riconosciuta, I'uten-
za pertanto non si accende.

Installazione

L = filo di fase (solitamente di colore nero, marrone
0 grigio)

N = filo neutro (in genere blu)

PE = conduttore di terra (verde/giallo)

Attenzione: In caso di necessiti¢h effettuate un loop
passante con il conduttore di terra. Nella linea di allac-
ciamento alla rete puiik ovviamente essere montato un
interruttore di rete per I'accensione e lo spegnimento.
Importante: Uno scambio nell'allacciamento dei fili pui¢¥
danneggiare |'apparecchio. Ricordate che la lampada
deve essere assicurata con un interruttore di potenza
automatico a 10 A. Altezza minima di montaggio: 1,70 m.

Avvertenza relativa alla figura 4:

Il braccio della lampada, per essere collegato, deve
venire inserito nelle linguette di bloccaggio in modo
tale che i conduttori interni non vengano sollecitati da
trazione.

Regolazione del raggio d‘azione

Grazie ad uni¢kampia area di rotazione di 70i¢% in vertica
le i¢% possibile impostare liberamente il raggio di;kazione
tra2el2m.

Funzione

Impostazione del tempo

La lampada a sensore rimane accesa per un periodo
compreso tra 8 sec. e 35 min. (essa viene fornita con
uni¢gkimpostazione a 8 sec. effettuata dal costruttore).

I'impostazione di crepuscolo

Soglia di intervento delli¢%apparecchio: 2 is% 2000 Lux,
2 Lux = funzionamento con luce crepuscolare,

2000 Lux = funzionamento con luce diurna (imposta-
zione da parte del costruttore).

Registrazione

Importante! Per ottenere il pii¢h sicuro rilevamento di
movimento montate la lampada sensore lateralmente
rispetto alla direzione di passaggio e provvedete affinchizh
non vi siano ostacoli (come per es. alberi, muri, ecc.) che
compromettano la visuale del sensore. Il raggio d'azione
i¢k limitato, se Vi dirigete direttamente verso la lampada.

Funzionamento

Se si desidera accendere la lampada a sensore indipen-
dentemente dalla presenza di una fonte di calore nel
campo di rilevamento, si deve premere brevemente una
volta sola ligkinterruttore di rete della casa (se presente). In
tal modo la lampada a sensore si aziona e rimane attiva
per tutta la durata impostata. Le condizioni atmosferiche
possono influire sul funzionamento della lampada a sen-
sore. Forti raffiche di vento, neve, pioggia e grandine
possono attivare un'accensione indesiderata, dato che

le fluttuazioni di temperatura improvvise non possono
essere distinte dalle fonti termiche. La lente multipla

(lente di rilevamento) quando i¢% sporca puigk venire pulita
con un panno umido (senza utilizzo di detergenti).

Smaltimento

Apparecchi elettrici, accessori e materiali di¢ghimballag
gio devono essere consegnati agli appositi centri di
raccolta e smaltimento.

Non gettare gli apparecchi elettrici nei rifiuti
domestici!

Solo per paesi UE:

Conformemente alla Direttiva Europea vigente in
materia di rifiuti di apparecchi elettrici ed elettronici e
alla sua attuazione nel diritto nazionale, gli apparecchi
elettrici ed elettronici non pii¢% idonei alli¢%uso devono
essere separati dagli altri rifiuti e consegnati a un
centro di riciclaggio riconosciuto.

Garanzia del produttore

Questo prodotto STEINEL viene prodotto con la massi-
ma cura, con controlli di funzionamento e del grado di
sicurezza in conformiti¢% alle norme vigenti in materia;
vengono poi effettuati collaudi con prove di campiona-
mento. La Steinel si assume la garanzia della perfezione
di fabbricazione e di funzionamento. La garanzia si
estende a 36 mesi ed inizia il giorno d'acquisto dall'uti-
lizzatore. Noi eliminiamo vizi dovuti a difetti del materiale
o ad errori di fabbricazione, la prestazione della garanzia
consiste a nostra discrezione nella riparazione o nella
sostituzione di pezzi difettosi. L'obbligo di prestazione
della garanzia si estingue in caso di danni a pezzi sog-
getti ad usura nonchi¢h in caso di danni e difetti che si
dovessero presentare a causa di trattamento o manu-
tenzione inadeguati o di impiego di pezzi non originali.
Sono esclusi dal diritto di garanzia gli ulteriori danni con-
seguenti su oggetti estranei. La garanzia viene prestata
solo se li¢kapparecchio viene inviato al relativo centro di
assistenza non smontato, accompagnato da una breve
descrizione del guasto nonchi¢% dallo scontrino o dalla
fattura (in cui i¢% indicata la data delli¢kacquisto e timbro del
rivenditore) e ben imballato.
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Servizio di assistenza:

In caso di periodo di garanzia scaduto o di difetti che

di informarvi presso il centro di assisten-
za pii¢h vicino riguardo alla possibiliti¢% di

ANNI

non danno diritto a prestazioni di garanzia, siete pregati riparazione. DI GARANZIA
DEL PRODUTTORE

Dati tecnici

Potenza: max. 60 W / E 27

Allacciamento alla rete: 230 i¢% 240 V/50 g% 60 Hz

Consumo proprio: 0,8 W

Angolo di rilevamento del sensore: 180i¢%

Campo di orientamento del sensore:

70i¢% in verticale

Raggio d‘azione del sensore (in funzione dell'impostazione del sensore,

della temperatura ambientale e della direzione di avvicinamento): max. 12 m
Regolazione tempo: 8 sec i¢h 35 min
Regolazione crepuscolare: 2 i¢% 2000 lux
Classe di protezione: IP 44

Classe di protezione

Campo di temperatura:

da-20i:%C a + 60 i¢hC

Disturbi di funzionamento

Disturbo

Causa

Rimedi

La lampada a sensore
i¢h senza tensione

Interruttore spento, lampada non
accesa, punto di interruzione nel
cavo

Corto circuito

Accendete l'interruttore di rete;
controllate il cavo con un
indicatore di tensione
Controllate gli allacciamenti

La lampada a sensore
non si accende

In funzionamento di giorno I'im-
postazione di crepuscolo i;% rego
lata su funzionamento di notte
Difetto della lampadina ad incan-
descenza

Interruttore principale su OFF
Campo di rilevamento non
impostato con direzione giusta

Eseguite una nuova
impostazione

Cambiate lampadina ad
incandescenza

Accendete I'interruttore
Eseguite una nuova regolazione

Lampada a sensore commuta

Movimento continuo sul campo
di rilevamento

Controllate il campo di rileva-
mento (per eventuali foglie o
rami in movimento), eseguite
eventualmente una nuova rego-
lazione o una schermatura

Lampada a sensore commuta

Animali in movimento nel campo
di rilevamento

Posizionate il sensore pii¢h in alto
e provvedete all'applicazione
mirata di protezioni; cambiate

la posizione o coprite il campo

di rilevamento

La lampada a sensore
si accende involontariamente

Il vento muove alberi e cespugli
nel campo di rilevamento
Vengono rilevate automobili
sulla strada

Improvwvisi sbalzi di temperatura
dovuti a condizioni atmosferiche
(vento pioggia, neve) o causati
da aria di scarico di ventilatori

o da aria proveniente da finestre
aperte

Cambiate posizione o coprite
il campo di rilevamento
Modificate il campo, riposizio-
nate il sensore

Cambiate luogo di montaggio

Variazione del raggio d'azione
della lampada a sensore

Diverse temperature ambientali

In presenza di temperature
fredde accorciate il raggio di
azione del sensore abbassan-
dolo

Alzatelo invece in presenza di
temperature calde
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A Indicaciones de seguridad

i¢mAntes de realizar cualquier trabajo en la ligkmpara
Sensor, desconecte la alimentacii¢kn de tensii¢%n!
Para el montaje, el cable eli¢%ctrico a enchufar
deberi¢h estar sin tensii¢kn. Por eso, desconecte
primero la corriente y compruebe la ausencia de
tensii¢kn con un comprobador de tensii¢%n.

La instalacii¢ghn de la ligmpara Sensor supone un
trabajo en la red eli¢hctrica. Debe realizarse por tanto
profesionalmente, de acuerdo con las normativas
de instalacii¢hn especighficas de cada p&RksVDE
0100, AT-i¢%VE-igkNORM E8001-1CH-SEV 1000)

El concepto

El movimiento enciende la luz y activa la alarma,

entre otras funciones, para su mayor comodidad y
seguridad. El sensor infrarrojo piroeli¢hctrico integrado
registra la radiacii¢hn ti¢ghrmica invisible de objetos en
movimiento (personas, animales etc.). Esta radiacii¢%n
tighrmica registrada se transforma electrigknicamente,
activando automizticamente la lig'lmpara. Obsti¢kculos
tales como paredes o cristales impiden la deteccii¢%n
de una radiacii¢kn ti¢rmica, con lo cual no se produce
ningi¢%n tipo de activacii¢n.

Instalaci ¢%n

L = fase (casi siempre negra, marri¢hn o gris)
N = neutro (generalmente azul)
PE = posible toma de tierra (verde/amarillo)

Atenci ¢hrConexii¢hn directa de la toma de tierra

donde sea necesario. En el cable de alimentacii¢n
eli¢ghkctrica, puede integrarse, por supuesto, un interrup
tor para conectar y desconectar la tensii%n.

Importante: La conexii¢%n invertida de los conductores
puede originar dai;%os en el aparato. Tenga en cuenta
que hay que proteger el circuito con un interruptor
automigktico de 10 A. Altura de montaje mi¢%wnimo: 1,70 m.

Indicaci ¢(%n sobre la fig. 4:

Para conectar el brazo de la lig%mpara, hay que suje
tarlo en las bridas de fijacii¢%n, con tal de no someter
los cables internos a fuerzas de traccii¢%bn.

Regulaci ¢%n del alcance

Con la gran girabilidad vertical de 70i¢%, se puede
seleccionar cualquier alcance de 2 g% 12 m.

Funciones

Temporizaci ¢kn
Peri¢odo de alumbrado de la ligkmpara Sensor:
de 8 seg. a 35 min. (ajuste de figkbrica: 8 seg.)

Regulaci ¢%n crepuscular ajustada

Punto de activaciizn del aparato: 2 i¢% 2000 Lux,
2 Lux = funcionamiento crepuscular,

2000 Lux = funcionamiento a la luz del diz%a
(ajuste de fi¢kbrica).

Graduaci ¢%n

(wimportanted detecciizn de movimiento miihs segura
se consigue montando la ligkmpara Sensor lateralmente
respecto a la direcciizn de movimiento sin que haya
obsti¢kculos (como, p. ej., ickrboles, muros etc.) que impi
dan el registro del sensor. El alcance es limitado
movii¢kndose directamente hacia la lig%smpara.

Funcionamiento

Si la ligkmpara Sensor se ha de conectar independien
temente de una fuente de calor en el campo de
deteccii¢hn, pi¢hklsese una vez brevemente el interruptor
interno de la casa (si este existe). La ligkmpara Sensor
se activari¢h entonces por el tiempo ajustado. Las con
diciones atmosfi¢hricas pueden afectar al funciona
miento de la ligksmpara Sensor. Fuertes ri¢kfagas de
viento, la nieve, la lluvia y el granizo pueden provocar
una activacii¢kn erri¢nea al no poderse distinguir entre
cambios de temperatura repentinos y fuentes ti¢krmi
cas. El multilente (lente de detecciiz%n) puede limpiarse
con un paicko higkmedo (sin detergente) cuando esti¢h
sucio.

Eliminaci ¢%n

Aparatos eli¢kctricos y embalajes han de someterse a
un reciclamiento respetuoso con el medio ambiente.

i¢kNo eche los aparatos eli¢hctricos a la basura
domi¢hstical

Solo para pai¢hses de la UE:

Segi¢kn la Directiva europea vigente sobre residuos de
aparatos eli¢hctricos y electriknicos y su transposicii¢n
al derecho nacional, aparatos eli¢kctricos fuera de uso
han de ser recogidos por separado y sometidos a un
reciclamiento respetuoso con el medio ambiente.

Garant ¢ha de fabricante

Este producto STEINEL ha sido elaborado con el
mi¢kximo esmero, habiendo pasado los controles de
funcionamiento y seguridad previstos por las dispo-
siciones vigentes, asi¢% como un control adicional de
muestreo al azar. Steinel garantiza el perfecto estado

y funcionamiento. El peri¢khodo de garantizha es de

36 meses comenzando el di¢%a de la venta al consumi
dor. Reparamos defectos por vicios de material o

de fabricacii¢hn, la garanti¢ha se aplicari¢h a base de la
reparacii¢n o el cambio de piezas defectuosas, segi¢kn
nuestro criterio. La prestacii¢n de garanti¢ka queda
anulada para dai¢kos producidos en piezas de des-
gaste, dai;kos y defectos originados por uso o mante
nimiento inadecuados y los causados por el uso

de piezas de otros fabricantes. Quedan excluidos

de la garanti¢%ka los daigkos consecuenciales causados
en objetos ajenos. La garantiz%ha si¢klo seri¢h efectiva
enviando el aparato no deshecho, con una breve
descripcii¢n del fallo, tique de caja o factura (con
fecha de compra y sello del comercio), bien empa-
quetado, al correspondiente

centro de servicio.
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Servicio:

Una vez transcurrido el perighodo de garanti;ka o en case@entro de reparaciickn mi¢hs pri¢hximo
de defectos sin derecho de garantiz%a, consulte su

Datos t ¢%cnicos

para averiguar una posible reparacii¢n.

ABS
DE GARANT#¥
DE FABRICANTE

Potencia de ruptura:

mi¢hx. 60 W / E 27

Tensii¢hn de alimentacii¢n:

230 ¢ 240 V/50 i¢h 60 Hz

Consumo caracteri¢stico:

0,8 W

i¢ngulo de deteccii;%n del sensor:

180i¢% con proteccii¢kn contra sumersii¢kn

Girabilidad del sensor:

70i¢% verticalmente

Alcance del sensor (dependiente de la regulacii¢kn del sensor,

la temperatura ambiente y la direccii¢kn de aproximaciiz%n):

mickx. 12 m

Temporizacii¢hn:

8 seg. i¢h 35 min.

Regulaciiz%n crepuscular:

2i¢% 2000 lux

Tipo de proteccii¢hn, a prueba de salpicaduras: P44

Clase de aislamiento

Campos de temperatura:

- 20 i¢%C hasta + 60 i¢hC

Fallos de funcionamiento

Fallo

Causa

Soluci ¢%n

La ligkmpara Sensor
no tiene tensii¢&n

fusible defectuoso, interruptor
en OFF, ligknea interrumpida

cortocircuito

cambiar fusible, poner interrup-
tor en ON; comprobar la li¢knea
de alimentaciiz%n con un compre
bador de tensii¢%n

comprobar conexiones

La ligkmpara Sensor
no se enciende

en funcionamiento a la luz del
di¢%a, regulacii¢n crepuscular
ajustada para funcionamiento
nocturno

bombilla defectuosa
interruptor en OFF

fusible defectuoso

campo de deteccii¢kn sin ajuste
selectivo

volver a ajustar

cambiar bombilla

conectar

cambiar fusible y dado el caso
comprobar conexiigkn

volver a ajustar

La ligsmpara Sensor
no se apaga

movimiento permanente
en el campo de deteccii¢kn

controlar el campo de deteccii¢hn
y dado el caso ajustar de nuevo
0 bien cubrir partes del sensor

La ligkmpara Sensor
no se enciende/apaga

animales en movimiento
en el campo de deteccii¢kn

girar el sensor mi¢#s hacia arriba
0 cubrir partes del sensor
selectivamente; reajustar el
campo de detecciizn o utilizar
cubiertas

La ligkmpara Sensor
se enciende inoportunamente

el viento mueve igkrboles y
matorrales en el campo de
deteccii¢n

deteccii¢hn de automichviles
en la calle

cambio de temperatura repen-
tino debido a las condiciones
atmosfighricas (viento, lluvia,
nieve) o a ventiladores o venta-
nas abiertas

reajustar campo de deteccii¢kn
0 bien cubrir partes del sensor

modificar el campo de detec-
ciighn, girar el sensor migks hacia
abajo

modificar campo de deteccii¢%n,
cambiar lugar de montaje

Variacii¢kn del alcance
de la ligmpara Sensor

otras temperaturas ambientales

cuando haga fri¢%o, reducir el
alcance de deteccii¢n del sensor
girando este hacia abajo

cuando haga calor, girar el
sensor mi¢ks hacia arriba
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A Instru ¢ ches de seguran ¢ha Ajuste

Importante! Ser (% poss ¢kvel detetar os movimentos de
forma mais segura se o aparelho estiver instalado late-
Durante a montagem, o cabo el ¢&trico a conectar raimente em rela ¢% (%0 ao sentido de aproxima ¢ (4o, ou
deve estar isento de tens ¢%o. Para tal, desligue virado para esse lado e se n ¢%o houver obst ¢kculos
primeiro a corrente e verifique se n (%o h ¢% tens ko, (COMO p. ex. ¢krvores, muros, etc.), que impe kam a
usando um busca-polos. capta ¢h ¢%0. O alcance ser ¢% limitado se algu ¢%m se apro
Ainstala ¢% ¢%0 do candeeiro com sensor consiste ~ Ximar diretamente do candeeiro.

essencialmente em lidar com tens (%o de rede.

Por esse motivo, ter (% de ser realizada de forma =

profissional segundo as respetivas prescri ¢% ¢hes Funcionamento

deinstala ¢% ¢%0 e condi ¢% ¢hes de conex ¢%o habituais

nos diversos pa ¢&seBE-VDE 0100, AT-i¢WVE- Para ligar o candeeiro com sensor independentemente

it ’NORM E8001-1CH-SEV 1000) de uma fonte de calor dentro da ¢%rea de dete ¢h (%0,
basta premir brevemente e uma s (% vez o comutador

de rede interno da casa (caso exista um). O candeeiro

com sensor fica ativo durante o tempo definido. As

influ ¢%ncias climat ¢%ricas podem deteriorar o funciona
mento do candeeiro com sensor. As rajadas fortes de

vento, a neve, a chuva e o granizo podem causar uma

ativa ¢% (%o errada, porque o sisteman (%0 consegue dis
tinguir entre altera ¢% (hes s ¢kbitas de temperatura e irra
dia (% ¢%0 proveniente de fontes de calor. Se estiver suja,
alente m %ltipla (lente de dete ¢% ¢%0) pode ser limpa com
um pano h ¢&mido (sem usar produtos de limpeza).

Interromper a alimenta (% (%0 da corrente antes de
efetuar trabalhos no candeeiro com sensor!

O princ ¢%&pio

O movimento aciona a luz, o alarme e muitas outras
coisas. Para seu conforto e para a sua seguran ¢%a. O
detetor pirel ¢&trico por raios infravermelhos integrado
deteta aradia ¢& (w0 t ¢hrmica invis ¢kvel proveniente d
Ccorpos em movimento (pessoas, animais, etc.). Esta
radia ¢% (ko t ¢hrmica detetada ¢% transformada per vit
tr ¢hnica e liga o candeeiro. Os obst ¢%culos, como p.
ex. muros ou vidros, n (%0 permitem a dete (% (%o de
radia (% ¢kest ¢wrmicas, impossibilitando a comuta ¢% ...
Reciclagem
Instala ¢h ¢ho Equipamentos eli¢htricos, acessi¢krios e embalagens devem

L = fase (geralmente preto, castanho ou cinzento) ser entregues num posto de reciclagem ecoli¢hgica.

N = neutro (geralmente azul)
PE = condutor terra eventualmente existente
(verde/amarelo)

Nunca deite equipamentos eli¢%tricos para o lixo
domi¢kstico!

Aten ¢% efor necess ¢$rio, conectar o condutor de  APenas para estados membros da U.E.: segundo a
prote ¢% ¢%o juntamente. Naturalmente que no cabo de diretiva europeia relativa aos resighduos de equipamen
rede pode estar montado um interruptor de rede do tos ellé%trlqos e el_etrlg,%nmcos, ea res_petlva transposng%ﬂ@%@
tipo "ligar - desligar". Importante: se trocar as liga- para o direito nacional, todos os equipamentos eli¢fitfi

% c%es, pode danificar o aparelho. Tenha em aten ¢& (§8S © eletri¢nicos em fim de vida i;%til devem ser reco
que o circuito de corrente tem de ser protegido com idos separadamente e entregues nos pontos de
um disjuntor de prote ¢% ¢%0 de condutores de 10 A. recolha previstos para fins de reutilizaiz%i¢ %0 ecoli;kgica.
Altura m ¢wnima de montagem: 1,70 m.

Nota ref. ¢ fig. 4: " .
Para realizar a liga ¢% ¢%0, 0 bra ¢%0 do candeeiro deve _garantla do fabricante

encaixado nas linguetas de fixa ¢% ¢%0 para que os cabo

internos N ¢%o figuem Sujeitos a for %as de tra ¢ ¢ko. Este produto Steinel foi fabricado com todo o zelo e

o seu funcionamento e seguran ¢%a verificados, de

acordo com as normas em vigor, e sujeito a um con-

trolo por amostragem aleat ¢%ria. A Steinel garante o

bom estado e o bom funcionamento do aparelho. O

folechdel de garantia ¢% de 36 meses a contar da data de

compra. Eliminamos falhas relacionadas com defeitos

de material ou de fabrico. A garantia inclui a repara-

% ¢hO ou a substitui ¢% (%0 das pe ¢has com defeito, de

acordo com 0 nosso crit ¢%rio, Ficam exclu ¢%kdas as

pe (has sujeitas a desgaste, os danos e as falhas origi

Ajuste do tempo nados por uma ut_iI_iza ¢h (R0 ou manuten ¢% g,%ao_incorreta,

Dura ¢b ¢%o da luz do candeeiro com sensor 8 s a 35 min.8m como por utiliza ¢ (%o de pe ¢has de terceiros.

(alor de f ¢brica 8 s) Excluem-se igualmente os danos provocados noutros
objetos estranhos ao aparelho. Os servi ¢(%0s previstos

na garantia s ¢% ser (w0 prestados caso o aparelho seja

apresentado bem embalado no respetivo servi (%o de

assist ¢wnciat ¢wenica, devidamente montado e acom

panhado do tal ¢%0 da caixa ou da fatura (data da

compra e carimbo do revendedor) e de uma pequena

descri ¢% ¢%o do problema.

Ajuste do alcance

O grande ¢hngulo de orienta ¢% (%0 vertical de 70 ¢ pe
ajustar o alcance de 2 a 12 m.

Funcionamento

Regula ¢% (%o crepuscular
Limiar de resposta do aparelho 2 (%2000 lux, 2 lux =
regime noturno, 2000 lux = regime diurno (de f ¢%brica).
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Servi (%o de repara ¢ (hO:

depois de expirado o prazo de garantia ou em caso

de falha n (%0 abrangida pela garantia, contacte o ser

Vi ¢%0 de assist ¢hnciat ¢%kcnica mais perto de si para
saber quais s (%0 as possibilidades de repara (% ¢(%0.

ANOS
GARANTIA

DO FABRICANTE

Dados t ¢%cnicos

Pot ¢%ncia: m ¢hx. 60 W/E 27
Liga ¢b ¢ho ¢h rede: 230-240 V / 50-60 Hz
Consumo pr ¢%prio: 0,8 W

¢Jkngulo de dete ¢% (%0 do sensor:

180 ¢% com prote % ¢%0 contra movimentos dissimulados E

Orienta ¢ ¢%0 do foto-sensor: 70 ¢% na vertical

Alcance do sensor (dependente do ajuste
do sensor, da temperatura ambiente e da

dire ¢% (%o de aproxima ¢b ¢%0): m ¢hx. 12 m
Ajuste do tempo: 8 s - 35 min.
Regula ¢% ¢w0 crepuscular: 2-2000 lux

Grau de prote ¢% ¢%0 contra proje ¢% (%o de ¢hgua:lP 44

Classe de prote ¢% ¢%0: Il

Intervalo de temperatura: -20 ¢WCat ¢+ 60 ¢(HC

Falhas de funcionamento

Falha Causa Solu ¢% ¢ko
O candeeiro com sensor n (%0 tem Fus ¢%vel queimado ou n ¢%o ligado, fus ¢%vel novo, ligar o interruptor
tens ¢ho liga ¢b (%o interrompida de rede, verificar o condutor

com medidor de tens (%0

Curto-circuito Verificar as conex ¢hes

O candeeiro com sensor n (%0 liga Durante o regime diurno a regu-

la ¢ ¢WO crepuscular est ¢% ajustada
para o regime noturno

Al ¢&mpada incandescente fundiu Substituir a | ¢kmpada
Interruptor de rede DESLIGADO Ligar

Fus ¢%vel gueimado Fus ¢%vel novo, verificar
eventualmente a conex ¢&0
Reajustar

Reajustar

¢hrea de dete (% (%o ajustada
incorretamente

O candeeiro com sensor n ¢%0

) Movimento constante na ¢hkrea
desliga

de dete ¢% (kO

Examinar a ¢/hrea e eventualmen
te reajustar ou cobrir com pala

O candeeiro com sensor n k0
liga/desliga

H ¢% animais a movimentarem-se
na ¢hwrea de dete ¢h ¢%0

Girar 0 sensor mais para

cima ou tapar determinadas
partes, mudar a ¢%rea ou tapar
segmentos

O candeeiro com sensor liga

O vento agita ¢%rvores e arbustos
inadvertidamente

na ¢hrea de dete (% ¢%o

S (ko detetados autom ¢%veis a
passar na estrada

Altera ¢% (%0t (wrmica s ¢kbita devidModificar a ¢%rea, mudar para
ainflu ¢wncias climat ¢%ricas (vento, outro local de montagem
chuva, neve) ou ar evacuado de

ventiladores, janelas abertas

Mudar a ¢/hrea de dete ¢ (%0 ou
cobrir com pala
Mudar a ¢%rea, virar o sensor

Modifica ¢» ¢%0 do alcance do

é Temperaturas ambiente
candeeiro com sensor

diferentes

Estando frio, reduzir o alcance
do sensor virando-o

Estando quente, aumentar o
alcance
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AS ¢wkerhetsanvisningar Justering
Innan installation och montage pi¢kbigkrjas migkste Viktigt: Den si¢kkraste ri¢hrelsebevakningen uppnighs nighr
spi¢knningen kopplas bort. apparaten monteras i ri¢kt vinkel mot rig%relseriktningen
Inkoppling mighste utfighras i spi¢knningsfritt tillsti;knd. och inga hinder finns i vi¢kgen fighr sensorn (t.ex. trighd,
Bryt stri¢fmmen och kontrollera med spi¢knningspro  murar etc.). Ri¢g%kckvidden figkrkortas vid ri¢krelse rakt emot
vare att alla parter i¢hr spi¢knningslicksa. sensorn.
Eftersom sensorlampan installeras till ni¢ghtspi¢knning
en mighste arbetet utfighras pi¢h ett fackmannamizhssigt
si¢ktt och enligt gi¢kllande installationsfi; kreskrifter. it

Dri

Sensorlampan kan ti¢kndas manuellt genom att maniih
vrera en fi¢krkopplad stri¢mbrytare i¢&Fri¢&n-Tillig%. Lampan
lyser enligt den insti¢kllda efterlystiden och i¢kvergickr

. B . ) di¢krefter till den insti¢kllda sensordriften. Vighdret kan
Righrelse ti¢knder ljus, larm och mycket mer fi¢hr er pickverka sensorlampans funktion. Vid kraftiga vindbyar,
komfort och si¢ikerhet. Den integrerade pyro-elektriska  gpjs%, regn eller hagel kan det ske felaktiveringar efter
IR-sensorn Kigknner av den osynliga vighrmestrighiningen som sensorn inte kan skilja de pli¢ktsliga tempera

fri¢kn kroppar (mi¢knniskor, djur etc.) Den registrerade  tyrskillnaderna frighn vighrmeki¢llor. Nigkr linsen i¢%r smutsig
vighrmestri¢hiningen omvandlas pi¢h elektronisk vighg ochian den rengi¢hras med en fuktig trasa (utan rengizkrings
tighnder lampan. Murar, fighnster etc. hindrar vi¢hrmestri¢! medel)

ningen fri¢gkn att ni¢g% fram till sensorn

Princip

Avfallshantering

Installation Elapparater, tillbehi¢%r och fi¢krpackning mighste ligkmnas in
! . till miljighvigknlig ightervinning.
L = Fasledare (fi¢%r det“mesta svart, brun eller gri¢%)
N = Nolledare (oftast bli¢k) Kasta inte elapparater i hushiz%llssoporna!
PE = Skyddsledare (gri¢kn/gul)

. Gi¢hller endast EU-li¢nder:
Obs! Skyddsledaren ska endast vidarekopplas. Enligt det gi¢kllande europeiska direktivet om uttjiknta
Sensorn kan naturligtvis fighrkopplas med en strighm elektriska och elektroniska apparater och dess
sti¢hllare. Viktigt! En fighrvighxling av kablarna kan fi¢hrsticbiisi; 4ttning i nationell lagstiftning, mi¢%ste uttjizknta-elap
produkten. Li¢kgsta montagehi¢kid: 1,70 m. parater ligkmnas in till milji¢vig%nlig i¢ktervinning.

F ¢hrklaring till bild 4:
Vid montage av armen migkste denna placeras i fi¢hstet,
di¢trigenom skyddas ledningarna frigkn att dras si¢ghnder. Tillverkargaranti

Denna STEINEL produkt i¢kr tillverkad med sti¢hrsta
noggrannhet. Den i¢%r funktions- och si¢%kerhetstestad
enligt gi¢kllande figkreskrifter och har dighrefter genomgig it
en stickprovskontroll. Steinel garanterar felfri funktion.

. . S Garantin gi¢hller i 36 migknader frighn inki;kpsdagen.
R"'%”le\_”dd till 12 meter. Tack varg at manull<an h!°%°la - Viightergighrdar fel som beror pi¢ch material- eller tillverk
eller si¢knka sensorn vertikalt (70i¢h), kan righckvidden St"ﬁﬁ\’qingsfel. Garantin innebic%r att varan repareras eller

las in mellan 2 till 12 meter. Max righckvidden 12 meter 4 Gofokt del byts ut enligt vi¢%rt val. Garantin omfattar
gighller endast vid rigkrelse lighngs med lampan, ej vid 40 slitage och skador orsakade av felaktig hanteran-
gi¢hriktning rakt emot. Vid gi¢hriktning rakt emot di¢k fichr” ye elier av bristande underhi¢#ll och ski¢htsel av produk
man rigkkna med ca 4-5 meters ri¢hckvidd. ten. Figklidskador pi¢% fri¢hmmande fighremiz%l ersi¢htts ej.
Garantin gi¢kller endast di¢% produkten, som inte fighr vara
isi¢hrtagen ligkmnas eller sighndes vighl fighrpackad med en
kort felbeskrivning, fakturakopia eller kvitto (inki;kpsda

tum och stighmpel) till inki¢pssti¢hllet fighr i¢ktgichrd.

Inst ¢klining av r ¢kckvidd

Funktion

Reparationsservice:

Efterlystid Ef ; 0 I id fel B
ter garantins utgizkng eller vid fe 3 | Cl/R <

(efterlystid 8 sek. i¢% 35 min.) ! .
som inte omfattas av garantin kan TILCVERKAR

produkten ev. repareras pi¢h vighr verk GARANTI
stad. Vighnligen kontakta oss innan ni
si¢hnder tillbaka produkten.

Skymningsinst ¢klining
(skymningsinsti¢klining 2 i¢% 2000 lux,
2 lux = skymning

2000 lux = dagsljus.)
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Tekniska data

Ljuskiclla: max 60 W (E27)
Ni¢ ktspi¢knning: 230/240 V, 50-60 Hz
Egenfi¢krbrukning: 0,8W

Sensorns bevakningsvinkel:

180i¢% med underkrypskydd

Sensorns rigkrlighet:

70i¢% vertikalt

Sensorns ri¢kckvidd (beroende pick
omgivningstemperatur och ri;krelseriktning):

max 12 m (ej vid gi¢hriktning rakt emot lampan)

Efterlystid:: 8 sek. i¢% 35 min.
Skymningsinsti¢%lining: 2 i¢% 2000 lux
Skyddsklass: IP 44

Isolationsklass Il
Temperaturomri;kde: -20 i¢%C till + 60 i;HC

Driftst ¢&rningar

St ¢krning

Orsak

chtg ¢%rd

Sensorlampan utan spi¢%nning

Defekt si¢tkring, lampan
ej inkopplad, avbrott i kabel
Kortslutning

Byt si¢kring, sli¢h till spi¢hnningen

Testa med spi¢%knningsprovare

Sensorlampan ti¢knds inte

Vid dagsdrift, skymningsin-
sti¢kliningen instigklld pi¢k nattdrift
Ljuski¢kllan trasig

Stri¢smbrytaren fri¢knslagen
Defekt si¢wkring

Bevakningsomrigkdet felinstickllt

i¢kndra skymningsnivi¢%n till
ri¢hitt lihge

Byt ljuski¢hlla

Sli¢h till stri¢smbrytaren

Byt si¢kkring, kontrollera ev.
anslutningen

Justera insti¢kliningen

Sensorlampan slocknar inte

Sti¢kndig ri¢krelse i bevaknings-
omri¢hdet

Kontrollera bevakningsomri;%det.
Vid behov justera och begri¢knsa
omri¢kdet

Sensorlampan ti¢knds och
sli¢hcks sti¢kndigt

Djur ri¢kr sig i bevakningsomri;hdet

Vrid upp sensorn, fi¢hri¢kndra
ri¢sckvidden, avski¢hrma bevak-
ningsomri¢%det

Sensorlampan ti¢knds oi¢knskat

Bli¢hst i tri¢gd och buskar i
bevakningsomri¢kdet
Pi¢tverkan frigkn bilar pi¢k gatan

Pli¢ktsliga temperatur fi¢%ri¢kndringar
genom vi¢hdrets inverkan (vind,

regn, sni¢h) eller fligkktutlopp,
i¢wppet fighnster

Justera eller avski¢hrma
bevakningsomri¢hdet
Justera eller avski¢krma
bevakningsomri¢kdet
Justera bevakningsomri¢kdet
eller flytta sensorlampan

Sensorlampans ri¢%kckvidd
fi¢ %ori¢ ndras

Annan omgivningstemperatur

Vid kyla, fi¢krkorta sensorns
ri¢kckvidd genom vrida ner den
Vid vighrme, vrida upp sensorn
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A Sikkerhedsanvisninger

Afbryd stri¢kmtilfi¢krslen, inden der arbejdes pi¢h
sensorlampen!

Ved montering skal den elledning, der skal tilsluttes,
vighre spi¢ndingsfri. Sluk derfor for stri¢gkmmen og
kontrollighr med en spi¢kndingstester, at ledningen er
spi¢kndingsfri.

Ved installation af sensorlampen er der tale om
arbejde med netspihnding. Det bighr derfor udfizkres
fagligt korrekt iht. de gi¢kldende regler.

(DE-VDE 0100, AT-i¢%VE-i,sNORM E8001-1CH-SEV
1000)

Princippet

Bevi¢hgelser tighnder lys, alarm og meget mere. For
mere komfort og sikkerhed. Den indbyggede pyro-
elektriske infrari¢kde sensor registrerer den usynlige
varmeudstrickling fra genstande (mennesker, dyr, etc.),
der bevighkger sig. Den registrerede varmeudstri¢kling
omsi¢kttes elektronisk og ti¢gknder lampen. Der regi
streres ingen varmeudstri¢kling gennem forhindringer
som f.eks. mure eller vinduer, og der sker dermed
heller ingen aktivering.

Installation

L = strighmfickrende ledning (for det meste sort, brun
eller gri¢h)

N = nulleder (normalt bli¢%)

PE = eventuel beskyttelsesleder (gri¢%n/gul)

Advarsel: Beskyttelseslederen fi¢kres ved behov vide
re. | netledningen kan der naturligvis monteres en
ti¢%nd- og slukkontakt. Vigtigt: Ombytning af tilslutnin
gerne kan medfizre beskadigelse af apparatet. Vighr
opmigkrksom pi¢h, at lampen skal sikres med et 10 A-
beskyttelsesreli¢%. Min. monteringshi;kjde: 1,70 m.

Henvisning til fig. 4:

Lampearmen skal ved tilslutning klemmes ind i holde-
laskerne, si¢h de interne ledninger ikke belastes, ni¢hr
der tri¢kkes i dem.

R ¢hkkeviddeindstilling

Med en stor drejeradius pi¢h 70i¢% (lodret) kan rig%kke-
vidden indstilles frit pi¢h 2-12 m.

Funktion

Tidsindstilling
Sensorlampens brigkndetid 8 sek. - 35 min.
(fabriksindstilling 8 sek.)

Skumringsindstilling

Apparatets reaktionsvig%rdi 2-2000 lux,

2 lux = skumringsmodus,

2000 lux = dagsmodus (fabriksindstilling).

Justering

Vigtigt! Den bedste overvi¢kgning opnii%s, hvis sensor
lampen placeres vinkelret i forhold til bevi¢kgelsesret
ningen, og der ikke er objekter (som f.eks. tri¢%er, mure
osv.), der blokerer sensorens synsfelt. Ri¢%kkevidden er
begri¢hnset, hvis man gi¢hr direkte hen mod lampen.

Drift

Hvis sensorlampen skal ti¢kndes uafhi¢kngigt af en var
mekilde i overvi¢kgningsomrizkdet, skal en evt. kontakt
inde i huset aktiveres kortvarigt. Pi¢% den mi¢%de tichndes
sensorlampen i den indstillede tid. Vejr og vind kan
pi¢kvirke sensorlampens funktion. Ved kraftige vindstiz%d,
sne, regn og hagl kan der opsti¢% fejlkobling, idet plud
selige temperatursvingninger ikke kan skelnes fra var-
mekilder. Multilinsen (registreringslinsen) kan i tilfic%klde

af tilsmudsning rengi¢%res med en fugtig klud (uden
rengi¢hringsmiddel).

Bortskaffelse

Elapparater, tilbehi¢kr og emballage skal bortskaffes til
miljighvenlig genvinding.

. Smid ikke elapparater ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Kun for EU-lande:

I henhold til det europi¢kiske direktiv om kasserede
el- og elektronikapparater skal kasserede elapparater
indsamles separat og bortskaffes til milji¢venlig
genvinding.

Producentgaranti

Dette STEINEL-produkt er fremstillet med sti¢hrste
omhu, afpri¢hvet int. de gi¢kldende forskrifter samt
underlagt stikpri¢%vekontrol. Steinel garanterer for
upi¢kklagelig beskaffenhed og funktion. Garantien
gi¢cklder i 36 migkneder fra den dag, apparatet er solgt
til forbrugeren. Ved materiale- eller fabrikationsfejl
ydes garantien gennem reparation eller udskiftning

af mangelfulde dele efter vores valg. Der ydes ikke
garanti ved skader pi¢k sliddele, ej heller ved skader
eller fejl, der er opsti¢ket pga. ukorrekt behandling,
vedligeholdelse eller ved brug af fremmede dele.
Garantien omfatter ikke fighlgeskader pi¢h fremmede
genstande. Der ydes kun garanti mod forevisning af
bon eller kvittering (med dato og stempel). Apparatet
skal vi¢hre intakt og indpakket forsvarligt, ligesom der
skal vedlickgges en kort fejlbeskrivelse, ni¢%r det frem
sendes til servicevighrkstedet.

Service:

Ni¢hr garantiperioden er udli¢kbet, eller TR S
der opsti¢kr mangler, der ikke er digkk PREBUCENT
ket af garantien, skal du kontakte GARANTI
ni¢gkrmeste serviceafdeling og spigkrge

om mulighederne for reparation.
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Tekniske data

Effekt: max. 60 W / E 27
Nettilslutning: 230 i¢% 240 V/50 g% 60 Hz
Eget forbrug: 0,8 W

Sensorens registreringsvinkel: 180i¢% med krybesikring
Sensorens drejeradius: 70i¢% lodret
Sensor-ri¢kkevidde (afhi¢kngig af sensor-

indstilling, omgivelsestemperatur og

bevi¢kgelsesretning): maks. 12 m
Tidsindstilling: 8 sek. i¢h 35 min.
Skumringsindstilling: 2 i¢% 2.000 lux
Kapslingsklasse, sti¢knkvandsbeskyttet: IP 44

Beskyttelsesklasse: I

Temperaturomri¢hde: -20 i¢%C til +60 i¢%C

Driftsforstyrrelser

Fejl (hrsag

Afhj ¢wlpning

Sensorlampe uden spi¢knding Defekt sikring, ingen tilslutning,

ledning afbrudt

Kortslutning

Ny sikring, nettilslutning
tilkobles; ledning testes med
spi¢ndingstester
Tilslutninger kontrolleres

Sensorlampe ti¢hnder ikke Ved brug i dagslys, skumrings-
indstilling er indstillet pi¢% nat
Pi¢%re defekt

Nettilslutning slukket

Defekt sikring

Overvighgningsomrighdet er ikke
korrekt indstillet

Indstilles pi¢k ny

Pi¢%wren udskiftes
Ti¢wndes

Ny sikring, tilslutningen
kontrolleres evt.
Justeres pi¢h ny

Sensorlampen ti¢%nder Konstant bevi¢kgelse i overvigkg

ningsomri¢kdet

Omri¢%kdet kontrolleres og ind-
stilles evt. pi¢k ny eller afdi¢kkes

Sensorlampen ti¢nder Dyr i overvighgningsomrighdet

Drej sensoren opad eller afdi¢ %k
den; afdi¢ %k eller indstil omrigkdet
pighk ny

Sensorlampe tilkobler ui¢%nsket Vinden fighr tri¢er og buske i
overvigkgningsomrigkdet til at
beviikge sig

Registrering af biler pi¢h vejen
Pludselige temperatursvingning-
er pga. vejret (vind, regn, sne)
eller luft fra ventilatorer eller
i¢bne vinduer

Omrigkdet indstilles pi¢h ny eller
afdi¢kkes

Juster omrigkdet, drej sensoren
Omrigkdet udskiftes, monterings
stedet flyttes

ighndring af sensorlampens
ri¢wkkevidde

Anden omgivelsestemperatur

Ved kulde reduceres sensorens
ri¢’kkevidde ved at dreje den
Ved varme hi¢%kves sensoren
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A Turvaohjeet

Katkaise virta, ennen kuin suoritat liikkeentunnistin-
valaisimelle miti¢%i¢%n toimenpiteitizh!

Asennettavassa si¢khki¢ckjohdossa ei saa asennuksen
yhteydessi¢h olla jigknnitetti¢h. Katkaise ensin virta ja
tarkista ji¢ nnitteettiz bmyys ji¢ knnitteenkoettimella.
Liikkeentunnistinvalaisin liiteti¢ %i¢%n si¢%hki¢ Wverkkoon.
Asennus on suoritettava asiantuntevasti. Voimassa
olevia asennus- ja liiti¢ knti¢%kohjeita on noudatettava.

Toimintaperiaate

Liike kytkee valon, hi¢%lytyksen ja paljon muuta. Ti¢%smi¢h
lisi¢hich Ki¢hyttickmukavuutta ja turvallisuutta. Laitteeseen
asennettu pyrosi¢khki¢kinen infrapunatunnistin havaitsee

likkuvista ihmisisti¢h, eli¢kimistich jne. ligkhtevighn nigbkyr
tighmichn [igbmpichsichteilyn Lichmpicksichteily muunnetae
elektronisesti, jolloin valaisin kytkeytyy. Erilaiset

esteet (esim. seini¢h tai lasiruudut) esti¢hvi¢ht tunnistuksetr
eiki¢h laite tighllighin kytkeydy.

Asennus

L = virtaa johtava johdin (useimmiten musta, ruskea
tai harmaa)

N = nollajohdin (useimmiten sininen)

PE = tarvittaessa suojamaajohdin (vihrei;%/keltainen)

Huom: Kytke maajohdin tarvittaessa. Verkkojohtoon
voidaan asentaa virtakytkin virran kytkemiseksi ja
katkaisemiseksi. Ti¢%hrkei¢hi¢h: Vighiehricht liitichnnis %t voiv
vaurioittaa laitetta. Huomaa, etti¢c% valaisin on
varmistettava 10 A sulakkeella. Minimiasennuskor-

keus: 1,70 m.

Kuvaa 4 koskeva huomautus:
Valaisimen varsi on kiinnitetti¢&vigk liiticwnnig%n yhteydessi
pidikkeeseen, jotta veto ei kuormita sisi¢hjohtoja.

Toiminta-alueen rajaus

Suuri 70i¢% pystysuora Ki¢ki¢knti¢kkulma mahdollistaa toi
mintaeti¢hisyyden vapaan valinnan 2 i¢% 12 metrin vighlille.

Toiminta

Kytkent ¢hajan asetus
Tunnistimen kytkenti¢%kaika 8 s i¢% 35 min
(tehtaalla suoritettu asetus 8 s)

H ¢bm ¢hr ¢wkytkimen asetus

Laitteen kytkeytymiskynnys 2 i¢% 2000 luksia,

2 luksia = hi¢%mi¢hri¢ hkic hyttic b,

2000 luksia = pi¢hivi¢hki¢kyttich (tehtaalla suoritettu asetus).

S ¢h ¢t %

T ¢hrke Maghin liilketunnistus saavutetaan, kun tun-
nistinvalaisin asennetaan sivuttain kulkusuuntaan nig'h
den eivi¢htkich esteet (kuten esim. puut, seini¢kt jne.) esti¢ch
tunnistimen nighkyvyytti;h. Toimintaeti¢kisyys on lyhyempi
kuljettaessa suoraan valaisinta kohti.

K ¢hytt ¢%h

Jos liikkeentunnistinvalaisin halutaan kytkeiz% ilman rea
gointialueella tapahtuvaa liikehdinti¢%i¢%, on painettava
verkkokytkinti¢%. Tunnistinvalaisimen valo syttyy ti¢%lli¢%in
si¢hi¢kdetyksi ajaksi. Si¢ki¢kolosuhteet voivat vaikuttaa liik
keentunnistinvalaisimen toimintaan. Voimakkaat tuulen-
puuskat seki¢h lumi-, vesi- ja raesateet saattavat aiheut
taa virhetoimintoja, koska tunnistin ei erota i¢%Kkillisii¢%

ligwmpigbtilan vaihteluita ligsmmignli¢ Whteistick. Tunnistimen

linssi voidaan puhdistaa tarvittaessa kostealla rievulla
(ilman puhdistusaineita).

H (hvitt ¢bminen

Si¢lhkicklaitteet, tarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa
ympigkristickysti¢hvighlliseen kierrigktykseen.

. i¢hlich heitich si¢bhkichlaitteita talousji¢ktteiden sekaan!

Koskee vain EU-maita:
Voimassa olevan eurooppalaisen si¢khkiz%- ja elektroniik
karomua koskevan direktiivin ja sen kansalliseen lain-

si¢ hi¢ wdi¢ onti¢ kig N saattamisen mukaisesti Kig kyttic hkelvottomat

i¢ mhki¢ klaitteet on koottava erikseen ja toimitettava
pi¢hristi¢ystichvigklliseen kierrigktykseen.

Valmistajan takuu

iTh %mic% STEINEL-tuote on valmistettu suurella tarkkuu
della ja sen toiminta ja turvallisuus on testattu voi-

massa olevien migbi¢hri¢ysten mukaisesti. Laatua valvo
taan pistokokein. Steinel myi¢%hnti¢%i¢% takuun tuotteen
moitteettomalle toiminnalle ja rakenteelle. Takuuaika

on 36 kuukautta ostopi¢kivi¢hkstich alkaen. Tigknickh aikana
STEINEL vastaa kaikista aine- ja valmistusvioista
valintansa mukaan joko korjaamalla tai vaihtamalla
vialliset osat. Takuun piiriin eivi¢%t kuulu kuluvat osat
eivightkich vahingot, jotka ovat aiheutuneet vig%i¢%ri¢hstic %
huollosta tai ki¢hsittelysti¢h tai vierasosien Kighytichsti¢h.
Takuu ei koske laitteen muille esineille mahdollisesti
aiheuttamia vahinkoja. Takuu on voimassa vain, kun

osiin purkamaton laite li¢heteti¢hi¢hn yhdessi¢h lyhyen
virhekuvauksen ja kassakuitin tai laskun kanssa

(pi¢hivigh-mig %ic %oric% ja myyjickn leima) hyvin pakattuna li¢khim

picki¢hn huoltopisteeseen.

Huolto:

Takuuajan ji¢gklkeen tai takuun piiriin VUODEN
kuulumattoman vian ollessa kyseessi¢h VALMISTAJAN
kysy korjausmahdollisuuksia li¢ shimmy¢ TAKUU
sti¢h huoltopisteesti¢h.
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Tekniset tiedot

Teho: enint. 60 W/ E 27

Verkkoliiti¢ %nti¢ %:

230 ¢ 240 V/50 i¢h 60 Hz

Tehonkulutus (elektroniikkaosa): 0,8 W

Tunnistimen toimintakulma:

180i¢% alitussuojauksen kanssa

Tunnistimen Kig%i¢kntyvyys: 70i¢% pystysuorassa

Tunnistimen toimintaeti;hisyys (riippuu
tunnistimen si¢%i¢hdi¢hstich, ympighristichn ligkmpightilasta
ja lig shestymissuunnasta): enint. 12 m

Kytkenti¢hajan asetus: 8 sek ¢ 35 min

Hi¢ fomi¢ ari bokytkimen si % biti¢ %: 2i¢% 2000 luksia

Suojausluokka, roiskevesisuojattu: IP 44

Suojausluokka I

Li¢kmpi¢stila-alue: -207¢%C ... +60i:%C

K ¢hytt ¢oh ¢hiri ¢t

Fl

H ¢hiri ¢%bn poisto

H ¢hiri ¢% Syy
Tunnistinvalaisimessa sulake rikki, ei ole pi¢%i¢%llic%, katkos
ei ole ji¢knnitetti¢h johdossa

oikosulku

uusi sulake, kytke valo verk-
kokatkaisimella; tarkista johto
jighnnitteenkoettimella
tarkista liiti¢ fonni¢ %t

Tunnistinvalaisin ei kytkeydy
asetettu yi¢hki¢ yttic %ic%n
hehkulamppu viallinen
valo sammutettu katkaisimella
sulake palanut

toiminta-aluetta ei suunnattu
oikein

Pi¢kivig ki bytic hssi¢k higbmic i bkytkisi ki¢ kdi¢h uudelleen

vaihda hehkulamppu

sytyti¢h valo

uusi sulake, tarkista liiti¢%nti¢ %
tarvittaessa

Si¢hi¢hdic% alue uudelleen

Tunnistinvalaisin kytkeytyy jatkuva liikehdinti¢% toiminta-

alueella

tarkista alue ja si¢%i¢hdi¢h tarvit-
taessa uudelleen tai peiti¢’h osa
linssisti¢h

Tunnistinvalaisin kytkeytyy toiminta-alueella likkuu eli¢%imii¢%

Ki¢ %i¢fonnig % tunnistinta ylemmig ksi
tai peiti¢h osa linssisti¢%; muuta
aluetta tai peiti¢h osa linssisti¢kh

Tunnistinvalaisimen

ASIN ) tuuli liikuttelee puita ja pensaita
valo syttyy ei-toivotusti

toiminta-alueella
tielligk liikkuu autoja

si¢hi¢hn (tuuli, sade, lumi), tuule-
tinten poistoilman tai avoinna
olevien ikkunoiden aiheuttamat
i¢wkilliset lig mpi¢ktilan muutokset

muuta aluetta/peiti¢h osa linssisti¢

muuta aluetta,
Ki¢ %i¢ onni¢% tunnistinta alas
muuta aluetta,
vaihda tunnistimen paikkaa

Tunnistinvalaisimen

nn ) ympi¢hristi¢hn [i¢bmpigbtilan
toiminta-alueen muuttuminen

muutokset

lyhenni¢h tunnistimen toiminta-
aluetta kylmig%lli¢h kallistamalla sitiz%
Ki¢ %l bonnic % yli¢%spickin ligmpimic kllic %
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A Sikkerhetsmerknader

Sli¢% av stri¢kmtilfickrselen figkr du begynner arbeidet
med sensorlampen!

Ved montering mi¢k stri¢kmledningen som skal tilkop-
les vi¢kre uten spenning. Sli¢h derfor alltid av strig%m-
men fi¢hrst og kontroller med spenningstester.
Installasjon av sensorlampen betyr arbeid pi¢k
stri¢gsmnettettDE-VDE 0100, AT-i¢bVE-i;5NORM
E8001-1, CH-SEV 1000)

Virkem ¢%te

Bevegelse kan si¢hrge for at bi¢kde lys, alarm og mye
annet tennes. Dette for i¢% i¢kke din komfort og sikker-
het. Den innebygde pyro-elektriske infrari;%d-detek-
toren registrerer den usynlige varmestri¢klingen fra
mennesker, dyr o.l. Denne registrerte varmestri¢klingen
omdannes elektronisk og sli¢%r automatisk pi¢h lampen.
Det registreres ikke varmestri¢kling gjennom hindre
som f.eks. murer eller glass, dvs. lampen sli¢hr seg
ikke pi¢h.

Installasjon

L = Fase (som regel svart, brun eller gri¢%)
N = Fase (som regel bli¢%)
PE = Jord (gri¢%knn/gul)

OBS: Ved behov kan jordledningen viikre ledende.

Det kan selvsagt monteres en bryter pi¢k nettledningen
tiligh slich av og pi¢k. OBS: Forveksles koplingene, kan
dette fighre til skader pi¢ch apparatet. Vighr oppmerksom
pi¢ck at lampen mizh sikres med en 10 A nettbryter.
Minimum monteringshi¢kyde: 1,70 m.

Henvisning til ill. 4:
Ved tilkopling mi¢% lampearmen klemmes inn i holde
innretningene, slik at ledningene inni ikke blir belastet.

Rekkeviddeinnstilling

Takket vi¢re den store svingvidden pi¢h 70i¢% vertikalt,
kan rekkevidden fritt innstilles mellom 2 i¢% 12 m.

Funksjon

Tidsinnstilling
Sensorlampens belysningstid 8 sek. i¢% 35 min.
(forinnstilling 8 sek.)

Skumringsinnstilling

Apparatets reaksjonsnivigh 2 ik 2000 Lux,
2 Lux = skumringsdrift,

2000 Lux = dagslysdrift (forinnstilling).

Justering

OBS! Den sikreste bevegelsesregistreringen fig%kr man
ni¢kr sensorlampen monteres til siden for gangretningen
og sikten ikke hindres av f.eks. murer og tri¢%r. Rekke-
vidden er innskrenket ni¢%r man gi¢kr rett mot lampen.

Drift

Dersom det er i¢%knskelig i¢% sli¢h pi¢h sensorlampen uavhen-
gig av en varmekilde i bevegelsesomri¢hdet, trykkes det
kort en gang pi¢% bryteren inne i huset (dersom en slik

er montert). Dette aktiverer sensorlampen for innstilt
tidsrom. Vighrforholdene kan pighvirke sensorlampens
funksjon. Sterke vindkast, sni¢k, regn og haglbyger kan
fi¢%re til feilkoplinger, ettersom apparatet ikke kan skille
mellom plutselige temperatursvingninger og varme-
kilder. Skulle multilinsen (registreringslinsen) bli skitten,
kan den rengji¢kres med en fuktig klut (uten rengji¢krings-
middel).

Avfallsbehandling

Elektriske apparater, tilbehi¢hr og emballasje migh resir
kuleres pi¢% en miljigkvennlig migkte.

Ikke kast elektriske apparater i husholdningsav-
fallet.

Gjelder kun EU-land:

| henhold til gjeldende europeiske retningslinjer for
elektriske apparater og brukte elektriske apparater,
og i samsvar med nasjonal lovgivning, skal elektriske
apparater som ikke lenger kan benyttes, samles

opp atskilt fra annet si;%ppel og gjenvinnes pick en
milji¢kvennlig mighte.

Produsentgaranti

Dette Steinel-produktet er fremstilt med sti¢%rste nighy
aktighet. Det er pri¢vet mht. funksjon og sikkerhet i
henhold til gjeldende forskrifter og deretter under-
kastet en stikkpri¢hvekontroll. Steinel garanterer perfekt
kvalitet og funksjon. Garantitiden utgji¢kr 36 mi¢kneder,
regnet fra dagen apparatet ble solgt til forbrukeren.

Vi erstatter mangler som kan fig%kres tilbake til fabrika
sjonsfeil eller feil ved materialene. Garantien ytes ved
reparasjon eller ved at deler med feil byttes ut etter
vighrt skji¢nn. Garantien bortfaller ved skader pi¢% slitasje
deler eller for skader og mangler som oppsti¢kr som
fi¢klge av ufagmessig bruk eller vedlikehold, eller der
som fremmede deler har vigk%rt tatt i bruk. Figklge-skader
ved bruk (skader pi¢% andre gjenstander) dekkes ikke

av garantien. Garantien ytes bare hvis det godt inn-
pakkede apparatet sendes til importi;kren sammen

med en kort beskrivelse av problemet samt kvittering
eller regning (pi¢kfi¢krt kjichpsdato og forhandlers stemp
el). Apparatet miz% ikke vi¢hre tatt fra hverandre.

Service:

Etter garantitidens utlic%p, eller ved
mangler uten garantikrav, ta kontakt
med forhandler el. importi¢%r for fore
spi¢krsler om reparasjon.

3 TR S
PRODUSENT

GARANTI
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Tekniske data

Effekt: maks. 60 W / E 27
Spenning: 230 i¢% 240 V/50 i¢% 60 Hz
Egenforbruk: 0,8 W

Sensorens registreringsvinkel:

180i¢% med krypedetektor

Sensorens svingomri;kde: 70i¢% vertikal
Sensor-rekkevidde (avhengig av sensorinnstilling,
omgivelsestemperatur og tilni¢krmelsesretning): maks. 12 m

Tidsinnstilling:

8 sek. i¢%h 35 min.

Skumringsinnstilling:

2 i¢% 2000 Lux

Kapslingsgrad, sprutsikret:

IP 44

Kapslingsklasse

Temperaturomri¢kde:

- 20 i¢%C til + 60 i¢%C

Driftsforstyrrelser

Feil

chrsak

Tiltak

Sensorlampen har ikke spenning

defekt sikring, lampen er ikke
pi¢k, ledningsbrudd

kortslutning

ny sikring, sli¢h pi¢gh nettbryteren;
kontroller ledningen med spenn-
ingstester

kontroller koplingspunktene

Sensorlampen sli¢hr seg ikke pi¢h

ved dagdrift, skumringsinnstilling
sti¢hr pi¢h nattdrift

lyspi¢hre defekt

nettbryter er AV

defekt sikring

uni¢kyaktig innstilling av registrer
ingsomri¢kdet

ny innstilling

skift lyspi¢hre

sli¢h pi¢k

ny sikring, kontroller evt.
koplingspunktene

ny innstilling

Sensorlampen sli¢hr seg ikke av

stadige bevegelser i registrer-
ingsomri¢hdet

kontroller omri¢kdet og juster evt.
pi¢k nytt, hhv. dekk til

Sensorlampen slighr seg ikke Pi¢h/AV

dyr beveger seg i registrerings-
omri¢hdet

sving sensorlampen hi¢%yere eller
dekk ni¢kyaktig til med blendere;
innstill omri¢kdet pi¢k nytt eller
dekk til

Sensorlampen sli¢ghr seg
pi¢h ni¢hr den ikke skal

vind beveger tri¢hr og busker i
registreringsomri;kdet
registrering av biler pi¢h veien

plutselige temperaturforandring-
er pi¢k grunn av vigkrforhold (vind,
regn, sni¢k) eller luft fra ventilator
er, i¢gkpne vinduer

juster eller dekk til omrighdet

innstill omri¢%det pi¢gh nytt, sving
sensoren
endre omri¢kdet, flytt sensoren

Sensorlampe rekkeviddeforandring

andre omgivelsestemperaturer

ved kulde: reduser sensorrekke-
vidden ved i¢h svinge sensoren
ved varme: still sensoren hi¢yere
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A Yn d¢i £1¢ a0 dAEI0G

Mpwv am TNy ektéhean kdBe epyaciog 6T Aokarpa-aiad -
nTipa MPEMEL va dloK TTETE TV Tap 1 Téiong!

Katd tnv eykatdotaon mPENEl  NAEKTPIK G aywy ¢ olv-
deong va gival EAeVBEP ¢ NAEKTPIKAG TAoNG. M T Ay
QUT TIPETEI TIPWTO VOt OIOK TITETE T NAEKTPIK  PELRoKON
Vo ENEY ETE ¥ KIPSTIK  TAONC av TPAYHTI € €l

Slok Teinmap 1 NAEKTPIKAG TdonG.

Katé tnv eykatdotaon T u Aa%anpo-aiodnTripa mp Kertat
yla epyacio 0T OiKTU TAoNG. MO T Ay OUT TPEMEL Vol
eKTENEITOI € EIBIKELEVO KOl TUPEVA HTIC 0 ETIKEC

TP dloypa £G EYKOTACTAONG KOI T UG KOV VIOHHE OOVOE -
on¢. (DE-VDE 0100, AT-i¢kVE-i;gkNORM E8001-1,
CH-SEV 1000)

Hap N Asit upyiog

Hkivnon evepy T 10T WG, T 0LOTNHOLVAYEPHH KOl
T A @Aa. Mo TV vear) 6og Kal Tnv oa  GAEId 00G.
EVoWlTwEy ¢ UTEPUBP ¢ Kal UTIEPIWANG aVI VEUTAC

avl velel TNV a potn Bepa) akTv Al KIv Ugvwv
owBtwv (avB-penwy, GV KATL). Havt veu #vn Oeplia)
aKTIV Aot BEOTPEMETOI NAEKTP VIKG Kal EVEPY T IEI T
NogEnpa-o1oBntpa. Méoa om e dl00 MWGT. . T i UG
1) voA Ttivokeg dev avayvwpi £Tal ko Bepke) akTv  Aia
Kal GUVETIWG OEV evepy T Ieital  Aaganpac.

Eykatdotaon

L = Kaodwdl  dong (ouvhBwg pavpo, Ka € f ykpl)
N = udétep qaywy ¢ (ouvibwg Fde olpd)

PE = evde . yeinon (mpacv /kitpv )

Mp 0 1 Evavaykn SEVETE T v aywy Yeiwong. ZT KaA(dL
T O oiagHopei LOIKA va eyKaTaOTOBE( SlOK TITNG
OIKTO U yI0 EVEPY Tt {NON Kot amevepy T inan.

Mp o T ¥Epdefhotwv cUVOETEWY Ho pEL VO TIP KANETEL
A n otn ouokeun. E eteun Ynoog T Aagaripag 6a
TPEMEL VO 00 OAIOTET $DIOK TITN KUKAQHE ¢ 10 A

EAG 1070 OWog ykatdataong: 1,70 m.

dnyia €. 4:
PO i vog T L AogErpa TPEMEL Vo 00 OAIGTE 0T UG GUV-
OETNPEC OTAPI NG, OOTE va #y €Ml apOy VIOl | ECWTEPIK |
aywy iam Tpd nyde

PUOYN e¥EAEInC

Me T &yoAn oktiva mepiotp G 0P LG 70%0OETWC Ko peiTe
VO ETIAE €T€ EAEVBEPO T pI ePSAEINC OM 2 P2 M.

Aert vpyia

POBEN p v U
Aldpkeld WTIoYH T L Aagaripa-alebnTipa 8 deuT. BE Aem.
(pUBKM epy oTaci v 8 deut.)

POBKIN AUK  WT ¢
plo Vaabnaiag TG oLOKeLNAC 2 B000 Lux,
2 Lux = A&IT upyia AUk T G,
2000 Lux = AeIT vpyio Wt ¢ ngpag (pLOKM epy otaai ).

Eubuypasn

Mp o /! Tnvac aAéaTepn avi VELEN KIVAGEWV TNV

EMTUY GVETE, € O V EYKOTOOTAOETE T Aagarpa Alobntripa

TAEUPIKA WG TP ¢ TNV KATELBLVAN Kivnong Kal dgv LTdp LY

€% 010 ( WG T . OEVOPQ, BWOPEC KATL) T U €Fodi LV T
Tk medi T v agbnTipa. H e¥éAela gival mept plogvn,
Tov 0di €Te eLBeia mp ¢ T Aagarpa.

Aeit vpyia

Ze mepintwon 1 v ival emBUYEN N evepy T inon T v
NogEnpa-o1eBntipa ave dptnta am  mnyn Bep¥antag ot
nedi KAAYNG, T TE Evepy T IETE yIOAly T OlOK TN
NAEKTPIK U BIKTU L TG  IKiag oag. Etol  Ao¥arpag-aiadn -
TAPAG TOPagvEl EVEPY ¢ 06V et pubEEwN Oldp -
KEIO . | KOIPIKEC GLVBNKEC %o PET VO EMINPEAT LY TN

AEIT upyio T L AagENpa-IedNTAPA. TAV ETIKPOTEI 10 VP ¢
ave¥g, | viel, pE €L, pi vel ald | %o peiva mp KANOEi
MO ¢ evepy ™ inon, I T Oev ¥o pei va yivel dla p T inon
0 0 0o VIKOV dlakuBvoswy BepYrpaaiog Kal Tnywy
Bep¥intag. T AV oK ¢( ak ¢ avi veuang) ¥. pei va
KaBaploTei Fvwm Tavi ( wpig am pPUTAVTIKA).

Amooupan

HAEKTPIKEC GUOKEVEC, EEAPTALOTA Kal GUOKELaaIEC Bar TPEMEL vat
aTIOsUPOVTaI E TPOTIO QIAIKG TIPOG TO TIEPIBAANOY KOl VO OVOKU-
K\@vovTal.

Mgy ETUTPETETAN VO TIETATE NAEKTPIKEC GUOKEVEC OTOl
OIKIOKG amoppippoTal

Mévo yia xwpeg EE: Z0p@ava pe Ty 1oxbovca Eupwmaikr Odnyia
OXETIKA {IE AXPNOTEC NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKES GUOKEVEC Kall
TNV €QAPUOYN TNG 0 €BVIKO diKalo TIPETIEN OI GYPNOTES TIAEOY NAE-
KTPIKEG GUOKEVEG VO amoolpovTal EEXWPIOTA Kal var 0dnyolvTal o€
aVaKOKAWGON QINIKT TIPOC TO TIEPIBANAOV.

Eyylnon katackeuootn

Aut T Tp T v NG Steinel KATAOKELAOTNKE ¥FyOAn Tp -

0 1), EAEy BnKe 0 ETIKG Hotn AEIT LPYiC T L KAl TV TE VIKNA
T VOO GAEI CUKEVO T UC 10 U VTEC KOV VIOHHG Kal

Kat Ty Ut AfBnke og delytr AnmTik éAey . H etaipia
Steinel avoAa%evel TV eyyonaon yio Gg yn KataoToon Kal
AEIT vpyio.  p Vv ¢ eyyunong avép €Tl oe 36 PveC Kal

ap i etV ngpaay pACT VTP T VT GO T V KOTAVOAWTH.
Al pBOV Lo EAOTTWYTA T U €A VTl 08 ENATTWHTIK

VAIK 1} 0€ 0 GNgEa KOTOOKEUNRG. H tap 1) eyyonong yivetal
HEMOKELN 1) QVTIKATACTOON EAATTWHTIKOV € apTnHawy
00%eova HDIKN B MA yr. Hap 1) yyonong exmimTel

ylo N\d €G o€ € apTAgEa O pAg Kalyla NG € Kol EAAT-
TOPTa T U €A VIOl 0 OKOTAAANA  €1pI0% 1) OKOTAA-
AnAn guvtpnon 1 6€  PrioN OVTOANOKTIKOV  €VWV KATO-
OKELOOTOV. MePUITEPW EMOK A LBEC Ad €¢ 0e €va avTl-
KEigvo om KAEi vtal. H eyyonon napé etaidy € o vn
%oom ouvap%d yn&wn oLoKeLN am OTOAET $OUVT fo
TEPIYPO T UG GABT G Hotnv om del NTo%b LA T

%yt (ng Yvicay pagkato payida eFop L) 0TV
avaN yn umnpeoio Z€p 1C.

ép IG

rld'EHIOKSUf;C, usrdr v nupé%guon o ETH
XPOVOU £YyONaNG 1 yia EATTGHATA XWPIG AsKevAE
£YYUNTIKN a&iwon angvBuvbeite atnv ETTY H SH
TANGIETTEPN LTNPETIT TEPPIG YIa v

TANPO@OPNBEITE TN SUVATOTNTA EMOKEUAG.
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Te VIKd oT | €ia

lo 0¢: &y. 60 W/E 27
Akt Tp 3 giag 230 %40 V/50 %0 Hz
KatovéAwon 1o U ¢ 0,8W

Twvia kGALYNG T L alednTpa:

180%a1p otogia €pm uoag P Géyyiong

lwvio meplotp  AG T L auobnTrpa: T0%BETWG
E%ENel0 T L cugbnrpa (€ aptatal am T pLBKH
T U aebnTApa, T BepPkpaaio mep GAN VT G Kt
TNV KaTeLBuvan P G€yylong): #.12m
PUBEIN p v u: 8 OeUT. b AeT.
PUBEIN A\UK 0T G 2 %000 Lux
Eid ¢ mp otagiag, am vep Wekaow: 1P 44
KAdon npoatagiog Il
pla Bephrpaciag: - 20 Boéw¢ + 60 Bo

Alotopa €¢ AeIT vpyiag

Awtapa i

Artia

B nbeia

Noganpag-aiobntipag wpic téon

Ao GAela oA, OV Eyive
evepy T inon, dlok T aOvdeong

Bpa UKOKAWHo

Néa oo dAela, evepy T IOTE
dlok M TP O olog, EAEY TE
aywy %O KIPeTIK Thong
EAEy T€ OUVOETEIC

NofgEnpag-aiednTipag dev
EVEPY TU IEITON

Te eIt vpyia népag, puok:n
MK 0T ¢eival o AerT upyia
V0 Tag

Naginpog aAaogy ¢

Aok mIGTe O oiag EKT %
Ac G)elo EAOTTLREIKY,

Avakpl NG pLBKN Edi L KAALYNG

Néo pubKn

AvTiKatdotaon Aogarpa

Evepy m 1ote

Néa ao dAela, vde  ¥BAEy €T
o0vdean

Néo pubEn

Noganpag-aio8ntnpag
EVEPY T N§YW ¢

Juve €ig kivioelg ot medi
KaALYNG

ENéy Te medi kaimp  €ite o€ véa
pOBYKIN N KOAOWTE o
Tp 00p%o o KOAUYEQ

Nogarpag-a1e8nTpag
EVEPY T N ¢

OaKIv Ovtalot medi  KaAuyng

NeploTpéPTe aiobnTApa YA TEPQ
1) KOAOWTE avdA ya, 0ANG Te Tedi
1 KoOAOYTE

Noganpag-a1o0nTrpag evepy T IeiTal
avemBoEa

AEPOG KIVED OEVTPO Kal BA%o UG 0T
medi  KAALYNG
Avi veuon  nfawv ot dp %o

a VKA aANayn Bep%Kpaaiog
A yo koip U (a€pac, p 1, 1 Vi)
1 a€pag om € AEPIOTNPEC, OV | TA
napaupa

AN Te TEdI  KAALYNG 1 KAALDYTE
a1 00p%o Hwa KOAOHTO

AMNG te TEdi , ofwaote
aiebntipa

ANG T€ TEdT , MG TE ongh
EYKATAOTOONG

ANayn e¥eAelag Aaganpa-
aledntpa

AMEeG Bep¥Prpaaie Tept AN VT ¢

ZeKpO Kalp HHHOTE EYENEI
aebntipa  afdav vtog
T€ €0T Kalp PLBYETE YnA TEPQ
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Ayarlama Teknik ¢%zellikler

AG hvenlik Bilgileri
Sens ¢kl ¢% lamban ¢hn  ¢hzerindeki srgalaghian (hal , dknemliSens chrl chlambay chy ¢hr chy ch ¢hy ¢hn ¢hn ¢hn hizas ¢hnda

¢hnce daima lamban ¢%n gerilim beslemesini kesinl ~ monte etti ¢kinizde ve lamba ¢%n ¢hnde herhangi bir engel G b ik

max. 60 W/E 27

Montaj ¢kal ¢h ¢hmas ¢k esnas ¢hnda ba ¢hlanacak c( ¢hne ¢hin a ¢ha ¢h, duvar vs.) bulunmad ¢h ¢h ¢hnda hareket ™ v opeke ba chlant ¢ks :

230 ¢h 240 V/50 ¢ 60 Hz

kablosundan ak ¢&m ge csmemelidir. Bu nedenle ¢%ncalg ¢klanmas ¢hendo ¢hru ve g chvenli ¢hekilde sa chlan chr. Cihaz ¢%n kendi sarfiyat i

08 W

elektrik ak ¢bm ¢%n ¢h kesin ve sonra kabloda gerilim Lamba ¢hzerine direkt olarak y ¢hr ¢hd ¢h ¢h ¢hn dhzde eri ¢kim
olmad ¢% ¢ ¢wn ¢% bir kontrol tornavidas ¢% ile kontrol mesafesi k ¢hs ¢htl ¢hd ¢lar. Sens ¢hr kapsama a ¢hs ¢

180 ¢k Alttan ge ¢wmeye kar ¢ ¢ korumal ¢b

Sens ¢hrl ¢ Lamban ¢wn montaj ¢% elektrik ¢hebekesi ¢%zerin

Sens hr hareket (d ¢%knme) mekanizmas (% alan ¢%: 70 (% dikey

de yap ¢klacak bir ¢hal ¢b ¢wmad ¢hr. Bu nedenle s ¢f ===

dhal k chma ge ¢herli olan tesisaty ¢bnetmeliklerive  ¢hal ¢h cht ¢hrma

Sens hr eri ¢him mesafesi (sens (hr ayar ¢h, ortam
s ¢hcakl ¢h ¢h ¢k ve yak ¢hnla chmay ¢wn chne ba pidog P ghr):

ba ¢hlama ¢hartlar ¢wna g (hre yap ¢kimal chd ¢hr

(DE-VDE 0100, AT-i¢kVE-i;ZkNORM E8001-1, Sens ¢l ¢ lamba kapsama alan ¢k i chinde ks ¢ kayna o chcRan ayar ch:

8sn. ¢% 35 dak.

CH-SEV 1000) ba ¢b ¢hms ¢hz olarak chal ¢b ¢ht chr ¢hlacaksa evi chindeki ¢wAlRga karanl jkk ayar b

2 ¢% 2000 Lux

(mevcut olmas ¢% durumunda) bir defa k ¢%saca bas ¢wimal ¢%-

Koruma t ¢hr ¢k, suya kar ¢h ¢ korumal ¢k:

IP 44

d ¢hr. B ¢hylece sens ¢hrl ¢ lamba ayarlanm ¢k (holan s ¢hre boyworima s SN o

yunca aktif olur. Hava ¢hartlar ¢% sens ¢hrl ¢% lamban ¢%n fonksi-

¢hal ¢% ¢%Wma Prensibi S ¢hcakl gk aral ¢h ¢h b

-20 M4Cile+60 (%C aras ¢h

yonunu etkileyebilir. Kuvvetli r ¢%zgar, kar, ya ¢%kmur, dolu
. . . . . v olusumlar ¢%n (%N ani s ¢kagikinbgtide yol a (smas (% ve
Lamba ¢%kevresinde tespit edilen bir hareket ¢k ¢k C%“.k'.jcihgz ¢%n bu durumu  ¢%s (;%«tliayna b chndan ay ¢%rt edememesi
ve daha bir ¢kok sistemi devreye al ¢hr. Sizin g ¢hvenli ¢'jamhan ¢%n hatal ¢% olarak devreye girmesine sebep olabilr.
ve konforunuz i ¢kin. Ba ¢l ¢k olan piro elektrikli k ¢hz ¢ percek (alg ¢4lama merce ¢ki) kirlendi ¢%inde nemli bir bezle
detekt ¢hr ¢k, hareket eden v ¢heutlar ¢hn (insan, hayvar tgmizieme maddesi kulan ¢klmadan) silinerek temizlene
yayd ¢ ¢ ¢h ¢S ¢hy ¢halg ¢hklar. Alg ¢klanan bu B
i ¢%inde elektronik olarak i ¢klenir ve lambay ¢% ¢hal ¢b cm cw g

Jhrne ¢%in duvar veya cam gibi engeller bulundu ¢%unda .

s ¢hyay ¢kimas (b alg ¢klanmaz ve bu nedenle lamb Tasflye

¢ (wletme ar (hzalar (%

Ar ¢hza

Sebebi

Tamiri

ba ¢%kka sistemlerin ¢hal ¢% ¢t ¢br ¢wimas ¢%hdam (MK ¢wn ae ¢wiiair.
Elektrikli cihazlar, aksesuar ve ambalajlar, i¢kevre dostu
bir di¢kngigme gi¢knderilmelidir.

Sens hrl ¢% lamba ¢%zerinde
gerilim beslemesi yok

Kurulum . Elektrikli cihazlari¢h evsel atighklarikn ii¢hine atmayickn!

Sigorta ar ¢hzal ¢b, lamba ¢halterine Yeni sigorta tak ¢%n; ¢halteri a ¢hn;
bas ¢kimad ¢%, kabloda kesiklik var  kabloyu kontrol tornavidas ¢% ile
kontrol edin

K ¢%hsa devre Ba ¢hlant ¢klar ¢% kontrol edin

L = Ak ;&m ge ¢hiren kablo (genelikle siyah, kahverengi Sens arl ¢% lamba devreye girmiyor
veya gri renkli)

N =S ¢hf chriletken (genellikle mavi renklidir)

PE = Gerektiginde koruyucu (toprak hatt ¢%) iletken

(ye ¢hillsar ¢)

Sadece AB i¢hlkeleri iighin:

Ati¢lnk Elektrikli ve Elektronik Cihazlar Avrupa yi¢hnergesi

ne ve bunun di¢%kngd¥eic b ulusal yasaya gi¢hre, artichk kul
lani¢klamayacak haldeki elektrikli cihazlari¢%n ayri¢h toplani¢kp
i¢hevre dostu geri dig¥gigdm ii¢hin gi¢knderilmesi zorunlu
Dikkat: Gerekti ¢hinde toprak hatt ¢%n ¢% ge ¢hirin. Beslecr%%'

kablosuna cihaz ¢ a ¢hp kapatmak i ¢hin bir chebeke halteri —

monte edilebilir. ¢%knemli: Balant blar ¢hn kar ¢h ¢kt chr ¢hretici garantisi

G ¢hnd ¢hz i ¢wletme moduna ayar  Yeniden ayarlay ¢%n
lanm % ¢t ¢hr, alaca karanl ¢%k ayar ¢%

gece i ¢kletme modundad ¢%r
Ampul ar (%zal ¢%

Elektrik ¢%alteri KAPALI
Sigorta ar ¢hzal ¢b

TR

Ampul (% de hi ¢htirin

A ¢kn

Yeni sigorta tak ¢%n, gerefinde
ba ¢klant ¢wy ¢% kontrol edin
Kapsama alan (% do ¢%ru olarak Yeniden ayarlay ¢%n

ayarlanmad %

cihaz ¢%n hasar g ¢%rmesine yol a ¢%abilir. Elektrik devresi . . ; ,

nin 10 A koruyucu sigorta ile emniyete al ;snmas cwna  Bu Steinel ¢hr ¢hin (hy chksek itinaile ¢hretilmi ¢% olup ge cherlPens chrl ¢h lamba devreden chkm chy:

dikkat ediniz. Asgari montaj y ¢hksekli ¢%i: 1,70 m. olany ¢knetmeliklere uygun olarak fonksiyon ve g ¢kven
lik testlerinden ge ¢hirilmi ¢% ve son olarak numune-kon

dfapsama alan ¢k i ¢kinde s ¢hrekli

Alan ¢% kontrol edin ve yeniden
ayarlay ¢tnveyab ¢kl ¢m chn hzel
Shrt ¢hn

hareket mevcuttur

cwekil 4 ile ilgili bilgi: trol ¢bi ¢hlemleri uygulanm % (%t (hr. Steinel firmas ¢%
Lamba i ¢windeki kablolar ¢&n ¢hekme kuvvetine maruz m ¢hskemmel durumda ve fonksiyon ¢#hzelliklerine sahip
kalmamas ¢% i ¢%in lamba kolu, tutucu kulaklara tespit ~ oldu ¢hunu garanti eder. Cihaz 36 ay garantilidir ve
edilmelidir garanti s ¢hresi cihaz ¢wn al (ke ¢wya sat ¢hld (% ¢b ¢b g ¢wnden itibaren

chi kN GBS surl ¢% lamba A HIK/KAPALI
konumuna ge ¢%miyor

Kapsama alan ¢% dahilinde hay
vanlar hareket etmektedir

Sens ¢hr ¢ yukar ¢hya ¢kevirin veya
hareketleri alg ¢%klamayacak ¢%ekilde
chzerini ¢hrt ¢%in; Kapsama alan ¢%n
de ¢hi ¢ktirin, veya ¢hzerini ¢hrt ¢hn

naklanan ar ¢%zalar ¢% giderir, garanti kapsam ¢hnda verilen
bu hizmetler ar (%zal ¢b par ¢wan ¢%n onar (&m & veya de (ki ¢
mesi (heklinde yap (&l (% ve bu se (hime firmam %z karar
- - . - . . verir. Sarf malzemeleri, y ¢knetmeliklere ayk ¢hr ¢% kullan ¢%m,
Eri ¢him mesafesi, dikey konumdaki 70 ¢klik b ¢hy ¢hk  pag s 4m veya yabanc cy%n par ¢halar ¢kn Izlullan (kmédan kaynakla
d ¢bnd chrme grafhdayesinde, 2 ¢h 12 metre aras ¢hndanan hasar ve eksiklikler garanti kapsam ¢kna dahil

serbest ¢ke se ¢hilebilir. de ¢kildir. Bunun d ¢h ¢k ¢hnda yabanc ck e ¢hyalar ¢hzerinde
olu ¢kacak m ¢kteakip hasarlarda firmam ¢%zdan herhangi

bir hak iddia edilemez. Garanti hizmetlerinden yarar-

lanmak sadece, cihaz s ¢%k ¢himeden ve par halar ¢wna

ba ¢%lar. Firmam ¢%z malzeme ve imalat hatalar ¢wndan kay
@gys Jhrl ¢% lamba istenmeden
reye giriyor

Alg ¢klama mesafesi ayar %

R ¢%zgar, kapsama alan ¢%i ¢kindeki Kapsama alan ¢kn ¢ de ¢hi ¢%tirin ve)
a ¢ha (hve ¢hal ¢hl ¢hklar ¢% hareket ettirgrami kapat ¢%n

Yoldan ge ¢%&en otomobillerin Kapsama alan ¢kn ¢hde ¢hi ¢tirin,
alg ¢hlanmas ¢k sens ¢hr ¢k ¢hevirin

Hava ¢hartlar ¢% (r ¢hzgar, ya ¢kmur, Kapsama alan ¢kn ¢ de ¢hi ¢%tirin,
kar) nedeniyle ani s ¢%cakl ¢%k cihaz (% ba ¢%ka yere monte edin

de (% ¢mesi veya vantilat ¢hr, a ¢k

olan pencerelerden hava ak ¢sm ¢%

geliyor

Fonksiyon 'S ¢ o
ayr ¢klmadan, kasa fi ¢%i veya fatura (sat ¢%n al ¢% ¢% tarihini

Zaman ayar ¢ belirten bayi ka ¢(%esi ile) ile iyi ¢%ekilde ambalajlanarak

Sens ¢hrl ¢% lamba yanma s ¢hresi 8 saniye ¢% 35 dakikayetkili servis merkezine g ¢hknderilmesi ile ger ¢hekle ¢hir.

(fabrika ¢hk ¢ ¢ ayar ¢h 8 saniye)

Sens (url ¢% lamba alg ¢klama
mesafesinin de ¢hi ¢htiriimesi

Servis:

Farkl ¢% ortam s ¢hcakl ¢h ¢% ¢ So ¢kuk ortamlarda sens ¢hr eri ¢him

mesafesini sens ¢hr (ha ¢ha ¢h hya
chevirerek k ¢%salt ¢%n

S ¢kcak ortamlarda yukar ¢% do ¢hru

ayarlay ¢hn

Garanti s ¢hresi dolduktan sonra ofan |_
ar ¢hzalar veya garanti kapsam ¢%knda

) ) ¢BRETIC
bulunmayan par ¢halar ¢%n tamiri i (_,%alﬂ3 GARANTIS

Alaca karanl ¢%k ayar ¢%

Cihaz ¢%n devreye girme s ¢hn ¢hr ¢% 2 ¢% 2000 Lux,
2 Lux = Alaca karanl ¢hk i ¢kletmesi, I I
2000 Lux = G ¢hnd ¢hz ¢ ¢ ¢k i chletmesi (fabrika c%iaki chin eavisuyerkezinize daurun.
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A Biztons ¢gi el6 gr jisok

A mozg s ¢z jikels | imp ¢#n v igzett minden munka
elétt gondoskodjon a fesz j#lts gigmentes it isrol!
Szerel jiskor a csatlakoztatni k (v jint vezet jiknek

fesz }lts igmentesnek kell lennie. Ez jirt a szerel s
megkezd j#se el6tt kapcsolja le az jgramot, s fesz #it
s (ig-ellen6rzd seg its g (vel ellendrizze a fesz jlts g
mentess (iget!

A mozg {is #rz jikel6s | gmpa felszerel fisekor h #l jzati
fesz jflts iggel dolgozik. Ezeket a munk gikat ez gfirt
szakszer(ien, a szok isos szerel jisi s csatlakoztat isi
eld i isoknak megfeleléen kell v jigrehajtani

(DE-VDE 0100, AT-i¢%VE-i;sNORM E8001-1,

CH-SEV 1000)

MUk #d si elv

A mozg ¢s bekapcsolja a vil g (it ¢ist, a riaszt it s sok
minden m st. Az #n k jinyelme ks biztons jiga (irdek %
ben. A be ip jitett pyro-elektromos infrav ¢ir ks krz jtkeld
felfogja a mozg ¢ testek (emberek, jllatok stb.) | jitha
tatlan hésug ¢rz (ks (it. A berendez s a felfogott hésu

g hrz st elektronikus jell b alak ¢itja, (s ennek seg hts g
vel kapcsolja a | imp ¢it. Akad (tlyokon (pl. falon vagy

ablak jivegen) kereszt il a hésug iz iis nem irz jtkelhetS, Gondoskodjon az elektromos Ki¢kszi¢hlichkek, a tartozighkok
i¢hs a csomagolighs Ki¢hrnyezetbarizkt ichjra hasznosibitic ksichri¢ bk

ez girt a f ¢inysz r ik sem kapcsol (idik be.

Bek it s
L = fjhzisvezet ik (t jibbnyire fekete, barna vagy
sz jirke)

= nulla (t jtbbnyire k (k)
PE = esetleges v ;d6f jildel & (Hd/s jirga)

v ihgja ¢it. A h il hzati vezet jikben mag (it ¢l hrtet6d6en
elhelyezhet6 egy h ¢l jizati kapcsol (& a berendez s

be- s kikapcsol jis ¢thoz. Fontos: A csatlakoz ik

felcser il ise a berendez (s k (rosod s (ithoz vezethet.

K i#rj ¢ik, vegye figyelembe, hogy a | imp (it egy 10 A-es
vezet kv #d6 megszak (it jival biztos jitani kell! Minim glis
felszerel {isi magass ¢tg: 1,70 m.

Megjegyz s a 4. ¢br hoz:

Al impakarnak a csatlakoz jishoz a tart jtkapcsok k @z
kell beszor itva lennie, hogy a bels6 vezet jikek ne
legyenek h iz 4 ig ¢inybev (itelnek kit jve.

Hat gt givols hg-be #ll it jhs

A nagy 70 (i-os elforgat jisi tartom ny miatt az (rz kel
si thvols g 2 ¢h 12 m k jhz (itt szabadon v j#laszthat ;.

Funkci jtk

Id6tartam be #ll it ks
Az irz jikel6-1 impa vil g it iksi id6tartama
8 m (isodperc (& 35 perc (gy (ki be #ll jit iis: 8 m jisodperc)

Alkonykapcsol j-be ll it jis

Az jrz jtkenys jige 2 b 2000 Lux,

2 Lux = alkony- zemm gd,

2000 Lux = nappali gzemm gd (gy ¢ri be il (it jks).

Finombe #ll it ks

Fontos! A mozg s (rz kel jise akkor a legbiztosabb,
ha a berendez st a mozg #shoz k jpest oldalir jinyban
helyezi el, s a szenzor | it jiter it nem korl jitozz ik aka
d flyok (pl. f gk, falak stb.). A hat it jvols g korl jitozott,
ha k ¢izvetlen ¢4l a | gmpa fel (b halad.

dzemeltet s

Ha az rz jtkel6l smp it az hrz kel gisi tartom gnyban

tal iilhat ¢ héforr st il f jiggetlen ¢l k v ¢inja bekapcsolni,
mik jidtesse a h iz belsé h (il jizati kapcsol jfj ¢t (ha van)
egyszer, r jviden. gy a | jimpa a be @l jitott id6tartamra
bekapcsol. A mozg s rz fikel6s | impa mk ¢id (s (it az
id6j ¢hr ¢hsi k ¢ir ¢tlm ginyek befoly gisolhatj ik, Erés sz (I gk ¢k
sek, h jhes (s, es6, j (igess eset jin t jives kapcsol s t jr

t ¢inhet, mivel a hirtelen hém rs jiklet-ingadoz jsokat a

k itsz 8l ik a héforr gisokt il nem tudja megk ¢l (inb jhztetni.
At jibbsz jir ks lencse ( iz jikel6lencse) elszennyezdd ks
eset jin nedves ruh jval (tiszt (it jiszer n Mk ¢l) megtiszt jit-
hat (.

Jhrtalmatlan ¢t ¢%hs

Ne dobjon elektromos ki¢%kszigkli¢hkeket a higkztartiz s

szemi¢htbe!

Csak az EU-orszi;hgok eseti¢kben:
Az elektromos i¢%s elektronikus berendezi;hsek hulAz
elektromos i¢%s elektronikus berendezighsek hulladighkai

nak kezelig%si¢hre vonatkozigh hati¢hlyos eurighpai iri¢hnyelvek,
i¢hs _azok Viggrehajti¢ hsi¢ bri¢hl szi¢hlich nemzeti rendelkeziiksek
FIGYELEM: A v d6f jldel s vezet ik (it sz jiks (g eset grgzerint a mighr nem haszni¢%lhatiz% elektromos Ki¢%szi¢%li¢ ke

ket Ki¢%hlighn kell@yeni, ichs Ki¢hrnyezetbari;kt i;ckjrahaszno
si¢ bti¢ sukrig 'kl gondoskodni.

Gy ¢ri garancia

Ezt a Steinel term (tket a legnagyobb gondoss (ggal

k sz jitett gk, mak ¢d ¢is (it ks biztons g it az rv inyes
eld ¢r isoknak megfelel6en ellendrizt jtk majd sz jr #pr ¢k
b s ellendrz isnek vetett ik al h. A Steinel garanci (it

v illal a kifog istalan minds ggre (ks mk ¢id jisre.

A garancia ideje 36 h jinap, ami a v s ¢irl ¢is napj ¢in kez
dédik. Minden olyan hib it kijav ¢itunk, ami anyag- vagy
gy dirt ¢isi hib gira vezethet6 vissza. A garancia

teljes (it ks ¢inek m jidja lehet a hib s r ksz jav (it jisa vagy
cser ghje. A garancia nem rv jinyes a kop -, fogy

alkatr jiszekre, valamint a szakszer(tlen kezel s vagy
karbantart ;is, illetve a nem eredeti alkatr jiszek miatt
keletkezett k jirokra. M s t jirgyakri jivetkezm ghnyk ¢int
Jitterjed6 k (krok a garanci kb 4l ki vannak z jirva.

A garanci (it csak akkor v jllaljuk, ha a k sz ¢l ket

sz jitszereletlen llapotban, a hiba r jvid le jr ks jhval,

p ¢nzt grbizonylattal vagy sz jiml jival (v ¢itel id6pontj fival,
kereskedd pecs (itj jivel) egy (itt, szakszerlien becsoma
golva az illet jtkes szerviz #llom jisra bek #ldt k.

Szerviz:

A garanciaid6 lej jirta ut jin, vagy nem ¥ 2
garanci (ilis meghib j#sod (isok eset ¢in g{'@w i

jav (it isi ig yigkvel K ¢hrj ¢kk, forduljon az GARANCIA
Jinh iz legk jizelebbi szervizhez.
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Mszaki adatok

Teljes tm gny:

max. 60 W/E 27

H il jzati csatlakoz is:

230 ¢ 240V/50 ¢ 60 Hz

Fogyaszt #s:

0,8 W

A szenzor irz jikel jisi sz jige:

180 i, al ik ¢hsz ghs-v jdelemmel

Az jrz kel il it ghsi tartom ginya: 70 i f iggblegesen
A szenzor hat it jivols iga ( a szenzor be il (it s it il

a k girnyezeti hém grs jgiklettdl s a megk gizel it s

ir ghny ¢t 8l f kggBen) max. 12 m
Id6tartam-be gl it jis: 8 mp. 35 perc.
Alkonykapcsol j-be i it gs: 2 #2000 lux

A v jdelem fajt gja, fr giccsend v jiztdl v jidett: IP 44

V ihdetts jigi oszt gly:

HOm grs iiklet-tartom giny:

- 20 #C-t @l + 60 HC-ig

MUk d jhsi zavarok

izemzavar

Ok

Elh ¢r it s

A mozg (s ¢z gikel6s | gmpa
nem kap fesz fits jiget

a biztos it ¢tk meghib (isodott,
nincs bekapcsolva, a vezet ik
megszakadt
r fvidz grlat

j biztos #t ik, h #l jhzati kapcsol it
bekapcsolni; vezet jiket fesz ik

s ¢hgvizsg ¢l gival ellendrizni
csatlakoz jikat ellen&rizni

A mozg s rz jikel6s | gmpa nem
kapcsol be

nappali $zemn @, az akony-
kapcsol ¢ gjszakai il jisban van

az izz il $impa ki jigett

a h il jzati kapcsol ¢ Kl van
kapcsolva

a biztos it ¢tk meghib (isodott

az ¢rz kel @si tartom giny nincs
c flzottan be ll jitva

djra be gll jtani

HU

izz 4l smp (it kicser g#ini
bekapcsolni

j biztos #t ik, esetleg a
csatlakoz (it ellendrizni
djra be gll jitani

A mozg s ¢rz jkel6s | impa

folyamatos mozg s az
krz gikel (ki tartom knyban

ellenérizze az #irz jikel gsi
tartom ginyt ks sz ¢iks kg eset (kn
Al jtsa be yjra ill. takarja ki

A mozg (s ¢z jikel6s | gmpa

illatok mozognak az rz jikel gsi
tartom (knyban

helyezze az rz jtkel6t maga-
sabbra, ford (itsa el, ill. ¢ glzottan
takarja le; iz gikel ¢isi tartom gknyt
¢t 8l gitani, ill. letakarni

A mozg s ¢z jikel6s | gmpa
sz ks gtelen ¢l bekapcsol

a sz il f jikat (ks bokrokat mozgat
az (rz gkel gsi tartom (inyban
az utc @n halad # aut jikat (rz kel

hirtelen hém jrs jkletv jltoz s az
id6j ¢hr ¢hs miatt (sz #l, es6, h k) vagy
a ventil gitorokb ¢#l, nyitott ablake
kon it ki giraml ¢k leveg6 miatt.

gl itsa @t ill. takarja ki az jirz ¢tke
| isi tartom ginyt

m hdos jitsa az (irz jikel jisi ter jle
tet, a szenzort il jitsa lejjebb

a tartom g nyt m dos ¢tani, m s
felszerel jisi helyet v jlasztani

Megy @ltozott a mozg s (irz jikel6s
| smpa hat (it vols $ga

m s k grnyezeti hém irs jiklet

hideg idgj iir iis eset jin cs jikkent
se a hat it jivols jtgot a szenzor
lehajt s ¢val

melegben nagyobbra #ll jitani
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A Bezpecnostn i pokyny

Ser jizen

Pred zah gjen :m jak ¢chkoli prac ¢ na senzorov ¢ lampe Dile @it ({Nejbezpecn&j ¢ ¢tho zachycen ¢ pohybu dos ¢th

v jidy pferu jite pr jivod napét !

Pripojovan ¢ elektrick ¢ veden ¢ nesm (k b it b€hem
mont e pod napét ;im. Proto je nejprve tfeba vyp
nout proud a pot & pomoc ik zkou jecky napét ¢ zkon
trolovat, zda je veden (% bez napét .

Pfi instalaci senzorov j lampy se jedn (k o pr (ici na

s (itov ¢im napét . Mus k proto b it provedena odborné
podle obvykl gich predpistl pro instalaci elektrick gich
zar jizen i a podm (inek jejich pfipojen ¢t dle CSN.
(DE-VDE 0100, AT-i¢g&VE-i;sNORM E8001-1,
CH-SEV 1000)

Princip Cinnosti

nete tehdy, je-li pf jistroj namontov #n napr %€ ke sméru
chlize a senzoru pfitom nebr @n ¢ ve v ghledu g ¢dn & pre
k ¢iky (jako napf. stromy, zdi atp.). Dosah je omezen,

kr hC (ite-li pF smo ke sv gitidlu.

Provoz

M ¢-li b it senzorov  lampa zapnuta nez jvisle na

prF (itomnosti zdroje tepla v oblasti z jichytu, je tfeba
jednou kr gtce stisknout domovn ¢ s ¢tov ¢ vyp @#nac (je-li
k dispozici). Senzorov  lampa tak bude aktvov jina po
nastavenou dobu. Funkci senzorov ¢ lampy mohou
ovliviiovat povétrnostn ¢ podm ginky. P¥i siln ¢ich poryvech
vétru, sn& gken ¢, de gjiti nebo krupobit ¢ mQ e doj it k
chybn @gmu zapnut #, ponévad ¢ n @hl ¢ v jikyvy teploty

Pohyb zap gn g svétlo, v @istra in (b syst @m a fadu dal ¢ ¢snemohou b it odli gieny od #&inku skuteén gich zdrojt

zar jhzen . ProVa (ke pohodl , pro Va i bezpe€nost.
Vestavén ¢ pyroelektrick ¢ infracerven i detektor zazra

tepla. Slo tenou €ocku (sn gmac ¢ €ocku) je v pf jpadé

zneCi #tén % mo (ino ogistit vihk #m hadr jtkem (bez pou it ¢

men & neviditeln ¢ tepeln & z j#fen i vyd gvan  pohybuj g Eistic gich prostiedkd).

mi se tély (osob, zv (ifat atp.). Takto zaznamenan
tepeln ¢ z ¢ifen (4 je pak elektronicky prev @déno na sign l,

kter ¢h zap ¢$n ¢ lampu. Tepeln ¢ z jifen b neproch @z ¢h prek |ikvidace

kami, jak ¢imi jsou napr ¢iklad zdi nebo sklenén (& tabule,
a v téchto pf jipadech tedy k zapnut i nedoch #z .

Instalace

L = fhzov ¢ vodic (vét inou Cern % hnéd ik nebo ed (k)
N = nulov ¢ vodi€ (vét inou modr %)
PE = prf ¢ipadn (& ochrann j vodizeleno jlut %)

Pozor: Ochrann @ vodi¢ mU e b (it v pf jipadé potieby
zapojen do smycky. V pf gvodn $#m s @tov gm veden b md
b (it samozfejmé zafazen bé n ¢k s jitov i vyp gnac.

Dule it ¢k: Z gména pF ivodd ma e m it za n jisledek po
kozen ¢ pF jkstroje. Méjte pros (im na paméti, e svétlo
mus ¢ b (it zaji itén jistiCem veden o hodnoté 10 A.
Minim ¢in ¢k mont ¢kn ¢k v ¢ ika: 1,70 m.

PFipom (inka k obr jizku 4:

Rameno lampy mus ¢ b ¢t kvali pfipojen i upevnéno do
Jchytn (kch lamel, aby nebyly intern i vodi¢e nam h giny
tahem.

Nastaven i dosahu

Velk i#im rozsahem natocen ¢ 70 ¢ ve svisl jim sméru je
mo N g zvolit libovoln ¢ dosah 2 % 12 m.

Funkce

Casov b nastaven g:
Doba provozu (sv gicen (i) senzorov ¢ lampy 8 s % 35 min.
(nastaven ¢ z v jroby 8 s)

Soumrakov jnastaven

Pr ¢h rozli jtitelnosti pr jistroje 2 % 2000 Ix,

2 Ix = soumrakov ¢ provoz,

2000 Ix = provoz za denn tho svétla (nastaven ¢ z v jiroby).

Elektrickic zé; hzenidlisluizhenstvich a obalyehybig it
odvezeny k ekologicki;kmu o@tovni¢kmu zhodnocenig .

Nevyhazujte elektrickish zé;%zeni¢ do domovniikho

odpadu!

Jen pro zemé EU:
V souladu s platnou evropskou smérnici¢k o odpadnickch
elektrickiztch a elektronicki;hchrizdhzenichch a jeji¢hm

pFevedenigh do nigkrodnigkho prighkva musich bigkt nepouigkitelnich

lektrickich Zé; kzenizh separovighna a odevzdiikna
%kologick‘l'é%omu o@tovnizkmu zhodnoceni¢h.

o
Z jruka v jtrobce

Tento v (krobek firmy Steinel je vyr jtbén s maxim ¢in &
pozornost (& vénovanou jeho funk&nosti a bezpecnosti,
kter i byly vyzkou ¢eny podle platn gich predpis(,

pricem ¢k se v jirobek rovné i podrobil namkgt

v hstupn ¢k kontrole. Firma Steinel preb ¢ir i z jruku za
bezvadn (% proveden i} a funk€nost. Z jiruka se poskytuje
v d lce 36 més el a zad #n ¢ dnem prodeje v (irobku
spottebiteli. Odstranény budou nedostatky zapf #¢inén g
vadn $m materi ¢llem nebo v grobn #mi vadami, pfiem %
z jiruka spoc v ¢k v opravé nebo v iméné vadn jich € st i
podle na jeho rozhodnut . Z jruka se nevztahuje na

itkody na d (tlech podl ithaj jic ¢ich opotfeben (& rovné ki na

(tkody a nedostatky zapf #¢inén & nespr gvn fm
zach gzen ¢m, ¢dr jtbou anebo pou it (im ciz gch d @ld.

Uplatriov @n ¢ dal ¢ ich n girokd n gisledn gich jikod na ciz gich

vécech je vylouceno. Z jiruka bude uzn gna jen tehdy,
bude-li nedemontovan i pr jistroj s kr itk ;im popisem

z jivady, pokladn g} stvrzenkou nebo fakturou (datum
prodeje a raz (itko prodejny), dobfe zabalen a posl (in na
adresu pr (slu ¢n ho servisu.

Servis:

Po uplynut ¢ z gruén & doby nebo v
pr ¢ipadé z jivad, na kter k se z jiruka
nevztahuje, se u nejbli i ¢h k servisn
stanice informujte o mo nosti opravy.

LET1Y
ZidR UKA
VBOBCE
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Technick ¢ data

V jikon:

max. 60 W/E 27

Pripojen ¢ Kk s ti:

230 ¢ 240V/50 ¢ 60 Hz

Vlastn ¢ pF ¢ikon:

0,8 W

Jhel z jichytu senzoru:

180 ¢ s ochranou proti podlezen

Rozsah natocCen i senzoru: 70 i svisle
Dosah senzoru (z j#visl i na nastaven  senzoru,

okoln ¢ teploté a sméru pribliov jin ) max. 12 m
Casov ¢ nastaven g: 8s 35 min
Soumrakov gnastaven 2 %2000 Ix
TF jhda kryt ik, s ochranou proti st¥ jikaj ¢ic & vodé: IP 44

Tr ;ida ochrany

Teplotn ¢ rozmez :

-20 #C ah+60 HC

Provozn ¢ poruchy

Porucha

PF #Cina

N gprava

Senzorov ¢ lampa je bez napét

vadn # pojistka, lampa nen  zap
nuta, preru jen ¢ veden &

zkrat

nov ¢ pojistka, zapnout s j#tov ¢
vyp {inac; zkontrolovat veden
pomoc k zkou jecky napét
zkontrolovat pripojen ¢

Senzorov ¢ lampa nezap in

pfi denn @m provozu je zvoleno
soumrakov gnastaven x odpov -
daj ¢ ¢k no€n gmu provozu

vadn # ¢ girovka

s iitov ¢ vyp ¢#ina€ v poloze
VYPNUTO

vadn ¢ pojistka

oblast z jchytu nen ¢ presné
nastavena

znovu nastavit

vymenit & grovku
zapnout
nov i pojistka,

popt. zkontrolovat pfipojen ¢
znovu ser jdit

Senzorov k lampa nevyp n

trval ik pohyb v oblasti z jichytu

zkontrolovat oblast a pf jipadné
znovu sef dit nebo zakr it

Senzorov k lampa
nezap (n ¢/nevyp #n ik

v oblasti z jichytu se pohybuj
Zv jfata

natocit senzor v ¢ e popr.
vhodné zakr {it; prestavit oblast
popf. zakr it jej ¢ € st

Senzorov  lampa zap #n
v nevhodnou dobu

Vv iitr pohybuje stromy a kefi

v oblasti z @ichytu

zaznamen v #n & pohybu aut na
ulici

n ¢hl ¢ zména teploty zptsoben ¢
povétrnostn $mi vlivy (v itr, d git,
sn (th) nebo odvétr gvan im vzeu
chem proud ¢c @m od ventil jitord
Ci z otevien (ich oken

prestavit oblast popr. zakr it
Jej ¢k € gist

prestavit oblast z jchytu,
odch jlit senzor

zmeénit oblast z jichytu,
zmeénit m jisto mont (e

Zména dosahu senzorov ¢ lampy

zmeény okoln ¢ teploty

pri n kzk jich teplot gich zkr gtit
dosah senzoru vys {lace
sklopen m

pri vy ¢ ¢ ¢hieh teplot gich nastavit
del i ¢h dosah
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A Bezpecnostn i pokyny Nastavenie

Pred v gietk ¢imi pr gicami na senzorovej lampe sa D itle it jINajbezpecnej ftie sn manie pohybu dosiahnete,
mus ¢ preru it pr ivod elektrickej energie! ak namontujete senzorov  lampu bo¢ne na smer pohybu
Pri in ¢stal ghcii mus ¢ byt pr #pojn (b elektrick & vedenie a ak ¢iadne prek ¢iky (ako napr. stromy, m jry atd')

bez nap jtia. Preto je potrebn ¢ najsk r vypn @it nezabrafiuj ¢ senzoru vo v ghlade. Dosah je obmedzen ,
elektrick # pr d a skontrolovat beznap tovost ak sa pohybujete priamo smerom k lampe.

pomocou sk ¢ gacky nap gtia.

Pri in ¢ital kcii senzorovej lampy ide o pr jicu so sieto
Vv m nap it gm. In jtal jcia sa preto mus ¢ vykonat
podla in ¢talacn gich predpisov platn ¢ich v danej
krajine a podmienok pripojenia. (DE-VDE 0100,
AT-i¢hVE-i;g’NORM E8001-1CH-SEV 1000)

Prev jidzka

Ak m & byt senzorov i lampa zap ¢nan  nez jvisle od
tepeln (tho zdroja v oblasti sn jimania, mus ¢ sa raz kr jitko
stlacit' v interi ¢iri umiestnen ( sietov i vyp #nac (v pr jipade,
e je vyp ¢inac k dispoz jicii). Takto sa senzorov ¢ lampa
aktivuje na nastaven ( ¢as. Vplyvy pocasia m g jiu

ovplyvnit funkciu senzorovej lampy. Pri siln ich n gra

Pohyb zapne svetlo, spust ¢ alarm alebo mnoho zoch vetra, snehu, da ¢di, krupobit g m ¢ e d gijst k chyb
dal  jich pou dit . Pre va ge pohodiie, pre va ju bezpeg N éMu zapnutiu lampy, preto e nie je mo gn g rozl dit
nost. Zabudovan ¢ pyro-elektrick ¢ infracerven i detek N ¢thle tepeln i v gkyvy od tepeln gich zdrojov. ZneCisten i
tor sn gima neviditeln ¢ tepeln ¢ giarenie z pohybuj gcich Multi-¢io ovka (sn jimacia o jtovka) sa m ¢ jie vyCistit

sa telies (fud &, zvierat atd’.). Toto zaznamenan G tepeln ;s POmMocou vihkej utierky (bez Eistiaceho prostriedku).
(Marenie sa elektronicky pretransformuje a zapne lam-
pu. Cez prek tky, ako napr. m ry alebo sklenen
tabule, sa tepeln % iarenie nezaznamen i, t $im p (idom
sa neuskutoCn ¢ zapnutie.

Princ ¢p

Zne ¢wkodnenie

Elektrickiz% zariadenia, pri¢ksluizkenstvo a obaly odovzdajte
- na ekologicki¢ recykli¢hciu.
In ital jkcia
Elektrickiz% zariadenia nevyhadzuje do komuniz%l
L f ¢hzov ¢ vodi€ (spravidla Cierny, hned i alebo siv ) neho odpadul!
N nulov ¢ vodic (najCastej jie modr %)
PE = pr ¢ipadne ochrann ¢ vodiZeleno/ #lt ;%)

Iba pre krajiny Ei¢%:
Pod a platnej euri¢hpskej smernice o odpade z elektrik
Pozor: Ochrann ¢ vodi€ m i jie byt v pr ¢ipade potreby  kiztch a elektronickigheh zariadenich a jej implementizkcie do
zapojen ik do slucky. Na pr givodnom veden ¢» je samoz  nig%rodnej legislatichvy sa musia nepoui iz kvanich elektrickiz %
rejme mo (in ¢ nain ¢italovat' sietov i sp ¢inac na zap ¢tnanig elektronicki;h zariadenia zbieraseparovane a odovz-
a vyp ¢nanie. D jile it ¢ Z imena vodiCov m i e viest  da na ekologicki¢h recykli¢kciu.
k po ¢tkodeniu pr jistroja. Dbajte na to, e svietidlo mus ¢
byt isten ¢} istifom vedenia s hodnotou 10 A.
Minim ¢lna mont na v ¢ jtka 1,70 m.

Z firuka v ghrobcu
Upozornenie k obr. 4:
Rameno lampy sa mus ¢ pri zapojen ¢ mechanicky
upn (it do z iechytn ich pr hlo ek, aby sa vn jfitorn
vedenia nenam thali tahom.

Tento v grobok Steinel bol vyroben @i s maxim ¢tlnou

d islednostou, skontrolovan i na funkénost a bezpe€
nost podla platn jch predpisov a n jisledne podroben
n ¢thodnej kontrole. Spolo€nost Steinel ruc jk za bez
chybn ¢ stav a funkénost' v irobku. Z jruén (» doba

je 36 mesiacov a zac jna plyn ¢t diiom predaja spotre
bitelovi. Odstr inime v jietky nedostatky, ktor ;k sa
zakladaj ¢k na chybe materi jilu alebo v groby, z jruén
plnenie sa uskutocfiuje formou opravy alebo v jimeny
chybn ¢ich dielcov podla n $tho uv @enia. Z jruka sa
nevztahuje na po tkodenie dielcov podliehaj jicich
opotrebovaniu ani ha kody a nedostatky vzniknut
neodbornou manipul ¢iciou, ¢ #dr ibou alebo pou it ;tm
cudz ¢ch dielcov. Dal jtie n jisledn ¢ ikody na cudz jich
veciach s (k zo z gruky vyl @i€en . Z jiruku poskytneme
iba vtedy, ak nerozmontovan g pr stroj so strucn m
popisom chyby, pokladni¢n @im dokladom alebo fakt ¢
rou (d ¢itum k ipy a peciatka predajcu), po jlete dobre
zabalen ¢ na adresu pr slu (in tho servisu.

Nastavenie dosahu

Vdaka velk $mu otoc¢n #mu rozsahu 70  vertik jilne sa
m ¢k ke zvolit fTubovoln j dosah senzora od 2 do 12 m.

Funkcie

Nastavenie Casu
Doba svietenia senzorovej lampy 8 sek. 35 min.
(nastaven g pri zak ¢ipen i na 8 sek.)

Nastavenie stmievania

Prah citlivosti pr jistroja 2 ¢ 2000 Ix,

2 Ix = prev jidzka pri stmievan #,

2000 Ix = prev #dzka pri dennom svetle
(nastaven ¢ pri zak gpen ).

Servis:

Po uplynut ¢ z jiru€nej doby alebo

v pr jpade ch (b, na ktor i sa nevzta-
huje z jiruka, sa 0 mo nosti opravy
informujte v najbli ¢ (kom servise.

ROKY

ZRUKA
VigOBCU
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Technick & {daje

V jikon:

max. 60 W/E 27

Sietov ¢k pripojenie:

230 ¢ 240V/50 ¢ 60 Hz

Vlastn ¢ spotreba:

0,8 W

Uhol sn jimania senzora:

180 ¢ s ochranou pred podlezen ¢m

Otocn (b rozsah senzora: 70 i vertik glne
Dosah senzora (v z jvislosti od nastavenia senzora,

teploty okolia a smeru pribl jenia): max. 12 m
Nastavenie ¢asu: 8 sek. 35 min.
Nastavenie stmievania: 2 %2000 Ix
Druh istenia, chr ginen  pred striekaj jicou vodou: IP 44

Trieda ochrany

Teplotn i rozsah:

-20 #Cap+60 #C

Prev #dzkov  poruchy

Porucha

Pr #Cina

Pomoc

Senzorov  lampa bez nap jitia

defektn ¢ poistka, lampa nie je
zapnut ¢, preru gen ¢ vedenie

skrat

vymenit poistku, zapn #t’

sietov ¢ vyp ¢inac; skontrolovat
vedenie so sk ¢ ¢iackou nap g tia
skontrolovat nap janie

Senzorov  lampa sa nezap #na

pri dennej prev jidzke, nastavenie
stmievania je nastaven ¢ na

nocn ¢ prev jdzku

giarovka je defektn ¢

sietov ¢k vyp @nac VYP

poistka je defektn ¢

oblast' sn mania nie je cielene
nastaven

znovu nastavit’

vymenit' iarovku

zapn (it

nov  poistka,

resp. skontrolovat nap janie
znovu nastavit

Senzorov ¢ lampa sa nevyp (na

neust ¢ly pohyb v oblasti
sn jmania

skontrolovat oblast a pr ¢p.
znovu nastavit, resp. prikryt

Senzorov  lampa sa
nezap (na/nevyp #na

zvierat ¢ sa pohybuj i v sn jimanej
oblasti

senzor otoCit vy i die, resp.
cielene prikryt; zmenit oblast,
resp. prikryt’

Senzorov ¢ lampa sa zap jina
ne giaduco

vietor h g@be kon jrmi stromov a
kr ¢ikmi v oblasti sn jimania
sn @imanie automobilov na ceste

n hla zmena teploty pocas m
(vietor, d @d, sneh) alebo v ¢#fuko-
v #m vzduchom z ventil itorov,
otvoren gich okien

zmenit oblast, resp. prikryt

zmenit oblast, senzor otoCit’
nadol

zmenit oblast, prelo it miesto
mont ;e

Senzorov  lampa ¢ zmena dosahu

in ¢h teploty okolia

pri n jizkej teplote zn it dosah
senzora jeho oto€en m nadol
pri vysokej teplote otoCit vy g gie
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Instrukcja obs jugi
(t sumaczenie instrukcji oryginalnej)

A Zasady bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do wszelkich prac przy

lampie z czujnikiem ruchu nalezy wy gczy¢ napiecie
zasilajace!

Przew id zasilajgcy, kt jiry nalezy pod jigczy¢ podczas
montazu, nie moze by¢ pod napigciem. Dlatego
najpierw nalezy wy jaczy¢ prad i sprawdzi¢ brak
napiecia za pomoca pr bnika napiecia.

Podczas instalacji lampy z czujnikiem ruchu wykony-
wana jest praca przy obecnosci napiecia sieciowego.
Dlatego nalezy jg wykona¢ fachowo i zgodnie z obo-
wigzujagcymi w danym kraju przepisami dotyczacymi
instalacji i pod iaczania do zasilania elektrycznego.
(DE-VDE 0100, AT-i¢hVE-i;sNORM E8001-1,
CH-SEV 1000)

Zasada dzia ania

Na skutek ruchu w #gcza sie Swiat (5o, alarm i inne urza
dzenia. DlaTwojego komfortu i bezpieczenstwa.
Whbudowany piroelektryczny czujnik na podczerwien
odbiera niewidzialne promieniowanie cieplne, emitowane
przez poruszajgce sie cia ¢a (ludzi, zwierzat itp.).
Zarejestrowane w ten spos b promieniowanie cieplne
jest przetwarzane elektronicznie i za jiacza lampe.
Przeszkody, np.: mury lub szyby szklane, nie pozwalajg
na wykrycie promieniowania cieplnego, a zatem nie
nastapi w ¢igczenie lampy.

Instalacja

L przew d pradowy (najcz. czarny, brazowy lub szary)
N przew d zerowy (najczesciej niebieski)

PE = ewentualny przew ¢d ochronny(zielony/z jty)
UWAGA: W razie potrzeby przeszlifowa¢ przew #d
ochronny. W przewodzie zasilajgcym mozna oczywiscie
zainstalowac wy ¢gcznik sieciowy do recznego w jfiacza
nia/wy gaczania. Wazne: Pomylenie zacisk ¢w moze spo
wodowac uszkodzenie urzadzenia. Lampe nalezy
zabezpieczy¢ wy igcznikiem ochronnym o mocy 10 A.
Min. wysoko$¢ montazu: 1,70 m.

Wskaz giwka do rys. 4:

Przy pod gczaniu ramig lampy zamocowa¢ w wypust
kach uchwytu, aby nie obcigza¢ wewnetrznych prze-
wod ¢w przez naciag.

Ustawianie zasiegu czujnika

Dzigki zwigkszonemu zakresowi obracania (0 70 (%) mozna
dowolnie ustawia¢ zasieg czujnika w zakresie 2 12 m.

Dzia janie

Ustawianie czasu
Czas $wiecenia lampy z czujnikiem ruchu 8 s # 35 min
(ustawienie fabryczne 8 s).

Ustawianie czu j:o$ci zmierzchowej

Pr tg czu osci czujnika 2 52000 luks gw, 2 luksy =
praca o zmierzchu, 2000 luks $#w = praca przy Swietle
dziennym (ustawienie fabryczne).

Regulacja

Wazne! Najpewniejsze wykrywanie poruszajacych sie
obiekt jw uzyskuje sie przy zamontowaniu lampy

z czujnikiem ruchu prostopadle do kierunku ruchu
oraz przy braku przeszk ¢d (np. drzew, mur @w itp.)
zas aniajacych czujnik. Zasieg czujnika jest ograni-
czony, gdy obiekt zbliza sie do niego na wprost.

Uzytkowanie

Jezeli lampa z czujnikiem ruchu powinna $wieci¢ nie-
zaleznie od detekciji zr jid ha ciep (fa w obszarze wykry
wania czujnika, nalezy kr jitko nacisng¢ w acznik sie
ciowy instalacji domowej (o ile jest). W ten spos b
lampa z czujnikiem ruchu zostaje uaktywniona i Swie-

ci w zaprogramowanym czasie. Czynniki atmosferycz-
ne moga mie¢ wp #yw na funkcjonowanie lampy

z czujnikiem ruchu. Silne wiatry, $nieg, deszcz lub

grad moga spowodowac b jiedne zadzia janie czujnika,
poniewaz nag (e zmiany temperatury nie daja sie

odr zni¢ od zr jide i} ciep (k. Zanieczyszczong soczewke
wielokrotng (soczewke czujnika) mozna oczysci¢ wil-
gotnag szmatka (bez uzycia $rodk jw czyszczacych).

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nale-
y odda¢ do recyklingu przyjaznego Srodowisku.

Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych wraz
z odpadami z gospodarstw domowych!

Tylko dla kraji¢kw UE:

Zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi
w sprawie zu ytych urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych oraz ich wdra aniu do prawa krajowego nie-
nadajgce sie do u ytkowania urzgdzenia elektryczne
nale y odbiera¢ osobno i poddawa¢ recyklingowi

w sposi¢kb przyjazngrodowisku.

Gwarancja producenta

Opisywany produkt firmy Steinel zosta (% wykonany

z duzg staranno$cia. Prawid jtowe dzia jtanie i bezpie
czenstwo uzytkowania potwierdzajg przeprowadzane
losowo kontrole jakosci oraz zgodno$¢ z obowiazuja-
cymi przepisami. Firma Steinel udziela gwarancji na
prawid lowa jakos$¢ i dzia jhanie. Okres gwarancji wynosi
36 miesigcy i rozpoczyna sie z dniem sprzedazy
uzytkownikowi. W okresie gwarancyjnym producent
usuwa braki spowodowane wadami materia jtowymi
lub wykonawczymi, $wiadczenie gwarancyjne polega
na naprawie lub wymianie wadliwych czesci wg wybo-
ru producenta. Swiadczenie gwarancyjne nie obejmuje
szk id dotyczacych czesci ulegajacych szybkiemu
zuzyciu, szk ¢#d i brak @w spowodowanych nieprawi

d jtowym postepowaniem z urzagdzeniem, nieprawid ¢io
wa konserwacja lub zastosowaniem czesci innych pro-
ducent $iw. Wykluczone sg szkody wt ¢irne dotyczace
przedmiot iw obcych. Gwarancja jest udzielana tylko
w przypadku, gdy prawid giowo zapkowane urzadzenie
(nie roz (tozone na czesci) wraz z kr jitkim opisem
nieprawid jtowosci oraz z paragonem lub fakturg

(z datg zakupu i pieczatka sklepu) zostanie odes jiane
do odpowiedniego punktu serwisowego.
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Serwis:

Aby uzyska¢ informacje na temat mozliwosci naprawy

jetych gwarancja, nalezy sie skontakto-
wac z najblizszym zak jladem serwise

po up ywie okresu gwarancji lub w razie usterek nieob  wym.

Dane techniczne

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA

Moc:

maks. 100 W/E 27

Zasilanie napieciem:

230 (4240 V/50 60 Hz

Pob jir mocy:

0,8 W

Kat wykrywania czujnika:

180 ¢ z zabezpieczeniem przed podpe iznieciem

Zakres obracania czujnika:

70 ik pionowo

Zasieg czujnika (zalezny od ustawienia czujnika, maks. 12 m
temperatury otoczenia i od kierunku ruchu):

Ustawianie czasu za jigczenia: 8s 35 min
Ustawianie czu josci zmierzchowej: 2 %2000 luks #w
Klasa ochronnoéci, bryzgoodporno$¢: IP 44

Klasa ochronnosci

Zakres temperatur:

od -20 $#C do +60 #C

Usterki

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Lampa z czujnikiem ruchu
bez napigcia

przepalony bezpiecznik, nie
w gczony wy acznik sieciowy,
przerwany przew ¢d

zwarcie

za hozy¢ nowy bezpiecznik,

w kgczy€ wy acznik sieciowy;
sprawdzi¢ przew #d pr jbnikiem
napiecia

sprawdzi¢ pod ggczenia
elektryczne

Lampa z czujnikiem ruchu
nie w ¢igcza sie

przy dziennym trybie pracy usta-
Wiono pr g czu osci zmierzcho
wej dla nocnego trybu pracy
uszkodzona zar jiwka

wy gczony wy (hacznik sieciowy
uszkodzony bezpiecznik

niedok (adnie ustawiony obszar
wykrywania czujnika

ustawi¢ na nowo

wymieni¢ zar gwke

w igczyé

za $iozy¢ nowy bezpiecznik,
ewent. sprawdzi¢ pod jigczenie
elektryczne

wyregulowaé na nowo

Lampa z czujnikiem ruchu
nie wy ¢#gcza sie

w obszarze wykrywania czujnika
ciggle co$ sie porusza

skontrolowa¢ obszar
wykrywania czujnika, ewent.
ponownie wyregulowac lub
zas @onic przes gonami

Lampa z czujnikiem ruchu
stale w (igcza sie i wy figcza

w obszarze wykrywania czujnika
poruszaja sie zwierzeta

odchyli¢ czujnik do g ¢ry lub
dok ¢tadnie zakry¢ przes jonami;
zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zas ¢oni€ przes {o-
nami

Lampa z czujnikiem ruchu
w lgcza sie w niepozagdanym
momencie

wiatr porusza ga jeziami drzew
i krzewami w obszarze wykry-
wania czujnika

czujnik rejestruje ruch pojazd w
na ulicy

gwa jitowna zmiana temperatury
na skutek czynnik jiw atmos
ferycznych (wiatr, deszcz, $nieg)
lub nadmuch z wentylator ¢w,
otwartych okien

zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zas ¢oni¢
przes gonami

zmieni¢ obszar wykrywania,
czujnik odchyli¢ na d
zmieni¢ obszar wykrywania,
zmieni¢ miejsce montazu

Zmiana zasiegu dzia jania lampy
z czujnikiem ruchu

inne temperatury otoczenia

przy nizszych temperaturach
zmniejszy¢ zasieg czujnika
przez odchylenie w d &

przy wyzszych temperaturach
ustawic¢ wyzej
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Alndica il de siguran ¢h ¢

Reglarea

Jknainte de a ¢hncepe orice lucru la lampa cu senzor, Important! Cea mai sigur ¢ ¢hnregistrare a mi ¢he ¢hrilor
seva ¢hntrerupe alimentarea la sursa de curent este ob ¢hinut ¢k ¢hn cazul ¢kn care corpul de iluminat cu
electric! senzori este montat lateral fa ¢% ¢% de direc ¢%ia de mers,

¢hnainte de a ¢kncepe realizarea montajului deconecta nefiind  ¢hnt ¢kinite obstacole (de exemplu copaci, ziduri
cablul de alimentare de la sursa de tensiune. etc.) care s ¢k limiteze raza de ac ¢%iune a senzorului.
Verifica ¢%i absen ¢%a tensiunii cu ajutorul unui testor Raza de ac ¢hiune este limitat ¢% ¢fhn cazul hn care v ¢k
de tensiune. ¢ondrepta i direct ¢ ¢htre corpul de iluminat.

Instalarea | ¢%mpii cu senzor presupune conectarea la
sursa de curent; acest lucru trebuie s ¢% se realizeze L

¢%n mod profesional conform prevederilor de instalare | FUNC ¢hionarea

¢hi @ condi ¢illor de racord@ni-VDE 0100, Dac ¢ dori ¢ki ca lampa cu senzor s ¢ se aprind ¢% indepen
AT-i¢hVE-ichNORM E8001-1CH-SEV 1000) dent de o surs ¢ de curent din raza de ac ¢hiune, se ac ¢%io

neaz % o dat (% scurt ¢(kntrerup ¢%torul casnic. Astfel, lampa

Date tehnice

Puterea:

max. 60 W/E 27

Tensiunea de alimentare:

230 ¢h 240V / 50-60 Hz

Consum propriu:

08 W

Unghiul de detec ¢hie:

180 ¢k cu protec ¢ kie la trecerea sub senzor

Interval de rabatare:

70 ¢% vertical

Raza de ac ¢%hiune:

max. 12 m

Reglarea timpului:

8sec. ¢% 35 min.

Reglarea crepuscular ¢%:

2 ¢% 2000 Lux

Clasa de protectie:

IP 44

Clasa de protectie

cu senzor devine activ ¢% pentru durata reglat ¢%.
Intemperiile pot afecta func ¢kionarea | ¢%mpii. La v ¢%nt
puternic, z (&pad ¢%, ploaie, grindin (% se poate declan ;%a
lampa, pentru ¢ ¢% varia ¢%iile bru ¢hte de temperatur (% nu
pot fi deosebite de sursele de ¢ ¢kldur (k. Dac ¢ se mur-

d (hre ¢kte, lentila de detec ¢%ie poate fi cur ¢ ¢hat ¢bcu o c (hrp gk . )

umed P2 (f chr b detergen (l%ﬂ) Ijleranjamente de funC C%lonare

Domeniu de temperatur ¢%: -20 WC ¢+ 60 ¢WC

Principiul

Tehnica senzorilor detecteaz ¢% orice mi ¢%care din aria
de cuprindere (de exemplu oameni, ma ¢%ini) ¢&i comut
automat iluminatul, alarma sau multe altele, pentru
confortul ¢%i siguran ¢%a dumneavoastr ¢k%.

Detectorul de infraro ¢%u PIR sesizez ¢% emisia de c- ¢%ldu

r ¢%, invizibil (%, emis ¢% de corpurile ¢%&n mi ¢%kcare (oal Eliminare ca de§eu

animale etc.). Aceast (% emisie de ¢ (hldur ¢% sesizat ¢h esie . L i L
transformat ¢% electronic ¢%i comut ¢% corpul de iluminat Aparatele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa
sau alt consumator electric. Obstacolele, cum ar fi faca obiectul unei reciclari ecologice.

de exemplu pere ¢%i sau geamuri de sticl ¢%, nu permit ) . . )
sesizarea emisiei de ¢ ¢%idur ¢%, deci nu are loc nici o . Nu aruncatj aparatele electrice la gunoiul menajer!

Deranjamentul Cauza Remedierea

Lampa cu senzor f ¢hr ¢% tensiune siguran ¢(%a defect ¢%, nu este siguran (% ¢% nou ¢b, se deschide
deschis ¢%, leg ¢htura chntrerupt ¢% comutatorul de re %ea; leg ¢ktura

se verific ¢% cu aparatul de veifi

care a tensiunii

se verific ¢% racordurile

scurt circuit

comutare.
Numai pentru tarile UE: Lampa cu senzor nu se aprinde la func ¢%ionarea pe timpul zilei, se regleaz (% din nou
i¢n conformitate cu directiva europeanprivind elimina- reglarea crepuscular (% este pe
rea deseurilor electrice si electronice i¢hn vigoard func ¢hionare pe timp de noapte
Instalarea transpunerii ei i¢hn legidia nationald, aparatele electri- becul este defect se schimb ¢% becul

comutatorul de re ¢hea ¢hnchis deschide

siguran ¢%a defect ¢% siguran % ¢ nou (%, eventual se
verific ¢% racordul

se ajusteaz ¢% din nou

L = faza ( ¢%n majoritatea cazurilor negru, maro sau gri) C€ care nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie colectate
N = nul (de obicei albastru) separat si s& faca obiectul unei reciclari ecologice.

PE = pam ¢%ntarea (de obicei verde sau galben)

intervalul de sesizare nu este

Garantia de producator fixat corespunz ¢%tor
Aten (wi€ablul de protec ¢%ie trebuie conectat dup ¢% t P P S

necesit ¢% ¢hi. Desigur, pe circuitul de alimentare se poate Acest produs STEINEL a fost fabricat ¢bi controlat din
monta ¢% un comutator pentru pornit/oprit. Important: punct de vedere func ¢kional ¢ki al siguran ¢kei conferm pre
O inversare a conectorilor poate conduce la deterio- vederilor ¢kn vigoare, dup ¢k care a fost supus unei probe
rarea dispozitivului. Pentru siguran ¢%a sistemului, de func ¢hionare prin sondaj. Steinel asigur ¢h garan ¢hia
senzorul trebuie racordat la un disjunctor de protec ;kie ~ Pentru construc ¢kia ¢si func ¢hionarea f ¢hr ¢ defec ¢hiuni.
de 10 A. ¢hn %l chime minim ¢% de montaj: 1,70 m. Termenul de garan (hie este de 36 de luni (ki ¢hncepe de

la datav ¢hnz ¢hrii produsului ¢ ¢hktre consumator. Garan ¢hia
Not ¢ ref. la fig. 4: acoper (% deficien ¢kele bazate pe defecte de material (i
Pentru racordare, bra ¢kul | ¢kmpii trebuie introdus ¢kn ~ fabrica ciie. ¢hndeplinirea garan ¢hiei se realizeaz ¢h prin repa-
bridele de fixare, astfel ¢%nc ¢kt conductorii interni s ¢% nurarea sau ¢hnlocuirea pieselor defecte conform op ¢hiunii
fie solicita ¢%i la trac ¢%iune. noastre.Garan ¢%ia se pierde pentru defec ¢&iuni la piesele
de uzur ¢, pentru defecte (i deficien ¢&e care provin din
folosirea sau ¢hintre ¢%inerea necorespunz ¢&toare precum
. o ¢%i din utilizarea unor piese de schimb care nu sunt
Reglarea razei de ac ¢hiune originale. Nu se asigur ¢% garan ¢kie ¢%i pentru daune pro- Ao e o o) o) e
Datorita unui interval mare de rabatare, de 70 ¢% vertical, VOCate unor alte obiecte. Garan ¢%ia se acord ¢k numai ¢hn evacuat de ventilatoare, ferestre
raza de ac iune poate fi aleasa de la 2 la 12 m. cazul ¢%n care aparatul, f ¢hr ¢k a fi demontat, ¢kmpreun ¢k deschise

cu o scurt ¢% descriere a defec ¢%iunii, bonul de cas ¢% sau

factura (data achizi ¢hion Jhrii ¢wi  ¢wtampila comerciantului),
este expediat ambalat corespunz ¢%tor ¢ ¢htre unitatea de
service competent ¢h.

Lampa cu senzor nu se stinge mi ¢kcare permanent ¢h ¢hn intervalulse controleaz ¢k intervalul - ¢
de sesizare eventual se ajusteaz ¢% din nou

respectiv se acoper ¢%

Lampa cu senzor nu 1
porne (hite / nu se opre ¢hte sesizare

animale se mi ¢hc ¢h ¢%n intervalul desenzorul se ridic ¢% respectiv

se acoper ¢ par ¢hial; Intervalul
se modific ¢%, respectiv se
acoper ¢h

v ¢hntul mi (ke % bosclempggii (ki se modific ¢% intervalul,
din intervalul de sesizare respectiv se acoper ¢%
sesizarea ma ¢%inilor de pe strad ¢% se modific ¢% intervalul,

se coboar ¢% senzorul
modific ¢%ri bru ¢wte de temperatur ¢% intervalul se schimb ¢%,
datorit ¢% intemperiilor se alege alt loc de montare

Lampa cu senzor porne (kte
accidental

Modificarea razei de ac (hiune a
| ¢%Wmpii cu senzor

alte temperaturi ale mediului ¢hn cazul temperaturilor sc ¢hzute
raza de ac ¢kiune a senzorului

Func ¢hionarea se scurteaz ¢% prin cobor ¢krea

acestuia
Reglarea timpului de func ¢%ionare Service: ¢hn cazul temperaturilor  ¢knalte
Durata dg ||um|r]are al ¢hmpii cu senzpr. Dupa expirarea perioadei de garantie N | se ridic ¢%
8 sec. ¢% 35 min. (reglarea din fabric ;% este de 8 sec) sau ¢%n cazul unei defiiani neacoperite
de garantie informati-va la cel mai apro- ,G?A“RANFT!HA‘

Reglarea crepuscularit ¢% ¢bii

Pragul de reac ¢hie a aparatului 2 ¢% 2000iJuc
2 luc i=func ¢hkionare crepuscular ¢%

2000 luc i=func ¢kionare pe timpul zilei (reglare din fabric ¢%)

piat centru de service despre posibilita-
tea repararii produsului.
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AVarnostni predpisi

Prekinite dovod napetosti pred vsemi deli na
senzor-svetilki!

Pri montiranju mora biti vod, na katerega boste
aparat prikljucili, brez napetosti. Zato najprej
odklopite tok in preverite s preizku jtevalcem
elektrine napetosti, e res ni ve€ napetosti.

Pri in ¢italaciji senzor-svetilke imate opravka z delom
pri mre ni napetosti. Zaradi tega se mora izvesti
delo strokovno pravilno po in gtalacijskih predpisih,
znacilnih za de (felo.(DE-VDE 0100, AT-i¢kVE-
i¢’NORM E8001-1CH-SEV 1000)

Delovanje

Premikanje pri jige lu¢, alarmno napravo in e mnogo
ve€. Za va (e udobje in varnost. Vgrajeni piro-elektricni
infrardeCi detektor zazna nevidno iz jtarevanje toplote
teles, ki se premikajo (ljudi, givali itd.). To tako zaznano
iz jrarevanje toplote se elektronsko prevede in vkljuci
svetilko. Ce so v napoto ovire kot n.pr. zidovi ali steklo,
se toplota ne more zaznati, zato tudi ne bo sledila
vkljucCitev.

In jtalacija

L = elektrini vod (ve€inoma Crna, rjava ali siva)
N = zemeljski vod (ponavadi moder)
PE = vod za eventuelno za ji€ito(zeleno-rumen)

Pozor: Za j€itni vodnik po potrebi pobrusite.

V omre ino napeljavo lahko seveda vgradite omre (ino
stikalo za vklop in izklop. Pomembno: zamenjava
prikljuckov lahko povzro€i okvaro naprave. Prosimo,
upo itevajte, da mora biti svetilka za Citena z varoval
nim stikalom 10A. Najni (4ja vi iina monta je: 1,70 m.

Opozorilo za sliko 4:

Nosilec svetilke mora za prikljucitev na elektri¢no
omre (je biti pritrjen na dr jtala, tako da ni vpliva na
interne vode.

Nastavitev obsega

Zaradi mo nosti nagiba za 70 (% navpi¢no lahko prosto
izbirate razdaljo od 2 (12 m.

Funkcije

Nastavitev Casa
Cas vklopa svetenja senzor-svetilke 8 sek. ¢ 35 min.
(nastavitev v tovarni 8 sek.)

Nastavitev za jakost svetlobe

obmocje nastavitve aparata 2 (52000 luksov,

2 luksa = pri mraku,

2000 luksov = podnevi (tovarni jtke nastavitve).

Nastavitev

Pomembno! Najbolj zanesljivo zaznavanje gibanja
boste dosegli, €e napravo montirate bocno na smer
hoje ter zagotovite, da ni ovir (kot so npr. drevesa,
zidovi itd.), ki bi ovirale zaznavanje senzorja. Doseg

je omejen, kadar se senzorju pribli jiujete neposredno.

Delovanje

Ce naj bi bila senzor-svetilka prikljugena neodvisno od
izvora toplote v obsegu zaznavanja, pritisnite na kratko
omre #no stikalo v hi i (Ce obstaja). Nato je senzor-sve
tilka za nastavljeni Cas aktivna. Spremembe vremena
lahko vplivajo na delovanje senzor-svetilke. Pri mo€nem
vetru, snegu, de ¢#ju ali to€i lahko pride do motenj v
delovanju, ker aparat ne more razlikovati med nenad-
nimi nihanji temperature in izvori toplote. "Multi-leCo"
lahko ocistite z vla ¢ino krpo (brez detergenta).

Odstranjevanje

Elektricne aparate, opremo in embalai;ko oddajte
v okolju prijazno ponovno obdelavo.

Elektri¢nih aparatov ne odstranjujte s hii¢%nimi
odpadki!

Samo za dri¢%kaveélanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrabljenih
elektri€nih in elektronskih aparatih in njenim prenosom
v nacionalno zakonodajo je elektricne aparate, ki niso
ve€ uporabni, treba zbirati lo€eno in jih oddati v okolju
prijazno ponovno obdelavo.

Garancija proizvajalca

Ta proizvod podjetja Steinel je bil izdelan z veliko
skrbnostjo, preverjen glede delovanja in varnosti po
veljavnih predpisih ter kon€no podvr gen nakljucni
kontroli. Steinel daje garancijo na neoporecno kvaliteto
ter delovanje. Veljavnost garancije zna jia 36 mesecey,
garancija pa pri€ne veljati na dan prodaje uporabniku.
Odstranjujemo pomanjkljivosti, ki obsegajo napake na
materialu ali tovarni jtke napake, garancija je izpolnjena
pri popravilu oz. zamenjavi pomanjkljivih delov po na i
izbiri. Garancija ne velja pri po ¢kodbah hitro obrabljivih
delov, prav tako ne velja za kodo in pomanjkljivosti,
do katerih je pri ilo zaradi nepravilne uporabe ali vzdr e
vanja oz. zaradi uporabe tujih delov. Na ostalo posred-
no kodo ne dajemo garancije. Garancija se odobri
samo v primeru, da nerazstavljeno napravo skupaj s
kratkim opisom napake, blagajni jikim listkom ali racu
nom (datum nakupa in ig prodajalca) ter dobro zapakt
rano po jtljete na ustrezen servis.

Servis:

Po poteku garancijske dobe ali
pomanjkljivosti, za katere ni mogoce
uveljavijati garancijskega zahtevka, se
pozanimajte o mo ¢nem popravilu pri
svojem serviserju.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA
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TehniCni podatki

Moc: maks. 60 W/E 27
Napetost: 230 ¢ 240V/50 4 60 Hz
Poraba: 0,8W

Obseg zaznavanja senzorja:

180 ik z za (kCito proti gibanju pri tleh

Obmocje odmika senzorja:

70 i navpi€no

Doseg senzorja

(odvisno od nastavitve senzorja,
temperature okolice in razdalje pribli jtanja):

maks. 12 m

Nastavitev ¢asa:

8 sek. i 35 min.

Nastavitev za jakost svetlobe:

2 #2000 luksov

Za jCita proti jikropljenju:

IP 44

Razred za jCite:

Temperaturno obmocije:

-20 #Cdo+60 #C

Obratovalne motnje

Motnja

Vzrok

Pomoc

Senzor-svetilka brez napetosti

varovalka je pokvarjena,
ni vklju€ena, vod je prekinjen

kratek stik

nova varovalka, vklucite
omre (tno stikalo; preverite
vod s preizku jevalcem
elektricne napetosti
preverite prikljucke

Senzor-svetilka se ne vkljuci

podnevi, nastavitev za jakost
svetlobe je nastavljena na no¢
garnica je pokvarjena

omre (tno stikalo je izklju€eno
(IZKLOP)

Varovalka je pokvarjena

obseg zaznavanja ni dobro
nastavljen

na novo nastavite
zamenjajte garnico
vkljuciti

nova varovalka, po mo ¢nosti
preverite prikljucek
nova nastavitev

Senzor-svetilka se ne izklopi

stalno premikanje v obsegu
zaznavanja

nadzorujte podrocje in ga
spremenite, po potrebi na
novo nastavite oziroma pokrijte

Senzor-svetilka ne reagira
na vklop/izklop

givali se gibajo v obsegu
zaznavanja

zasukajte senzor vi ¢ije oziroma
ga nekoliko pokrijte; spremenite
podrocje, oziroma pokrijte

Senzor-svetilka se
neza jeleno vkljuci

veter premika drevesa ingrmi-
Cevje v obsegu zaznavanja i
Zaznavanje avtomobilov na cesti

nenadne spremembe tempera-
ture zaradi vremena (veter, de
sneg) ali zraka iz ventilatorjev,
odprtih oken

spremenite podrocje,
oziroma pokrijte
spremenite podrocje,
zasukajte senzor navzdol
spremenite podrocje,
zamenijajte monta ¢ini kraj

Senzor-svetilka, kako
spremeniti doseg

drugacne temperature okolice

pri nizkih temperaturah

skraj hajte doseg senzorja v
tem, da ga zasukate navzdol
pri vi #jih temperaturah ga
zasukajte vi jie
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A Sigurnosne upute

Prije svih radova na senzorskoj svijetiljci prekinite
dovod napona!

Prilikom monta (e elektri€ni vod za priklju€ivanje
ne smije biti pod naponom. Zbog toga kao prvo
isklju€ite struju i pomocu ispitivaca napona prov-
jerite je li uspostavljeno beznaponsko stanje.

Kod instalacije senzorske svjetiljke radi se o rado-
vima na mre inom naponu. Stoga se oni moraju
provoditi stru€no i u skladu s dr iavnim propisima
o0 instalacijama i uvjetima prikljucivanja.

(DE-VDE 0100, AT-i¢hVE-ighNORM E8001-1,
CH-SEV 1000)

Princip rada

Pokret uklju€uje svjetlo, alarm i vi jte. Za Va ju udob
nost, za Va ju sigurnost. Ugradeni piroelektri€ni
infracrveni detektor zahvaca nevidljivo toplinsko zra-
Cenje tijela koja se pred njim krec€u (ljudi, ivotinje
itd.). Tako zahvaceno toplinsko zracenje elektronicki
se obraduje i ukljuCuje svijetiljku. Zbog prepreka kao
(ito su npr zidovi ili prozorska stakla, toplinsko zra-
Cenje se ne prepoznaje i svjetilika se ne ukljuci.

Instalacija
L = naponski vodi¢ (ve¢inom crna, smeda ili siva)
N = nulti vodi¢ (vec¢inom plavi)

PE = eventualno za gtitnivodic (zeleno/ juti)

Pa jinja:Po potrebi spojite zagni vodi€. Naravno da
se u mreffiovod moganontirati mreffa sklopka za
uklju€ivanje i iskljucivanje. Va§e: zamjena prikljucaka
mogdizrokovati oggcenje uredaja. Imajte na umu da
svjetilika mora biti osigurana zagithom sklopkom od
10 A. Minimalna visina montago1,70 m.

Napomena uz sl. 4:

Krak svjetiljike mora u svrhu priklju€ivanja biti pri€vr
¢en u pridr (inim spojnicama tako da interni vodovi ne
budu vlaéno optereceni.

Pode jiavanje dometa

Velikim podruc¢jem zakretanja od 70 ¢ vertikalno
slobodno se mo e birati domet od 2 } 12 m.

Funkcija

Pode javanje vremena
Trajanje svjetla senzorske svijetiljke 8 sek. & 35 min.
(tvornicki pode eno na 8 sek.)

Pode javanje svjetlosnog praga

Prag reagiranja uredaja 2 (% 2000 luksa,

2 luksa = svjetlosni prag,

2000 luksa = danje svjetlo (tvornicki pode eno).

Justiranje

Va #ino!Najsigurnije registriranje pokreta postigse
tako da se senzorska svjetilika montira bo€no na smjer
kretanja kretanja, odnosno poravna i nikakve prepreke
(kao npr. drvece, zid itd.) ne ometaju vidokrug senzora.
Domet je ogranicen ako prilazite direktno svjetlu.

Pogon

Treba li senzorsku svjetiliku ukljuciti u obuhvatnom
podrucju neovisno o izvoru topline, jednom se nakrat-
ko aktivira interna kuéna mre jna sklopka (ako postoji).
Na taj nacin senzorska svjetiljika postaje aktivna tijekom
pode (kenog vremena. Vremenski uvjeti mogu utjecati na
funkcioniranje senzorske svijetilike. Kod jakog vjetra,
snijega, ki ke ili tu¢e mo (e doci do pogre #nog funkcio
niranja jer se ne mogu razlikovati iznenadna kolebanja
temperature izvora topline. Multile¢a (le¢a kuta detekci-
je) se u slu€aju zaprljanosti mo e ocistiti via snom
krpom (bez sredstva za Ci ji¢enje).

Zbrinjavanje

Elektricne uredaje, pribor i ambalai¢htreba zbrinuti na
ekoloi¢kknacin odvozom na reciklai¢ku

. Ne bacajte elektrine uredaje u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema vai¥&m europskim direktivama za stare elektri-
¢ne i elektronicke uredaje i njihovoj implementaciji u
nacionalno pravo, elektricni uredaji koji se vii¢k@e
mogu koristiti moraju se posebno sakupiti i zbrinuti na
ekoloi¢kknacin odvozom na reciklai¢ku

Jamstvo proizvodaca

Ovaj Steinel-ov proizvod izraden je uz veliku pagu,
njegovo funkcioniranje i sigurnost ispitani su prema
vagéim propisima i na kraju je proizvod podvrgnut
kontroli uzorka. Steinel preuzima jamstvo za besprije-
kornu kakvocu i funkcionalnost. Jamstveni rok iznosi
36 mjeseci a zapocinje s danom prodaje potrogsu.
Uklanjamo nedostatke koji nastaju zbog gregka na
materijalu ili tvorniCkih gregka, usluga jamstva obuh -
vaca popravak ili zamjenu dijelova s grefgem po
na@m izboru. Jamstvo se ne priznaje za $hte na
potrogum dijelovima kao ni za #ete i nedostatke koji
nastaju zbog nestru€nog rukovanja, odrgsanja ili pak
koriggnjem dijelova drugih proizvodaca. Posljedi¢ne
fate na drugim predmetima su isklju€ene. Jamstvo
se priznaje samo ako nerastavljeni, dobro zapakiran
uredaj pogliete zajedno s opisom gree i racunom
(datum kupnje i pecat trgovine) nadle$ej servisnoj
sluf

Servis:

Nakon isteka jamstvenog roka ili kad GODINE
se utvrdi nedostatak bez jamstva, PROIZVODACA
raspitajte se kod najbligservisne JAMSTVA

sluge o mogucnosti popravka.
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TehniCki podaci

Shaga:

maks. 60 W/E 27

Mre ¢ni prikljucak:

230 ¢ 240V/50 ¢ 60 Hz

Vlastita potro #nja:

0,8 W

Kut detekcije senzora:

180 ;% sa za titom od skrivanja

Podrucje zakretanja senzora:

70 i vertikalno

Domet senzora (ovisno o pode genosti senzora,

temperaturi okoline i smjeru pribli gavanja):

maks. 12 m

Pode giavanje vremena:

8 sek. 35 min.

Pode javanje svjetlosnog praga:

2 %2000 luksa

Vrsta za gitite, za jiticeno od prskanja vode: IP 44

Klasa za gtite:

Temperaturno podrucje:

-20 #C do+60 #C

Smetnje u pogonu

Smetnja

Uzrok

Pomo¢

Senzorska svijetiljika bez napona

neispravan osigurac, nije uklju-
€ena, prekinut vod

kratki spoj

novi osigura¢, ukljuciti mre ¢nu
sklopku; provjeriti vod pomocu
ispitivaca napona

provjeriti prikljucke

Senzorska svijetiljka se ne ukljuCuje

kod pogona danju pode javanje
svjetlosnog praga je u polo jaju
noénog pogona

neispravna garulja .
mre jtna sklopka je ISKLJUCENA
neispravan osigura¢

podrucje detekcije nije ciljano
pode keno

iznova podesiti

zamijeniti gharulju

ukljuciti

novi osigura¢, event. provjeriti
priklju¢ak

iznova provjeriti

Senzorska svjetiljka se ne iskljucuje

neprekidno kretanje u podrucju
detekcije

kontrolirati podrucje i eventualno
iznova podesiti odnosno pokriti

Senzorska svijetiljka se ne
ukljuCuje/iskljucuje

givotinje se kre¢u u podrucju
detekcije

senzor zakrenuti navi (e odnosno
ciljiano pokriti; premjestiti odnos-
no pokriti podrucje

Senzorska svijetiljka se
ne geljeno ukljucuje

vetar nji ke drvece i grmlje u
podrucju detekcije
detektiranje automobila na cesti

iznenadne promjene temperatu-
re zbog nevremena (vjetar, ki jia,
snijeg) ili zraka koiji izlazi iz venti-
latora, otvoreni prozori

premjestiti odnosno pokriti
podrucje

premjestiti podrucje, zakrenuti
senzor

promijeniti podrucje, premjestiti
mjesto monta e

Senzorska svjetiljka
promjena dometa

ostale temperature okoline

kod hladno¢e domet senzora
smanjuje se zakretanjem
kod topline podesiti navi jie
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A Ohutusjuhised

Enne igasuguste t ¢ (ide alustamist sensorlambi
juures tuleb toitepinge katkestada!

Paigaldamisel peab thendatav elektrijuhe olema
pingevaba. Sellep ¢rast tuleb k ¢igepealt elektrivool
v lja 1 Hlitada ja kontrollida pingetestri abil, et juhe
oleks pingevaba.

Sensorlambi paigaldamine h glmab v irgupingega
seotud t j#id, mida tuleb teha asjakohaselt ja riigis

kehtivate paigalduseeskirjade ja hendamistingimus-

te kohaselt. (DE-VDE 0100, AT-i¢hVE-ighNORM
E8001-1, CH-SEV 1000)

Printsiip

Liikumine | jilitab sisse valguse, alarmi v @i muu funkt
siooni. See on teie mugavuse ja turvalisuse heaks.
Sisseehitatud p (ro-elektriline infrapunadetektor
tuvastab liikuvate kehade (inimesed, loomad jne)

n ¢thtamatu soojuskiirguse. Sel viisil tuvastatud soojus
kiirgus muundatakse elektrooniliselt ;imber ja lamp

| jllitatakse sisse. Takistused nagu m ¢ ¢irid v i klaasid
takistavad soojuskiirguse tuvastamist ja | jilitust

ei toimu.

Installatsioon

L = faasijuht (enamasti must, pruun v ¢i hall)
N = nulljuht (tavaliselt sinine)
PE = v jlimalik kaitsejuht(roheline/kollane)

T ithelepanu!Vajaduse Kkorral lihvige kaitsejuht | jibi.
V irgujuhtmesse on loomulikult v imalik monteerida
v ghrgul (Hiti sisse- ja v iljal litamiseks. T jshtis!
(thenduste jravahetamine v jib kahjustada seadet.
Palun p ¢ ¢irake t (shelepanu sellele, et valgusti peab
olema kindlustatud 10A-kaitsel litiga. Minimaalne
montaa gk jirgus: 1,70 m.

M grkus joon. 4 kohta:
L ¢ipuks tuleb lambihaar hoideaasades kinni pinguta
da, et sisemisi juhtmeid ei koormataks t jimbele.

T b (hraadiuse seadmine

Suure p ¢ gramisulatuse (70 ¢ vertikaalsuunas) puhul
saab t  (hraadiust 2 # 12 m vabalt valida.

Funktsioon

Kellaaja seadmine
Sensorlambi p jlemiskestus 8 sek ¢ 35 min
tehaseseadistus 8 sek)

H jmaruse seadmine

Seadme rakendumisl gvi 2 % 2000 Ix,

2 Ix = h gmarare iim,

2000 Ix = p evare #iim (tehaseseadistus).

H i llestamine

T ishtis!K gige kindlamalt registreerib seade liikumist,
kui monteerite seadme k (iljega k ¢innisuunas ja takistu
sed (nagu nt puud, m ¢ ¢rid jne) ei t jikesta n shtavust.
T ¢ ¢hraadius on piiratud, kui | shenete valgustile otse
eest.

K itus

Kui sensorlampi soovitakse tuvastuspiirkonnas soo-

jusallikatest s #ltumatult sisse | jlitada, siis vajutatakse
;the korra hekteks majasisest v jirgul #litit (kui olemas).

Nii muutub sensorlamp seadistatud ajaks aktiivseks.

Nii j ¢k ¢ib sensorlamp seatud ajaks aktiivseks. Imastiku

tingimused v ¢tivad sensorlambi talitlust m gjutada.
Tugevate tuulepuhangute, lume, vihma ja rahega v b

tekkida v ¢ ¢irl gilitus, kuna kilisi temperatuurimuutusi ei

ole v jiimalik soojus-allikatest eristada. Multil ¢ jitse
(tuvastusl ¢ (itse) v b puhastada niiske lapiga (ilma
puhastusvahenditeta).

Utiliseerimine

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb suunata
keskkonnateadlikku taaskasutusse.

. ichrge visake elektriseadmeid olmejic ki ktmete
hulka!

Ainult ELi riikidele:
Vastavalt vanu elektri- ja elektroonikaseadmeid puu-
dutavale kehtivale Euroopa migkichrusele ja selle raken

damisele rahvusvahelises i¢kiguses tuleb kasutuski;klb

matud elektriseadmed koguda eraldi ning suunata
keskkonnateadlikku taaskasutusse.

Tootja garantii

See Steineli toode on valmistatud suurima hoolega,
kontrollitud t ¢% jikindluse ja ohutuse osas kehtivate

eeskirjade j (irgi ning seej rel | jkbinud pistelise kontrolli.

Steinel annab garantii toote laitmatu kvaliteedi ja

t k ¢tkorras oleku kohta. Garantiiaeg on 36 kuud ja see
algab tarbijale toote ostmise p tevast. Meie remon-
dime materjali- v 5 valmistamisvigadest tulenevad
puudused, garantiijuhtumi korral seade kas remondi-
takse v i puudulik osa asendatakse uuega, valiku gle
otsustame meie. Garantii ei kehti kuluosade kahjus-
tuste ning kahju ja puuduste kohta, mis on tekkinud

oskamatu k jisitsemise, hoolduse v i v i jiraste osade

kasutamise tagaj ¢rjel. Kaugemaleulatuvad kaudsed
kahjud v  jiraste esemete suhtes on v jlistatud.
Garantiiremonti tehakse ainult siis, kui lahtiv jitmata

seade saadetakse koos vea | $shikirjelduse, kassat jeki

v ¢hi arvega (ostmise kuup ¢ev ja kaupluse tempel) ja
korralikult pakendatuna vastavasse teeninduspunkti.

Remonditeenus:
duste korral, millele garantii ei kehti,

k ¢hsige parandamisv giimaluste kohta
teenindusjaamast j jirele.

P jirast garantiiaja m ¢ giddumist v i puu 3 AASTAT
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Tehnilised andmed

V limsus: max 60 W/E 27
V grgu ¢thendus: 230 ¢ 240V/50 4 60 Hz
Omatarve: 0,8W

Sensori tuvastusnurk:

180 ;4 allaroomamiskaitsega

Sensori p ¢ giramispiirkond:

70 i vertikaalsuunas

Sensori t ¢ raadius (s tub sensori seadistusest,

Jgmbrustemperatuurist ja | shenemissuunast: max 12 m
Kellaagja seadmine: 8 sek ¢ 35 min
H @imaruse seadmine: 2 %2000 Ix
Kaitseliik, veepritsmekindel: IP 44

Kaitseklass

Temperatuurivahemik:

- 20 #C kuni + 60 #C

K gitusrikked

Rike

P ithjus

K grvaldamine

Sensorlambil puudub pinge

kaitse defektne, ei ole sisse
| ditatud, juhe katkenud

I dhis

uus kaitse, | jflitage v ¢irgul g#liti
sisse; kontrollige juhet
pingetestriga

kontrollige (hendusi

Sensorlamp ei | j#litu sisse

p evare giimil on h gmarusseadis
tus ¢ ghre hiimi pea

h ¢ ¢iglamp defektne

v ghrgul it V BLIAS

kaitse on defektne

tuvastuspiirkond suunatult
seadistamata

seadistage uuesti

vahetage h ¢ ¢iglamp

| jMlitage sisse

uus kaitse, vaj. kontrollige
dhendust

h ¢ ¢llestage uuesti

Sensorlamp ei | Hlitu V ELIA

pidev liikumine
tuvastuspiirkonnas

kontrollige piirkonda ja vaj. h @ &
lestage uuesti v i katke kinni

Sensorlamp ei | #litu V iLIA/SISSE

tuvastuspiirkonnas liguvad
loomad

p (b (hrake sensorit k rgemale v i
katke suunatult kinni; seadke
piirkond #mber v i katke kinni

Sensorlamp | ¢litub soovimatult
sisse

tuul liigutab tuvastuspiirkonnas
puid ja p ( jsaid
t ¢inaval liiguvad autod

gkilised ilmastikust tingitud
temperatuurimuutused (tuul,
vihm, lumi) v i ventilaatoritest,
avatud akendest tulev #hk

seadke piirkond @#mber v i katke
kinni

seadke piirkond @gmber v i

p ¢h ¢hrake sensorit alla

muutke piirkonda, muutke
montaa gikohta

Sensorlambi t ¢ (hraadius
on muutunud

@#mbrustemperatuur on
muutunud

k #lmaga v thendage sensori
t ¢h ¢iraadiust allap ¢ giramisega
seadke soojaga (ilespoole

TOOTJA
GARANTIID
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A Saugumo nurodymai

Prie ¢ pradedant bet kokj darba, susijusj su sensorinio
gibinto prijungimu prie elektros linijos, batina toje
linijoje linijos i ¢jungti elektros srove!

Monta o metu prijungiamoje elektros linijoje neturi
bati jtampos. Todél pirmiausia i gjunkite elektros
srove ir tinklo jtampos testeriu patikrinkite, ar linijoje
néra jtampos.

Sensorinio #ibinto instaliacija jitai darbas, susijes
su tinklo jtampa. Todél jis turi bati atliekamas kvalifi-
kuotai pagal standartinius instaliacijos nurodymus ir
prijungimo salygas. (DE-VDE 0100, AT-i¢%VE-
i¢NORM E8001-1CH-SEV 1000)

Principas

Judesys jjungia gviesa, pavojaus signalg ir t. t. Tai skir
ta Jusy patogumui ir saugumui. |montuotas piroelekt-
rinis infraraudonyjy spinduliy detektorius reaguoja |
(luma, kuria nematomai skleid gia judantys kanai
(¢kmonés, gyvilnai ir t. t.). i tokiu badu u gfiksuota
Jiluma transformuojama elektroniniu badu ir ibintas
isijungia. Tokios Kliatys, kaip, pvz., marinés sienos
arba lango stiklai, trukdo sensoriui reaguoti j sklei-

d giama Hiluma, taigi gibintas negali jsijungti.

Instaliacija

L = pagrindinis srovés laidininkas
(da ¢tniausiai juodas, rudas arba pilkas)
N = nulinis laidininkas (da ¢tniausiai mélynas)
PE = galimas apsauginis laidininkas ( ¢talias / geltonas)

Démesio: esant poreikiui prijunkite j sieminimo laida.
Be abejo, j tinklo jvada galima jmontuoti tinklo jungiklj,
kuris atliks jjungimo ir i jungimo funkcijas. Svarbu!
Neteisingai sujunge laidus, galite sugadinti prietaisa.
Prie gviestuvo turi bati jungiamas 10 A automatinis

i (hjungiklis. Minimalus montavimo auk jtis % 1,70 m.

Nurodymas 4 pav.:
Prijungiamas sieninis ibintas turi bati jstatomas
i laikiklj, kad jo laidai nebaty veikiami oro srovés.

Veikimo nuotolio nustatymas

Dél galimybés sensoriy pakreipti 70 ¢ kampu vertikaliai
veikimo nuotolj galima laisvai pasirinkti nuo 2 iki 12 m.

Funkcija

Laiko nustatymas
Sensorinio ibinto vietimo trukmé 8 sek. (% 35 min.
(gamykloje nustatyta 8 sek.)

Prieblandos nustatymas

Prietaiso reagavimo riba 2 %2000 liuksy,
2 liuksai = prieblandos re $imas,

2000 liuksy = dienos viesos re #imas
(nustatytas gamykloje).

Reguliavimas

Svarbu! Geriausiai judesys bus fiksuojamas tuomet,
kai sensorinis ibintas montuojant bus atsuktas onu
judéjimo krypciai ( jjudesys pro ibintg ¢5) ir sensoriaus
jautrumo zonos neu gistos jokios Kliatys (pvz., med iai,
sienos ir pan.). Sensoriaus jautrumo zonos ilgis bus
ma (fesnis, jei judeéjimo kryptis bus # #ibintg ¢, o ne
dpro dibintg k.

Veikimas

Norint jjungti sensorinj gibintg nepriklausomai nuo il
umos ¢faltinio veikimo zonoje, reikia vieng kartg, trumpai
nuspausti namo viduje esantj tinklo jungiklj (jei jis yra).
Sensorinis (ibintas veiks nustatytg laikg. Oro permai
nos gali turéti jtakos sensorinio ibinto funkcijai. Esant
stipriems véjo gusiams, sningant, lyjant, krintant kru gai,
gibintas gali jsijungti klaidingai, kadangi staigls tempe
ratdros svyravimai sunkiai atskiriami nuo altiniy gilum
os. Ne givarumus nuo multilinzés (reagavimo linzés) gak
ma nuvalyti drégnu skuduréliu (be valymo priemonés).

¢halinimas

Elektros prietaisai, priedai ir pakuot s turi bati perdir-
bami aplinkai nekenksmingu badu.

. Neii¢smeskite elektros prietaig kartu su buitin -
mis atliekomis!

Tik ES i¢halims

Remiantis galiojancia Europos Sajungos Direktyva d |
elektros ir elektronikos jrangos atlieky ir jos perk limo
1 nacionaline teise, nebetinkami naudoti elektros prie-
taisai turi bati renkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.

Gamintojo garantija

his iSteinel b produktas pagamintas itin kruop gCiai,
pagal galiojan€ias normas patikrintos jo funkcijos ir
saugumas bei papildomai atlikta pasirinkty prietaisy
patikra. (Steinel j suteikia prietaisui garantija.
Garantinis laikotarpis (» 36 ménesiai. Jis prasideda
nuo prietaiso pardavimo vartotojui dienos. Mes pa ja
linsime defektus, susijusius su med giagy arba gamy
bos broku; garantiniu laikotarpiu, masy nuo gidra, prie
taisas nemokamai remontuojamas arba kei¢iamos
sugedusios jo dalys. Garantija netaikoma susidévinc¢-
ioms dalims, taip pat jei prietaisas sugenda dél netin-
kamo naudojimo arba netinkamos prie iaros arba
naudojant netinkamas dalis. Kitiems daiktams pada-
ryta gala neatlyginama. Garantija taikoma tik tokiu
atveju, jei nei jardytas prietaisas kartu su trumpu
gedimy apra ¢symu, kasos €ekiu arba sgskaita (pirkimo
data ir pardavejo antspaudas) tinkamai supakuotas
atsiunciamas j atitinkama techninés prie gidiros tarny
bos vieta.

Aptarnavimas

Pasibaigus garantiniam laikotarpiui
arba esant gedimams, kuriems garan-
tija netaikoma, dél galimybés pataisyti
prietaisa teiraukités artimiausioje tech-
ninés prie idros tarnyboje.

METY

GAMINTOJO
GARANTIJA
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Techniniai duomenys

Galingumas:

maks. 60 W/E 27

Prijungimas prie elektros tinklo:

230 (4240 V/50 60 Hz

Energijos sunaudojimas:

0,8 W

Sensoriaus veikimo kampas:

180 ik su | judesj prie @emes reaguojancia apsauga

Sensoriaus pakreipimo kampas:

70 i vertikaliai

Sensoriaus veikimo nuotolis (priklausomai nuo
sensoriaus sureguliavimo, aplinkos temperataros

ir judéjimo krypties):

maks. 12 m

Jvietimo trukme:

8 sek. i 35 min.

Prieblandos nustatymas:

2 42000 liuksy

Apsaugos tipas, su apsauga nuo ti gikancio vandens: IP 44

Saugos klase

Temperaturos diapazonas:

nuo -20 #C iki +60 #C

Funkciniai gedimai

Gedimas

Prie jastis

Gedimo pa jalinimas

Sensoriniame ibinte néra jtampos

sugedes, nejjungtas saugiklis,
nutrauktas elektros tiekimas

trumpasis jungimas

jijungti naujg saugiklj, tinklo
jungiklj; patikrinti elektros linijg
tinklo jtampos testeriu
patikrinti prijungimus

Sensorinis ibintas nejsijungia

esant dienos re gimui, prieblanda
nustatyta nakties re imu
elektros lemputés defektas

i hjungtas tinklo jungiklis
sugedes saugiklis

veikimo zona netiksliai nustatyta

sureguliuoti i i naujo

pakeisti elektros lempute
Jjungti

patikrinti nauja saugiklj ir
galbat prijungima
nustatyti dar kartg

Sensorinis ibintas nei ¢isijungia

nuolatinis judesys veikimo
zonoje

patikrinti zong ir galbat dar
karta sureguliuoti arba u gdengti

Sensorinis #ibintas
nejsijungia / nei ¢isijungia

veikimo zonoje juda gyvinai

sensoriy pakreipti j vir iy arba
tiksliau u ¢idengti; pakeisti
zong, u ¢dengti

Sensorinis ibintas jsijungia
netinkamu laiku

veikimo zonoje vejas judina
med gius ir kramus

reaguoja j automobilius
gatveje

staigus temperattros pasikeiti-
mas del oro permainy (véjo,
lietaus, sniego) arba dél oro,
sklindancio i ¢ ventiliatoriy bei
pro atidarytus langus

pakeisti zong, u jdengti
pakeisti zong, pakreipti sensoriy

pakeisti zona, pasirinkti kitg
montavimo vietg

Pakito sensorinio ibinto veikimo
nuotolis

kitos aplinkos temperattros

esant altam orui, sensoriaus
veikimo nuotolj suma ginti, paket
Ciant jo pozicijg

esant iltam orui, pakreipti jj j
vir ¢hy
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ANoradeumi dro ¢%ibai Uzstadi ¢kana

Pirms darba uzsak ¢%anas ar sensorlampu ir japar Svarigi! Sensors visefektivak uztvers kustibu, ja uzsta-
trauc sprieguma padeve! disiet ierici kustibas virziena un ja sensora redzamibu
Monta :%as laika pievienojamais elektribas vads neierobe ¢wos ¢kker ¢hli (pieméram, koki, sienas u. tml.).
nedrikst atrasties zem sprieguma. Tadé| vispirms Ja Jas virzisieties tie ¢%i uz gaismekli, sniedzamiba bas
atslédziet stravas padevi un ar sprieguma meéritaju ierobe ¢khota.

parbaudiet, vai vads neatrodas zem sprieguma.
Instaléjot sensorlampu ir janem véra, ka darbs ir
saistits ar tikla spriegumu. Tadé| darbs javeic
lietpratigi un saskana ar vietéjo instalé ¢wanas un

pieslég ¢%anas tehnisko priek ¢%rakstu prasibam . Lo s iy
(DE-VDE 0100, AT-i%VE-ic5NORM E8001-1 Ja ir nepiecie ¢kams ieslégt sensorlampu neatkarigi no
CH-SEV 1000)’ ¢ ¢ ' kustibas avota uztver (%anas zona, ir vienreiz janospie ¢%

tikla sledzis, kas ir uzstadits majas iek ¢kpuse. Ta var
aktivét lampu uz iestatito laiku. Laika apstakli var ietek-
mét sensorlampas darbibu. Stipru véja brazmu, sniega,

Lieto (hana

Princips lietus un krusas dé| sensors var patvaligi ieslégties, jo

tas nevar at ¢%kirt pek ¢%nas temperatiras svarstibas no
Kustiba ieslédz gaismu, signalu un daudz ko citu. siltuma avota. Netiras multilécas (uztver ;%anas lécas)
Jusu komfortam, Jasu dro ¢%ibai. leblvétais piroelek gadijuma ta janoslauka ar mitru dranu (neizmantojot
triskais sensors uztver kustigu kermenu (cilvéku, dziv- tiri ¢%anas lidzeklus).

nieku u. tml.) neredzamo siltuma starojumu. ¢%is

sanemtais siltuma starojums tiek elektroniski parvei-

dots un automatiski ieslédz gaismekli. Caur ¢%ker ¢%liem

tadiem ka sienas jeb loga stikls, ¢his siltuma starojums  Utilizacija

netiek atpazits, tadejadi gaismeklis neieslédzas.
Elektroierices, piederumi un iepakojumi janodod dabai
draudzigai atkartotai parstradei.

Instalé ¢%Wana

vado ¢hais elektribas vads (parasti melns, brans . Nemetiet elektroierices parastajos atkritumos!

L =

vai peléks) . -
N = nulles vads (vishie ¢%ak zils) Tikai ES valstim: e 3
PE = iesp&jamais aizsardzibasvads (zal ¢%/dzeltens) Atbilstoi¢hi Eiropas vahijam par vecam elektro-

’ iericém un elektroniskam iericém, un to lietojumam

Uzmanibu! Péc vajadzibas sacilpojiet aizsargvadu. _n_amopélés t|e§Tbas, nt_efu_r]kcéjo'l'é%as eI_ektrméc?s .
Protams, elektrotikla pievadvada var ierikot tikla jasavac atseviighi un tas janodod dabai draudzigai
sledzi stravas ieslég ¢hanai un izsleg ¢hanai. Svarigit  atkartotai parstradei.

Pieslegumu sajauk ¢%ana var izraisit ierices bojajumus.
Ladzam ievérot, ka elektriska kéde ir janodro ¢hina ar — .
10 A dro ¢kinataju. Minimalais monta ¢%as augstums:  Ra ¢kotaja garantija

1,70 m.

¢his Steinel produkts ir izgatavots ar vislielako rapibu,
Norade 4. attélam: ta darbiba un dro ¢hiba ir parbaudita saskana ar spéka
Pievienojot lampas rokturi, tas ir jaiestiprina aiz eso ¢hajiem priek ¢hrakstiem, un nosléeguma tas paklauts
uzliktna, lai neaizskartu iek ¢%€jos savienojumus. izlases veida parbaudei. Steinel garanté nevainojamas

produkta Tpa ¢kibas un darbibu. Garantijas laiks ir

36 méne ¢%i un ta stajas speka ar preces pardo ¢khanas

dienu lietotajam. Més novér ¢wam trakumus, kuri radu
Sniedzamibas iestati ¢hana ¢Jhies materidlu vai ripnicas kladu dé|, garantijas ser

viss ietver sevi bojato dalu remontu vai apmainu péc
Pateicoties lielajam pagrieziena diapazonam lidz 70 ¢% ver masu izvéles. Garantijas serviss neattiecas uz nodilu-
tikali, sasniedzamibu var brivi izvéléties no 2 lidz 12 m. mam paklauto dalu bojajumiem, ka ari uz bojajumiem

un trakumiem, kuri radu ¢%ies nelietpratigas lieto ¢%anas

vai apkopes, vai ari sve ¢%u detalu izmanto ¢%anas rezul

tata. Garantijas saistibas neattiecas uz citiem objek-

Funkcijas tiem, kas varétu tikt bojati ierices darbibas rezultata.
o Garantija ir spéka tikai tad, ja neizjaukta ierice kopa

Laika iestati ¢hana ) ar isu problémas aprakstu, kases ¢eku vai rékinu

Sensorlampas darbibas ilgums 8 s - 35 min. (ar pirk ¢kanas datumu un tirgotaja zimogu), labi iepa

(Rapnicas iestatijums 8 s) kota, tiek nos(tita attiecigajai servisa nodalai.

Kréslas sliek ¢%na iestatijums Remonta serviss:

lerices reakcijas slieksnis ir no 2 Ilidz 2000 luksiem, Péc garantijas laika beigam vai tadu

2 luksi = aptum (%o ¢hanas re ¢&ima, 2000 luksi = dienas hojajumu gadijuma, uz kuriem neattie- G A D U

gaismas re ¢%ima (rapnicas iestatijums). cas garantijas tiesibas, vérsieties tuva- EQRCA!\?'I'TI SXA

kaja klientu apkalpo ¢%anas centra, lai
noverstu bojajumus.
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Tehniskie dati

Jauda:

maks. 60 W/E 27

Baro ¢%anas spriegums:

230-240 V / 50-60 Hz

Pa ;hpatérin ¢

0,8 W

Sensora uztveres lenkis:

180 (% ar aizsardzibu pret paie ¢(wanu apak ¢%a

Sensora pagrieziena diapazons:

70 ¢% vertikali

Sensora sniedzamiba
(atkariga no sensora iestati ¢%anas, apkartéjas

temperatdras un tuvo ¢%anas virziena): maks. 12 m
Laika iestati ¢%ana: 8's - 35 min
Kréslas sliek ¢%na iestati ¢%hana: 2-2000 luksi
Aizsardzibas veids, aizsardziba pret ¢%lakstiem: IP 44

Elektroizolacijas dro ¢%ibas klase:

Temperatira:

-20 ¢WClidz +60 ¢%HC

Darbibas traucé&jumi

Traucéjums Célonis Risinajums
Sensorlampai netiek pievadita bojats dro ¢hinatajs, nav ieslegts, jauns dro ¢kinatajs, iesledziet tikla
strava bojats vads slédzi, parbaudiet vadu ar sprie-
guma testeri
Issavienojums parbaudit pieslégumus
Sensorlampa neieslédzas dienas gaismas re ¢%ima, kréslas iestatiet no jauna
slieksnis iestatits nakts re ¢%&ima
izdequsi kvélspuldze nomainit kvélspuldzi
IZSLEGTS tikla slédzis ieslédziet
bojats dro ¢kinatajs jauns dro ¢kinatajs, peéc vajadzi
bas parbaudiet pieslegumu
nav mérktiecigi iestatits uztveres justéjiet atkartoti
lauks
Sensorlampa neizslédzas nepartraukta kustiba uztveres parbaudiet lauku un péc
lauka nepiecie ¢kamibas atkartoti
justéjiet, t. i., nosedziet
Sensorlampa neizslédzas un uztveres lauka parvietojas paceliet sensoru augstak vai
neizslédzas dzivnieki meérktiecigi apklajiet, parregulé-
jiet zonu vai apklajiet sensoru
Sensorlampa ieslédzas bez Vv@j ¢% uztveres lauka kustina uzstadiet diapazonu,
redzama iemesla kokus un krimus t. i., nosedziet

uz ielas eso (%o auto uztver ¢(kana  parreguléjiet zonu, mainiet

sensora lenki.

laika apstak|u izraisitas straujas izmainiet uztveres lauku,
temperatdras izmainas (V] ¢%, mainiet uzstadi ¢%anas vietu
lietus, sniegs), vai ari gaisa

plisma no ventilatoriem,

atvértiem logiem

sensorlampas sniedzamibas citas apkartéjas vides aukstuma gadijuma samaziniet
izmainas temperataras sensora sniedzamibu, pagrie ¢ot
lampu
siltuma gadijuma paceliet
augstak
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A YKa3aHWs No Tex6e30nacHoCTH

Mepep Hayasiom No6bix paboT, IPOBOANMBIX HA CBETUbHM-
Ke, CeflyeT OTK/IOUUTh HanpshkeHue!

Ipu NpoBeAEHNM MOHTaXa NMOAK/YAEMbIii 3NEKTPONPOBOZ,
[IO/KEH BbITb 06eCTOYEH. [103TOMY, B NEpBYH 04epesb,
CieayeT OTK/IOUUTL Nofady TOKa 11 POBEpUTL OTCYTCTBIE
HamnpsHKEHUS! C NOMOLLbBHK) MHAVKATOPA HaMpPshKEHMSI.
MoHTaxHble paGoTh MO MOAK/IOUEHUI0 CEHCOPA OTHOCTCS
K KaTeropum pagoT ¢ CETEBbIM HanpshkeHrem. MoaTomy, npu
MOHTaXXe CBETW/IbHUKOB, CIEAYeT COB/IOAATh YKasaHus n
YC/IOBYS, yKa3aHHbIE B MHCTPYKLMN MO NOAK/TIOUEHUHO.
(DE-VDE 0100, AT-¢%VE-¢ %NORM E8001-1CH-SEV 1000)

MpuHLMN aeicTens

[lBikeHve BbI3bIBAET BK/IOYEHINE CBETA, CUrHAM U T.N. A/1A
obecneyeHns Bawero yno6cTBa M 6e30MacHOCTU. BCTPOEHHBIi
NUPO3NEKTPUYECKNIT MHAPaKPACHBI CEHCOP perucTpupyeT
HEBWVMOe TeMN/I0BOE U3/yYeHNe [BIKYLINXCS 0GbEKTOB
(ntogeit, XnBOTHBIX 1 T.4.). PerncTpupyemoe Tennonsnyyexne
npeobpa3syeTcs 31eKTPOHHbIM CNOCOBOM B CUTHaUT, KOTOPbIi
BbI3bIBAET BK/IOYEHME NaMnbl. EC/in Ha nyTu UMetoTcs npe-
NATCTBWA, HANPUMEP, CTEHbI UIN OKOHHbIE CTEKNA, TO PerucT-
paLus Tenaou3y4eHns He MPOUCXOAMT, @ CNefoBaTeNbHO He
MPOV3BOANTCS 1 BK/THOUYEHNE CBETUbHNKA.

MoHTaX

L TOKOBEAYLLMA NPOBOA, (06LIYHO YEPHOTO, KOPUYHEBOTO
K Ceporo LiBeTa)

N = HyneBoii NPOBOA (4alLle BCETO CUHMIA)

PE = npu Hanuunu, NpoBOZ 3a3eM/eHuns

(3eneHblif UM XenTbIi)

BHumaHue: Mpu He0bXoAMMOCTM NPOTaLLMTL NPOBOA 3a3emne-
Hus. Tpu HEOBXOAMMOCTH B NPOBOZ, NPUCOEAVHEHNS K CETU
MOXET ObITb BMOHTUPOBAH BbIK/OYATESb A5 BK/IIOYEHNSA 1
BbIK/IIOYEHNS CETEBOTO TOKa. MpuMeyaHmue: HenpasunbHoe
NPUCOEAMHEHNE NPOBOAOB MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMNIO
ceHcopa. CneanTe, 4To6bl CBETU/bHUK Obl OCHALLEH NIMHEN -
HbIM 3aLLMTHBIM NpegoxpaHnTenem 10 A. MUHUMaNbHAs MOH-
TaxHas BbicoTa: 1,70 M.

YKa3zaHue K puc. 4:

Bpa ans nogkMoyeHns He06X04MMO 3aKpenuTb B KPEMEXHbIX
HakKnafKax, 4Tobbl BHYTPEHHAS NPOBOAKA He NofBepranach
LeiCTBUIO TArM.

YcTaHOBKa paaunyca LeiicTBuS

Bnarogaps 60bLIOMY AvanasoHy nepemeLyeHns No BepTKam
70%s0)HO CBO6OAHO BbIOpaTL pagunyc AeiicTeus oT 2 4o 12 m.

3kcnnyaraums

PerynunpoBska BpeMeHu
Bpems 3afiepKKn OTKNHOEHNA CBETUNBHIKA % 8 ¢ [0 35 MUH.
(3aBogCKas yctaHoBKa 8 C).

YcTaHOBKa CyMepeyHoro BK/YEHUS

Mopor cpabatbiBaHus npubopa % %000 Nk,

2 JIK JLXKIM CYyMEPEYHOTo CBeTa,

2000 /1K pexxum AHEBHOTO CBeTa (3aBOACKAas YCTaHOBKA).

PerynupoBka

Mpumeyanwe! ins obecneyeHns HaaeXHoONM paboTbl CEHCOPHbII
CBETW/IbHUK CNeflyeT MOHTUPOBATb TaK, 4T0bbI MPOBOAWIACH
perucTpauya ABIKYLLIMXCS MIUMO 06BEKTOB, & TakKe UCK/ouaTb
BCe 3arpaxjatome 06beKTbI (HaNpUMep, LepeBbs, CTeHbI 1
T.4.). Paguyc fieficTus orpaHnyeH, ecrn Bbl nogxoguTe Hero-
CPeACTBEHHO K CBETULHIKY.

MpumeHeHne

B Tom cnyuae, ecrm He06X0ANMO NPON3BECTY BKITIOYEHNE CBE-
TUNbHWKA, HE3ABMCIMO OT TEMN/IoU3/yyaloLero 06bekTa B
30He 06HapyXeHns, cneayeT KOPOTKO HaaTb CETeBOI BbIK-
ntoyaTenb, PacroNOXEHHbIV BHYTPU NMOMELLEHNS (EC/N €CTb).
Takum 06pa3oM CBETUNBHIK BK/THOYAETCS HA YCTaHOB/IEHHOE
Bpemst. MorogHble YCNI0BUS MOTYT 3HAUUTENbHO BAUATH Ha
paboTy CBETULHMKA. [pK CUTbHBIX NOPbIBAX BETPA, METENM,
[OX[€, rpajie MOXET NPoU30iATH OWNGOUHOE BKKOYEHIE
CBETU/bHUKA, NOCKO/bKY CEHCOP HE MOXET OT/N4aTh peskue
nepenazbl TEMNepaTypbl OT UCTOYHMKA Tenna. 3arpssHerns
Ha NMH3e (pPerncTpupytoLLas MH3a)MOXHO YAanaTb BNaXKHbIM
CYKHOM (He 1cnonb3ys MotoLLe CPeACTBa).

Ytunnsayusa

3NeKTPONpPUBOpbI, KOMNIIEKTYIOLIME W YNIAKOBKY CleayeT
HaNpaB/siTb Ha 3KOMOrMYHYI0 BTOPUYHYIO NepepaboTky.

He BbiGpackIBaTh 31eKTPONpUGOPbI
B ObITOBbIE OTXOAp!!

Tonbko anis cTpaH EC:

CornacHo aeiicTytolLeii EBponelickoii AupekTiBe no oTpa6o-
TaHHOMY 3/1EKTPUYECKOMY U 371IEKTPOHHOMY 060pYA0BaHIIO 1
€e peasn3aLmn B HaLMOHa/bHbIX 3aKOHOAATENbCTBAX 0Tpato-
TaHHbIe 3NeKTPONPUBOPLI AOMKHBI COBMPATLCS OTAENMBHO U
HanpaBSTLCS Ha IKOMOTUYHYH0 BTOPUYHYIO NepepaboTky.

[apaHTUA npon3soauTens

[lanHoe u3penve dupmbl STEINEL 66110 ¢ 0c060# TLaTenbHo-
CTbi0 U3TOTOBJIEHO U UCMbITAHO Ha PaboTOCNOCOBHOCTB 1
6e30MacHOCTb 3KCMNyaTaLmun CornacHo AeicTBYOWMM npeanu-
CaHWsAM, W NPOLL/O BbIGOPOYHBIA KOHTPONL KayecTBa. dupma
STEINEL rapaHTVpyeT BbICOKOE Ka4YeCTBO W HAZIeXHY0
paboTy u3aenns. lapaHTUitHbIA CPOK 3KCnyaTaLmmn cocta-
BNAeT 36 MecALEeB CO AHA Npojaxu nsgenus. dupma 06a3ye-
TCS YCTPAHUTb HEAOCTATKM, KOTOPbIE BO3HUK/N BCNEACTBUE
Hef06pOKa4eCTBEHHOCTY MaTepuana unn B pesynbTare fede-
KTOB KOHCTPYKLMK. [lecheKTbl YCTPaHAITCA NyTeM PEMOHTa
n3genns MMbo 3amMeHoil HencnpaBHbIX feTaneil no yemoTpe-
HUIO PMPMbI. [apaHTKA He pacnpoCTpaHAeTCs Ha AetheKTHbIe
W3HaLLMBAOLMECS YaCTH, HA NOBPEXAEHNS U AedheKTbl,
BO3HMKILME B pe3ynbTaTe HeHadnexalyeii akcnyaraumm,
YX0fia UNn Ucnonb3oBanus aetaneit pyrux upm. dupma He
HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEX/EHUS NPesMETOB TPeTbUX
7L, BbI3BAHHBIX SKCMTyaTauneil n3nenns. lapaHTusa npegocTa-
BNAETCA TOMbKO B TOM C/yyae, ecnv npubop npucbinaeTcs Ha
COOTBETCTBYHOLLYI0 CEPBUCHYIO CTaHLMIO B Hepa3o6paHHOM
BUZE C KpaTKWUM onncaHnem fedekTa, KacCoBbIM YEKOM Wik
CYETOM (faTa NoKynKM 1 wTamn hupmbl-gunepa), XopoLuo
ynakoBaHHbIM.
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CepBucHOe 06C/Ty)XNBaHME:

Mo ncTeYeHUn rapaHTUIAHOTO CPOKa MW NPU HaINYKUK Henona-
[OK, VCK/THOYaIOWLMX rapaHTUio, 06paTuTech B Gnnxaiiyto

TexHun4yeckune gaHHble

CEPBUCHYIO MAcTepCKYH0, UTO6bI Y3HaTb,
BO3MOXEH /I PEMOHT.

rofA
TAPAHTIIN

NPOV3BOANTENA

MoLLHOCTb:

makc. 60 BT/E 27

HanpsxeHue:

230 840 B/50 60 Iy

MoTpe6nsiemas MOLHOCTb:

0,8 Bt

Yron o6Hapy)XeHusi ceHcopa:

180%w3alLUMTOl OT NoAKpaablBaHUs

[nana3oH nepemeLeHns ceHcopa: T0REPTUKAILHO

Paguyc feiicTBuS (3aBUCUT OT YCTAHOBKM CEHCOPa, TEMMepaTypbl

OKpYXXatoLLeii cpefbl 1 HanpaBneHUs ABIKEHNS): Makc. 12 m

Bpems BK/oueHNs: 8 cek. 85 MUH.

CyMepeyHoe BK/IHOYEHMe: 2 %000 1K

Bug 3aWmTbl, 6pbl3ro3almiieHHbIN: IP 44

Knacc 3awptbl Il

TemnepaTypHblii AvanasoH: - 20 Bofio + 60 Bo
HapyLuenns pa6oTbl

HapyweHve MpuunHa YcTpaHeHve

Ha ceHcopHOM cBeTU/bHIKe
HET Hanps>keHua

[ledheKT NpefoxpaHnTens, He BKIO-
UeH, HeNcnpaBHOCTb NMPOBOAA

KopoTkoe 3amblKaHue

3aMeHUTb NpefoxpaHnTesb,
BK/IIO4UTb CETEBO BbIK/IO4ATENb;
NPOBEPUTH MPOBOZ, MHANKATOPOM
HanpAXeHUs

MpoBepuTbL coeanHeHns

CEHCOpHBbIiA CBETUILHUK
He BK/IOYaeTCs

Mpu AHEBHOM, CyMEPEYHOM PEXMME
YCTAHOB/IEH HA HOYHOW PEXUM
[ledheKT namnbl HakaMBaHUs
BbIK/04eH CeTeBOI BbIK/HOYATE b
[lecheKT npegoxpaHuTens

HenpasunbHO ycTaHOB/EHA 30Ha
06HapyxeHust

MpOK3BECTY HOBYIO PETY/IMPOBKY

3aMeHUTb Namny HakanuBaHus
BK/OUYNTb CBETU/IBHUK
3aMeHNTb MPELOXPAHUTEb,

npy HEo6X0ANMOCTH NPOBEPUTH
coefinHeHne

MpoV3BECTY HOBYIO PETY/IMPOBKY

CEHCOPHbIil CBETUbHIK
He BbIK/l0YaeTCs

VIMeeTcs NoCTOsHHOE [BUKEHIE B
30He 06HapyXeHIst

MpoBepuTb 30HY U1, NPY HEOBX0AUMO-
CTW, NPOM3BECTY HOBYH) PETY/INPOBKY
W YCTaHOBKY 3aC/IOHOK

CEHCOpHBbIiA CBETUALHIK
He BK/I0YAETCsI/He BbIK/KO4YaeTcs

B 30He 06Hapy»KeHUs HaxogsATCs
XXMBOTHbIE

MoBepHyTL CEHCOP BbILLE U
M3MEHUTb NOMOXEHNE 3aCMOHOK;
OrpajTh 30HY WK U3MEHUTh
NONOKEHME 3aCIOHOK

CeHCOprIﬁ CBETW/IbHUK BK/HOYaeTCA
Npon3BO/IbHO

B 30HE 06HapYXeHNst NpoUCXoauT
NOCTOSIHHOE ABWXXEHVE [1epPEBbEB

1 KyCTOB

Bk/ltoyaeTcs B pesynbTare ABKe-
HUs1 aBTOMALLVH Ha Jopore

Pe3kwii nepenag, Temneparyps! B
pe3ynbTaTe M3MEHeHNs Norogpl
(BeTep, foXAb, CHEr) U NoToka
BO3/lyXa U3 BEHTUNSALMOHHOI Lenu,
OTKPbITbIX OKOH

A3MeHITb 30HY 06HAPYXXEHNs U
MONIOKEHME 3aC/IOHOK

OrpaguThb 30HY, ONYCTUTL CEHCOP

I3MEeHUTb 30HY, MECTO MOHTaXKa
NEepeHecTy Ha pyroe MecTo

3meHeHNs paguyca feicTaus
CEHCOPHOTO CBETU/IbHIKA

[lpyrve 3HaueHus TeMneparypb
OKpy>atoLLeli cpesbl

[Mpy HU3KKMX TemMnepaTtypax paaunyc
[enCTBUA COKpaTUTb, OMyCTUB
CeHcop

[Mpu BbICOKMX TeMnepaTypax
NOAHATL CEHCOP
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A YKasaHusi 3a 6e3omnacHocT

Mpeav fa npegnpremeTe KakBUTO U Aa e paboTut Mo
CeH30pHarta namna, NPeKbLCHETE eNeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe!

Mpy MOHTaX eneKTpuyeckara cuctema Tpsbea fa e 6e3
HanpexeHue. MbpBO CrpeTe eNeKTPUYECKUs ToK, cnes,
KOETO NpoBepeTe cucTeMara ¢ ypes 3a npoBepKa Ha
HanpexeHneTo.

MOHTaXbT Ha CeH30pHaTa namna 13ncksa pabota

C efIeKTPUYECTBO. 3aTOBa TPAG6BA fja Ce U3BBLPLLN
NpoMecr1oHasHo, criopes, CbOTBETHUTE [bPXaBHN
npegnucaHns u nsmckeaHus. (DE-VDE 0100, AT-¢%VE-
¢WNORM E8001-1,CH-SEV 1000)

MpWHUMN Ha aelicTBre

[iBVXeHNeTo BK/I0YBA CBET/IMHA, allapMeHa cuctema v
MHOro fpyru. 3a Ballvs KOM(OPT, 3a BaLlara CUrypHOCT.
VIHTErpmpaHvsaT NUpoenekTpuyeH nHhpayepseH ceH3op
3acuya HeBuAMMAaTa TONMHA, U3MTbYBAHA OT ABMXKELLY Ce
Tena (xopa, XXMBOTHM 1 T.H.). Taka OTYETEHOTO TOM/IMHHO
13/TbYBaHe ce NpeobpasyBa eNeKTPOHHO W BK/OYBA flaM-
nara. Mpes3 npensTcTBMA, KATo HanpUMepP CTEHW WA NPO-
30pLK, TOMIMHHOTO M3/TbYBaHe He Ce 3achya, CbOTBETHO
He cfe/iBa BK/OYBaHe.

MoHTax

L = a3a (06MKHOBEHO YepeH, KadsiB 1N CUB)

N = Hyna (06BUKHOBEHO CUH)

PE = eBeHTyasieH 3a3eM1TENEHNPOBOAHNK
(3eneHo/xbNTO)

BHUMaHwMe: npy Heo6X0AMMOCT 3a3eMUTENHUAT NPOBOA-
HUWK fia ce pa3knoHu. Kbm cuctemara, pasbupa ce, Moxe
[a 6bae fo6aBeH NPeKbCBaY, 3a BK/IKOUBAHE U U3K/0YBa-
He. BaXKHO: pa3msiHa Ha KOHTaKTUTE MOXe fia floBefe [0
nospega Ha ypega. Mons ga umarte npeAsug, Ye Tokosata
Bepura Tps6Ba Aa 6bae noacurypera c npegnasuten 10A.
MuHMManHa BUCOYMHa Ha MOHTaX: 1,70 M.

CBefeHne KbM KapTuHKa 4

PamoTo Ha namnata Tpsi6Ba Aa 6bAe 3aBVMHTEHO, 3a A
ce U36erHe MexaHNYHO NPETOBAPBaHE Ha BbTPELLHNTE
BPB3KU.

HacTpoiika Ha o6xBaTta

[onamara noABVMXHOCT Ha ceH3opa OT 70¢ % BEPTUKATHO
[laBa Bb3MOXHOCT 3a CBO60OAEH 1360p Ha 0b6xBaTa Mexay
2012 M.

DYHKUUU

HacTpotiika Ha BpemeTo
MpPOABLMKMTENNHOCT Ha CBETEHE Ha CeH30pHaTa laMna
8 cek. ¢% 35 MVH. (3aBOACKa HacTpoiika 8 cek.)

HacTpolika Ha cBeT/1I04yBCTBUTENTHOCTTA

Mpar Ha 3ageiicTBaHe Ha ypefa 2;%2000 nykca, 2 nykca =
HoLLeH pexxum, 2000 iykca = AHEBEH PeXMM (3aBOACKa
HacTpOIiKa).

HacTtpoliika

BaxxHo! Haii-curypHOTO 3acuyaHe nonyyasare, koraro
MOHTMPATE UM HacoumnTe ypeaa CTpaHU4YHO CrpsmMo Noco-
Karta Ha [IB/>KeH1e 1 HULLLO He NPpeyyn Ha BUAMMOCTTa Ha
ceH30pa (KaTo Hanp. AbPBETa, CTEHU U T.H.). O6XBaTbT e
OrpaHuyeH, Korarto ce [IBMXWTE AVPEKTHO CPeLLy flamnara.

Ekcnnoarauusa

AKO CeH30pHaTa lamna Tpsbsa Aa ce BK/4M, HE3aBUCUMO
[iann VMa U3TOYHWMK Ha TOMMHA B 06XBaTa, Ce 13Mon3sa
MPEXOBUA K/IOY ([OKOKOTO TaKbB € Ha/lnyeH). Taka CeH-
30pHarTa lamna e aKT1BHa 3a 13bpaHoTo BpeMe.
KnnmaTnuHnTe ycnosus Morar Aa BAVSAT Ha (yHKLMUTE Ha
CceH3opHaTa flamna. Mpu yparaHHW BETPOBE, CHSAT, AbXA,
rpagyluka, 61 MOr/0 Aia Ce CTUrHe [0 HeXenaHo BK/ToYBa-
He, Tbii KaTO pas/MKMTE B TeMnepaTyparta He MoraT ja
6baT OT/IMUEHN OT U3TOYHULM Ha ToMAMHA. [Py 3aMbpCst-
BaHe, 06eKTUBBT MOXe fja 6b/ie MOUNCTEH C BNlaXHa Kbpra
(6e3 nouncreaLy npenapar).

OTcTpaHsiBaHe

EneKTpoypeam, NpUHaaIexXHOCTM 1 ONakoBKY Tps6Ba Aa
GbAaT peuyKIMpaHm, C Lie onassaHe Ha OKoMHaTa cpefa.

He n3xsbpnsiite enekTpoypeav ¢ 0bLwuTe Aomall-
HY oTnagbuu!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

Cnopep pevicteawlara [npektvea Ha EC 3a ctapu enek-
TPOHHW U eNeKTPOoypeay U TPaHCNIOHNPAHETO 1 B HaLyo-
Ha/IHO NPaBo, eNeKTPOYPeaH, KOUTO NoBeYe He MorarT fa
6baar ynotpebsBaHu, TpabBa Aa 6baat pasgenHo chboupa-
HU 1 peLyKIMpaHu, ¢ Lien onassaHe Ha OKo/HaTa cpefa.

FapaHuusi OT NPOV3BOANTENS

To3un npoaykT Ha STEINEL e npou3BefeH ¢ Hail-roniMo
CTapaHvie, TPOBepPEeH € 3a (hyHKLIMOHAIHOCT 1 6e3onac-
HOCT, cropef, fieicTBaluuTe pas3nopeaty, cnef KoeTo e
NOA/NOXEH Ha Ka4eCTBEH KOHTPO, Ha NPUHLMMA Ha C/y-
yaviHua n3bop. Steinel rapaHTMpa nephekTHa n3paboTka
1 (DyHKLMW. TapaHuysaTa e ¢ NPOABLMKMTENHOCT 36 Mecela
1 3anouBa OT [leHs Ha NoKyrnKaTa. Hue oTcTpaHsBame
neeKTI, MPUYMHEHW OT FPELLKU B NPOVM3BOACTBOTO UK
KauecTBOTO Ha MaTepuana, PEMOHTUPaKN U 3aMeHsid-
Ky Ale(heKTHUTE YacTK, Mo Hall n36op. MapaHuusTa He
BaXKM 3a LLETW MO N3HOCBALLY Ce YacTu, KaKTO 1 3a LWEeTU 1
fieheKTI, NosTyHeHN B pesynTaT Ha Hempasu/Ha yrotpeba
WM NOAAPBXKA MW U3MNO0N3BAHe Ha YyX/au YacTu.
MocneapaLum WeTy Ha YyXan NpegMeTy ca U3K/IYeHn oT
rapaHuusTa. FrapaHumsTa e BanugHa camo, ako Hepasrio-
6eHnAT ypep 6b/e n3npareH Ha CbOTBETHUS CEPBU3,
n[06pe onakoBaH 1 NPUAPYXXeH OT KPaTKo OnucaHue Ha
fedekTa, kacoBa 6enexxka nnu haktypa (4ata Ha NoKynka
1 neyar Ha TbProBeLL).

PeMOHTEH cepBu3:

Cnep n3TnyaHe Ha rapaHLmusaTa uam npu
[edeKTn, HENOKPUTY OT rapaHLmMATa,
nonuTaiite B Hali-6/M3KKS 3aBOJCKU CEp-
B3 33 Bb3MOXHOCTUTE 38 PEMOHT.

roANHU
TAPAHLA

OT NPOV3BOAUTES
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TexHNnyeckun aaHHN

MolyHocT:

Mmakc. 60 W/E 27

3axpaHBaHe:

230-240V /50-60 Hz

Co6CTBEHO NoTpebneHue:

08W

brba Ha 06XBaT Ha CEH30pa:

180¢% CbC 3awmTa 3a NponassaHe nog obxsara

[lnana3oH Ha OTK/IOHEHWE Ha CeH30pa:

70¢ % BEPTUKASIHO

O6xBaT Ha ceH3opa (B 3aBUCUMOCT OT HaCTPOWKUTE,

OKOJ/IHaTa TeMnepartypa 1 nocokara Ha fobnvkaBaHe):

Makc. 12 M

HacTpoiika Ha BpeMeTo:

8 ceK. ¢ 35 MUH.

HacTpoiika Ha CBET/I04YBCTBUTENHOCTTA:

2-2000 nykca

Bug 3aliuTa, BOLOYCTOMWYMB: IP 44
Knac 3awyra: Il
TemnepatypeH AnanasoH: - 20 ¢%C po + 60 ¢hC

Mpo6aeMu Npu ekcnaoaTaLyms

Mpo6nem MpnunHa PelueHne
CeH3opHara namna e 6e3 [edekTeH npeanasuTen, He e HoB npepgnaswuTen, fa ce BKKUY;
HanpexeHve BK/THOYEH, MPEKbCHAT Kaben NPOBOAHNLIUTE fia Ce MPOBEPST C

KbCo cbeimHeHne

yPes 3a HanpexeHue
[la ce NpoBepsAT Bpb3KUTE

CeHsopHarta flamna He ce BK/Io4Ba

[pwv fHEBEH PeXuM, HacTpolikaTa
Ha CBET/IOHYBCTBUTE/IHOCTTA € Ha
HOLLIEH PeXUM

OCBETUTENHOTO TANO € AeeKTHO
[peKbCBaYLT € U3K/IUEH
Mpepanasuten fetekTeH

O6XBaTbT HE € HACTPOEH LieneBo

HacTpoiikata fa ce Hanpasm
HaHOBO

OCBETUTENHOTO TAO Aa Ce 3aMeH
[a ce Bknoun

HoB npeanasnten, eBeHTyanHo aa
Cce NpoBepu Bpb3Kara

[a ce perynvpa oTHOBO

CeH3sopHarta namna He ce U3K/o4sa

MpoAb/mKaBalLo ABUKEHME B
obxsara

[la ce NnpoBepy 06XBaTa 1 EBEHTY-
a/HO fia Ce perynmpa 0THOBO,
CbOTBETHO Ja Ce NoKpue

CeH3opHara flamna He ce
BK/T0YBA/U3KNI0YBA

YK1BOTHU ce aBwxart B 0bxeaTa

CeH30pbT Aa Ce Hacouu No-Harope
WNN 3 ce NOKpPUe LieNeBo; 30HaTa
[a ce MPOMEHMU, UMK Aa Ce NMoKpu1e

CeH30pHara flamna BK/104Ba Npouns-
BOJIHO

BATbP ABMXU AbpPBETa U XPacTu B
obxBata
3acuyaHe Ha aBTOMOGW/N Ha MbTA

BHesanHa npomsHa B Temnepary-
parta 3apay NPOMEeHEeHN KnMa-
TUYHW YCIOBMA (BATHP, AbXKA, CHAT)
WAN TEYEHWE OT BEHTUNATOPW,
OTBOPEHM NPO30pL

0O6xBaTbT fa ce NPOMEHU CLOTBET-
HO fla ce Nokpue

O6XBaTbT fja ce MPOMEHW, CEH30-
PbT fa ce Hacoum no-Hagony
O6XBaTbT a Ce NPOMEHU, MACTOTO
Ha MOHTaX fia Ce M3MEeCTH

MpomsHa B 06xBaTa Ha CeH3opHarTa
namna

PasnnyHa okonHa Temneparypa

B cTyfieHo BpeMe 06XBaThT fja ce
CKBCY CbC CBASHE Ha CeH3opa

B Ton/0 Bpeme ceH30pbT Aa ce
Hacouu no-Harope
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